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l  BRAHAM  LINCOLN. 

(Eptir  Sigtr.  Jónasson). 


Abraham  Lincoln. 


ríkjanna  í  Norður-Ameríku 


Útgefandi  Alman- 
aks  þessa  fór  þess 
á  leit  viÖ  mig  fyrir 
nokkuru  síöan ,  aÖ 
eg  skrifaði  í  það 
greinar  -  stúf  um 
eitthvert  efni.  Eg 
dróst  á  þetta  viö 
hann.  Og  þegar 
eg  fór  aö  hugsa  um 
efni,  mintist  eg 
þess,  aÖ  næstkom- 
anda  i2.febr.  veröa 
liÖin  ioo  ár  fráfæö- 
ing  þess  manns,  er 
að  mínu  áliti  var 
m  e  s  t  i  maðurinn, 
sem  uppi  hefir  ver- 
ið  í  þessarri  heims- 
álfu,  og  ef  til  vill  þó 
víöar  sé  leitaö.  Eg 
á  viö  Abraham  Lin- 
coln,  manninn,  sem 
var  forseti  Banda- 
■t  tíðámeðan  innbyrðis  ófrið- 
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urinn  eöa hið  svoiiefnda  ,,þrælastríð",milli  ,,Norður-ríkj- 
anna"  og  ,  ,Suður-ríkjanna"  stóð  yfir  fyrir  hálfri  öld  síðan. 
íbúar  Bandaríkjanna  eru  nú  þegar  farnir  að  undirbúa 
stórkostlegt  hátíðarhald  um  alt  landiö  til  aö  minnast  Lin- 
colns  forseta,  sem  réttilega  er  nefndur  ,,frelsari"  ríkja- 
sambandsins  —  Bandaríkjanna  —  hins  víölendasta  og 
voldugasta  lýöveldis,  sem  nokkurn  tíma  hefir  átt  sér  staö 
í  veröldinni.  Mér  fanst  því,  áð  ritgjörö  um  Lincoln  væri 
mjög  tímabær,  og  ásetti  mér  aÖ  skrifa  grein  um  hann  í 
Almanakiö.  En  því  miður  er  rúmiö  takmarkað,  svo  mér 
er  ómögulegt  aö  segja  æfisögu  mikilmennisins,  Lincojns, 
eins  og  eg  heföi  viljað  gjöra  þaö,  og  vona  eg  aö  lesendur 
Almanaksins  taki  viljan,  fyrir  verkið. 

Eg  ætla  aö  hyrja  meö  því,  að  gefa  yfirlit  yfir  helztu 
viðburði  í  æfisögu  Lincolns  á  yngri  árum  hans,  svo 
lesendur  Almanaksins,  sem  eg  ímynda  mér  að  fáir,  eink- 
um  utan  Bandaríkjanna,  sé  sögu  hans  svo  nákvæmlega 
kunnugir,   geti   betur  áttað  sig  á  því  sem  á  eftir  fer. 

Abraham  Lincoln,  16.  forseti  Bandaríkjanna  í  Norð- 
ur-Ameríku,  var  fæddur  í  bjálkakofa  á  nýbýli  foreldra 
hans  út  í  skógunum  í  Hardin-county  í  Kentucky-ríki, 
12.  feb.  i8o9.  Faðir  hans  var  Thomas  Lincoln,  en  móðir 
hans  hét  Nancy  Hanks  áður  hún  giftist.  Eftir  því  sem 
menn  bezt  vita,  var  Thomas  Lincoln  kominn  af  Samúel 
Lincoln  frá  Norwich  á  Englandi,  er  flutti  vestur  um  haf 
og  settist  aö  í  Hingham  í  Massachussets-ríki  árið  1638. 
Nokkurir  af  afkomendum  Samúels,  er  voru  kvekarar, 
fluttu  frá  Massachussets  suður  í  Amity-township  í  New- 
Jersey-ríki  (nú  Berks-county  í  Pennsyl vania-ríki),  og  síð- 
ar  meir  suður  til  Rockingham-county  í  Virginia-ríki.  — 
Lincolns-fólkinu  í  Vii ginia  er  í  ritum  frá  þeirri  tíð  lýst 
þannig,  að  það  væri  ,,heiövirt  og  efnaö  fólk". 

Abraham  Lincoln  eldri,   afi  Abrahams   Lincolns  for- 
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seta,  var  kunnur  hinum  nafntogaða  veiðimanni  og 
landa-kannara  Daníel  Boone<  og  afleiðingin  af  þessari 
viðkynning  varð  sú,  aö  Abraham  Lincoln,  eldri,  flutti  sig 
með  fjölskyldu  sína  norðvestur  í  eyði-skógana  í  Ken- 
tucky-ríki,  þar  sem  nú  er  Jefferson-county.  Þar  drápu 
Indíánar  hann  fyrir  augum  sona  hans  þriggja,  er  þeir 
feögar  voru  aö  ryöja  og  hreinsa  bújörð  sína.Yngsti  sonur- 
inn  hét  Thomas.og  var  hann  aö  eins  6  ára  að  aldri,  þegar 
faöir  hans  var  drepinn.  Piltur  þessi  ólst  upp  í  algjörðu 
mentunarleysi,  og  hélt  sér  fyrst  uppi  á  ýmisskonar  vinnu, 
en  síðar  fór  hann  að  læra  trésmíöi.  Hann  var  mikill 
vexti  og  sterkur,  en  virðist  hafa  verið  fremur  latur  og 
enginn  gróðamaður.  Þegar  honum  rann  í  skap,  er  sagt 
að  haiin  hafi  tekiö  ómjúkum  höndum  á  mótstöðumönnum 
sínum.  Áriö  1806  giltist  hinu  ungi  trésmiöur  Nancy 
Hanks  systurdóttur  Jóseph  Hanks,  trésmiðs,  í  Elizabeth- 
tovvn,  í  Kentucky,  er  hann  vann  hjá.  Hún  var  komin  af 
Ómentuðu  almúgafólki,  en  var  fríð  sýnum,  greind,  og 
kunni  aö  lesa  og  skrifa,  oger  sagt  að  hún  hafi  kent  manni 
sínum  að  klóra  nafniÖ  sitt.  Fyrst  eftir  aö  þau  giftust, 
áttu  hin  ungu  hjón  heima  í  litlum  bjálkakofa  fast  við 
lilizabethtown,  og  þar  fæddist  þeim  dóttir.  Ári  eftir  aö 
hann  giftist,  keypti  Thomas  Lincoln  litla  og  hrjóstuga 
bújörð  viö  grein  af  Nolin  Creek  í  Hardin-county.  Þang- 
að  flutti  hann  með  konu  sína  og  dóttur  og  lifðu  þau  þar  í 
mikilli  fátækt.  íbúðarhúsið  var  lítill  og  lélegur  bjálka- 
koli,  með  etnum  dyrum,  einum  g'ugga  og  leirgólfi. 
Tveim  árum  síðar,  12.  febr.  1809,  fæddist  þeim  hjónum 
sontir  í  þessum  lélega  kofa,  og  létu  þau  hann  heita  eftir 
afa  sínum,  Abraham  Lincoln.  Það  var  þessi  sonur  þeirra, 
settt  síðar  varð  forseti  Handat  íkjanna,  hann,  sem  stjórnaöi 
þeiut  á  mcðan  hiö  voðalejja  botgarastríö  stóð  yfir,  og  var 
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myrtur  eftir  að  hann  hafði  frelsaö  ríkja-sambandið  og  leyst 
fleiri  miljónir  svertingja  úr  þrælclómi. 

Piltinum,  Abraham  Lincoln,  þótti  gaman  aö  veiöum, 
en  varö  snema  alvörugefinn  og  þyrsti  eftir  mentun,  svo 
aÖ  í  staö  þess  aö  eyöa  tíma  sínum  í  veiÖiskap,  gekk  hann 
daglega  meö  systur  sinni  á  skóla-nefnu,  sem  var  fjórar 
mílur  burtu  frá  heimili  þeirra.  En  sú  skólaganga  varaöi 
ekki  lengi.  Árið  1816  —  þá  var  pilturinn  7  ára  —  varÖ 
faöir  hans  missáttur  viö  ná^ranna  sinn,  og  út  úr  því  var 
þaÖ.aÖ  Thomas  Lincoln  flutti  um  haustið  meö  fjölskyldu 
sína  vestur  í  Indíana-ríki  og  tók  sér  bólfestu  í  óbygðun- 
um  í  Perry-county,  við  læk,  er  nefndist  Pigeon  Creek. 
Þar  átti  fjölskyldan  erfitt  uppdráttar  framan  af,  því  lífs- 
vonin  bygðist  á  dýrum  þcim,  er  bóndinn  skaut  til  matar, 
og  maískorni,  er  yrkt  varð  á  bletti,  sem  skógurinn  var 
ruddur  af.  Hé*r  viö  bættist.að  pláss  þetta  var  óheilnæmt, 
og  dó  móðir  Abrahams  úr  sýki,  er  gekk  í  bygðinni,  tveim 
árum  eftir  að  þau  settust  þar  að.  Er  sagt,  aö  pilturinn, 
sem  var  frá  upphafi  viðkvæmur  í  lund,  hafi  syrgt  móöur 
sína  mjög,  þótt  hann  væri  þá  að  eins  9  ára. 

Liðugu  ári  seinna  giftist  Thomas  Lincoln  aftur. 
Konan,  er  hann  þá  giftist,  hét  Sarah  Bush  og  var  ekkja 
frá  hinu  gamla  heimkynni  hans,  Elizabethtown  í  Ken- 
tucky.  Hún  átti  nokkur  efni  er  hún  fluttí  með  sér,  var 
búsýslukona  mikil,  myndarleg  í  öllu,  og  góð  kristin  hús- 
móöir.  Þótt  hún  sjálf  ætti  þrjú  börn,  son  og  tvær  dætur, 
reyndist  hún  Lincolns-börnunum  sem  bezta  móðir.  Hún 
klæddi  þau  betur  en  þau  höfÖu  átt  aö  venjast  og  fór  meö 
þau  sem  sín  eigin  börn.  Einkum  tók  hún  þó  mest  ást- 
fóstri  við  Abraham  litla,  og  einmana  móöurleysinginn 
elskaöi  hana  og  vaf  henni  eftirlátur.  Það  er  enginn  vafi 
á  því  að  kona  þessi,  stjúpmóöir  Abrahams  Lincolns,  átti 
mikinu  þátt  í  því  að  úr  honum  varö  sá  maður  sem  hann 
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síðar  reyntlist,  og  á  Banclaríkja-þjóðin  henni  mikið  að 
þakka  eins  og  aðrar  þjóðir  ætíð  eiga  mikið  að  þakka 
mæðrtim  ágætismanna  sinna. 

Strax  á  iinga  alclri,  tíu  ára  gamall,  vanclist  sveinninn 
Abraham  Lincoln  við  harða  vínnu.  I'egar  hann  var  ekki 
að  höggvn  skóg,  keyrði  hann  hesta,  þreskti  korn,  plægði 
land,  eða  hjálpaði  l'öður  sínum  við  srníða-viniiu.  Hann 
jafnvel  vann  hjá  nábitum  íöður  síns  við  að  plægja,  passa 
hesta,  hera  vatn,  gæta  barna,  og  við  hver  önnur  heimilis- 
verk,  fyrir  2.5  centa  kaup  á  clag.  Fram  að  þessum  líma 
hafði  hann  verið  fremur  smár  vexti  og  þroskalítill,  en 
eftir  það  fór  hann  óðum  að  vaxa  og  kraftar  hans  mjög  að 
aukast,  svo  að  þegar  hann  var  sejtján  ára,  var  hann  orð- 
inn  (■>  fet  og  4  þunil.  á  hæð,  og  það  var  ekki  sterkari 
unglingur  til  í  öllu  því  bygðarlagi.  Einkum  hefir  verið 
gjört  orð  á  því  liver  afreksmaður  hann  var  með  skógar- 
öxina.  Ilann  hjó  henni  clýpra  í  tré  í  hverju  höggi  en  aðr- 
ir,  og  klauf  fleiri  girðinga-skíði  á  clag  en  nokkur  annar  í 
bj'gðinni.  Af  þessu  intin  hann  hafa  fengið  auknefnið 
„skíðkljúfarinn  frá  lllinois"-rtki  tThe  rail  splitter  from  Illi- 
nois),  þótt  hann  sjalclan  klyli  skíði  eftir  að  hann  fluttist 
þangað,  því  þar  voru  mest  grasslcUlur,  en  ekki  einlómir 
skógar  eins  og  í  I nclíaua-ríki. 

Á  hinni  stutlu  skólagöng'u  sinni  í  Kentucky-ríki  lærði 
Abraham  —  eða  ,,Abe",  eins  og  hann  var  vanalega  kall- 
aður  - —  lítið  merra  en  að  þekkja  stafina,  en  eftir  að  stjúp- 
móðir  hans  kom  til  sögunnar,  lét  hún  hann  og  systir  hans 
ganga  á  alþýðu^kóla  í  nágrenninu  um  tí'ma,  ásamt  sínum 
eigin  börnum.  I'ó  mun  öll  skólaganga  hans  ekki  hafa 
numið  heilu  ái  i  til  samans,  og  mátti  hann  því  í  rauninni 
heita  algjörlega  sjálfmentáður  maður.  En  liaun  notaði 
þenna  stutta  tíma  vel,  og  þótti  skara  fram  úr  öðrum 
börnum,   einkum  í  stafsetningti  og  skrift.      Það  vaknaði 
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hrátt  hjá  honum  óslökkvandi  þorsti  eftir  þekkingu,  og 
varði  hann  þá  öllum  frístundum  sínum  í  bókalestur.  En 
bækur  voru  færri  á  þeim  dögum  í  hinum  nýbygðu  héVuð- 
um  en  nú  á  tímum,  og  voru  helztu  bækurnar,  er  Abraham 
las,  reikningsbók,  biblían,  Esóps  dæmisögur,  Robinson 
Crtisoe,  æfisaga  Washingtcms  eftir  Weems,  Pílagrínis- 
förin  (eftir  Milton)  og  saga  Bandaríkjanna.  Af  því  pilt- 
urinn  Abraham  Lincoln  í  æsku  sinni  (áskeiÖinu  frá  10 — 17 
ára)  stundum  húkli  út  í  skógi  eöa  sat  á  skíðgarði  svo 
klukkutímum  skifti  meö  bók,  ályktuðu  sumir  grunnhygn- 
ir  menn  að  hann  væri  latur.  En  það  var  þekkingar- 
þorstinn,  sem  stundum  kom  honum  til  að  forsóma  verk 
sitt  vegna  bókarinnar.  Á  kvöldin  lá  hann  á  kviönum  fyr- 
ir  framan  eldstæöið,  og  með  því  hann  hafði  hvorki  pappír 
né  spjald,  skrifaði  hann  og  reiknaði  með  viðarkoli  á  tré- 
rekuna,  á  borðastúfa,  eða  á  flöt  á  trjádrtimbtim,  sem  hann 
tegldi  stafina  af  þegar  hann  vildi  aftur  rita  á  þá. 

Abraham  Lincoln  hefir  veriÖ  lýst  svo  þegar  hann  var 
17  ára,  aö  hann  hafi  verið  6  fet  og  4  þtiml.  á  hæð,  óvenjti- 
lega  útlimalangur,  með  stórar  hendur  og  fætur,  og  ólið- 
lega  vaxinn  í  heild  sinni;  húðin  hafi  verið  þur  og  gulleit, 
háriö  svart  og  sítt,  andlitiö  magurt,  augtiti  grá  og  þung- 
lyndisleg,  í  djúpum  tóptum,  kynnbeinin  há,  nefið  fremur 
klumbulegt,  munnuriiín  nokkuö  stór  —  í  stuttti  ináli, 
maðurinn  hafi  verið  ólánlegur  á  velli  og  ófríður.  En 
þrátt  fyrir  þetta  unnu  menn  honnm  alment  og  virtu  hann 
sakir  gáfna  hans,  góðlyndis,  drengskapar,  ráðvendni  og 
annara  mannkosta. 

Um  þessar  mundir,  eða  þegar  Abraham  Lincoln  var 
17  ára,  gekk  hann  9  mílur  á  dag  á  skóla  um  tíma,  en  á 
kvöldin  las  hann  lagasafn  Indiana-ríkis.  Hann  las  þetta 
safn  svo  vel,  aö  hann  kunni  það  hér  um  bil  utanbókar, 
enda  hafði  hann  ágætt  minni.     Mun  þessi  lagalestur  fyrst 
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hafa  kveikt  hjá  hoinim  löngun  til  aB  néma  lögfræBi. 
í  nefndu  lagasafni  var  prentuö  yfirlýsing  Bandaríkjauna 
uni,  að  þau  væri  óháö  þjóBveldi  (the  Declaration  of  Inde- 
pendence),  grundvaJlarlög  Bandaríkjanna,  og  reglugjörBin 
l'rá  17H7.  Alt  þetta  var  sem  stimplaB  í  hjarta  hins  unga 
manns,  ng  enginn  skildi  þessa  dýrmætu  gjörninga  og 
stjórnarfar  lands  síns  betur  en  hann.  —  Hann  var  samt 
mannblendinn,  sótti  kappstöfunar-fundi,  veBreiBa-mót  og 
fleiri  þessháttar  samkomur.  Eins  og  áBur  hefir  veriB  sagt, 
var  hann  afar-sterkur,  —  þaB  er  sagt  aB  hann  hafi  tví- 
tugur  lyft  1000  pd.  þunga — og  skakkaBi  oft  leikinn  þegar 
í  illindi  lenti,  hjálpaBi  þeim  sem  var  minni  máttar  og  lú- 
barBi  ribbaldana,  svo  þeir  báru  virBingu  fyrir  honum  eins 
og  aBrir.  Hann  fékk  smátt  og  smátt  orB  á  sig  fyrir  aB 
segja  allskonar  sögur  og  skrítlur  manna  bezt  og  fyrir 
skarpa  dómgreind,  svo  hann  fór  aö  vetða  nokkurskonar 
leiBtogi  í  hvgðarlaginu.  —  Hann  sóttíöll  dómþing  í  na,- 
grenninu,  og  gekk  stundum  tugi  mílna  til  aB  vera  viB- 
staddur  þegar  mikilsverö  mál  voru  piófuB  og  dæmd. 
Hann  samdi  ritgjörð  um  stjórnarfar  Bandaríkjanna  og 
aora  um  hófsemi.  Hann  hélt  ræBur,  spjallaBi  viB  menn 
um  allskonar  efni,  ræddi  almenn  áhugamál,  sem  þá  voru 
uppi,  spaugaBi  við  menn  og  gjörði  alla  aö  vinum  sínum  — 
en  þaB  fór  aB  minka  um  vinnubrögBin.  Abraham  Lin- 
coln  var  áBur  en  hann  var  tvítugur  orðlnn  ameríkanskur 
pólitíkus,  þótt  nann  ekki  vissi  af  því. 

ÁriB  1830,  þegar  Abraham  Lincoln  var  rétt  orðinn 
myndugur  (21  árs).flutti  faðir  hans  burt  úr  Indiana  norð- 
ur  í  Illinois-ríki;  þar  var  þá  ágætt  land  að  fá  fyrir  lágt 
verð.  Þetta  var  í  marz  mánuði,  þegar  vegir  voru  upp  á 
það  versta,  svo  ferðalagið  varaði  í  hálfan  mánuð.  Abra- 
ham  var  hægri  hönd  föður  síns  á  ferðinni  og  keyrði  uxana, 
sem  beitt  var  fyrir  vagninn.      Þannig  gjöiði  hann  innreiB 
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sína  í  Illinois-ríkiö,  seni  liann  hóf  siij  upp  í  frá  einni  virð- 
ing  til  annarar,  unns  hann  var  kjörinn  í  æösta  enibættiö, 
er  lýðvelclið  á  til.  —  Lincoln-fjölskyldan  tók  sér  hólfestu  á 
skógi  vaxinni  hæð  viö  Sagamon-ána,  um  5  mílur  frá 
Decatur-bæ  í  Macon-county.  Abraham  hjálpaði  föður 
sínum  til  að  byggja  sér  bjálkahús  á  nýbýlinu,  og  liann  og 
frændi  hans, John  Hanks,  sem  kom  með  þeiin  ftá  lncliana, 
plægðu  15  ekrur  af  grassléttunni  á  hinni  nj'ju  hújötð,  og 
khifu  t\óg  sUíði  til  aö  giiða  með  bleltinn.  Sýnishcirn  af 
þessum  skíðum  voru  borin  inn  í  fundarsalinn  þar  sem 
Abraham  Lincoln  var  tílnefndur  sem  forseta-elni  30  árum 
síðar. 

Að  þessu  loknu  fór  Ahraham  Lincoln  burt  frá  föður 
sínum  og  fór  að  eig'a  meö  sit^  sjállúr.  Hann  hafði  ekkert 
með  sér  úr  föðurgarði  utan  föt  sín  —  það  var  en^inn  clýr- 
indis-klæönaöur  —  og  skógaröxi  sína.  Hann  hafði  ofan 
af  fyrir  sér  sem  bezt  hann  gat  um  veturinn,  er  var  hinn 
harðasti  í  manna  minnum  þar  í  ríkinu,  en  um  voriö  vist- 
aði'-t  hann  hjá  manni.er  hét  Offut,til  að  fara  mcð  honum  á 
einu  fari  því  er  flatbátar  nefnast  —  hlöðnu  bænclavöru  — 
ofan  eftir  Missisippi-fljóti,alla  leið  til  New  Orleans-borgar 
við  mynni  þess.  Lincoln  hafði  farið  samskyns  ferð  einu 
sinni  áður  frá  Indiana  og  þótt  duga  vel.  Kaupið  var  $8 
á  mániiði.  Þessar  ferðir  voru  hin  fj'rstu  tækifæri,  er  hann 
hafði  fengið  til  að  sjá  clálítið  af  veröldinni  fyrir  utan  heim- 
kynni  sitt.  í  siðari  ferÖinni  sá  liann  þræla  selcla  við  op- 
inbert  uppboÖ  í  New  Orleans.  Honum  ofbauö  sú  sjón 
svo,  að  hann  sagði  við  kumpána  sína  :  ,,í  guös  bænum 
látum  oss  fara  burt  frá  þessu,  piltar.  Fíf  eg  nokkurn 
tíma  fæ  tækifæri  til  að  berja  á  þessu  skrímsli  (þræla- 
verzluninni),  þá  skal  e^  greiða  því  þung  högg".  Við- 
burðir  ,,þrælastríðsins"  sýna  hvernig  hann  uppfylli  þetta 
heit  sitt. 
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Þetta  sama  sumar  gerðist  Lincoln  verzlitnarþjónn  í 
Ncw  Salein,  þorpi  á  bakka  Sagamon-árinnar,hjá  nefnckini 
Oflut.  Ráðvendni  lians  og  samvizkusemi  við  þann  starfa 
liefir  verið  viöbrugðið.  Til  clæmis  er  sagt  að  hann  hafi 
eitt  sinn  gengir)  þrjár  mílur  í  myrkri,  eftir  að  búðinni  var 
lokað,  til  að  færa  manni  nokkrnm  f>  cents,  er  hann  hafði 
reiknað  af  honum  í  viðskiftnm  sama  daginn. 

Liiicoln  komst  í  svo  mikið  álit  í  New  Salem,að  þegar 
hinn  litli  Hlack  Hawk  Indíána-ófriður  hófst,  vorið  1831, 
þá  var  hann  kjörinn  foringi  íyrir  sjálf  hoöaliðinti  úr  því 
bvgðarlagi.  liftir  að  ófriðnum  lauk,  —  Lincolns-bersveit- 
in  fekk  alclrei  tækifsnri  til  að  bcrjast  —  bauð  hann  sig  fram 
sem  þingmannsefni  í  neöri  cleilcl  Illinois-þingsins,  en 
náði  ekki  kosningu,  og  vai  það  hið  eina  skifti  á  æfi  hans, 
sem  honuni  var  hafnað  þegar  bann  bauð  sig  fram  til 
kosningar.  — Skömmu  síðar  kevpti  hann  helming  í  verzl- 
un  nokkurri  í  New  Salem,  en  lélagi  hans  var  ónytjungur, 
og  verzlunin  fór  á  höfuðið.  Lincoln  tók  upp  á  sig  alla 
sktilclasúpuna  og  borgaði  hvert  cent  með  tímanum,  en 
þelta  hélt  honum  í  peninga-kröggnm  í  mörg'  ár  á  eftir.  — 
Lincoln  sjálfur  var  ekki  góður  kaupmaður,  því  tim  sama 
leyti  útvegaði  hann  sér  löglræðisbækur  Hlackstone's  og 
Chitty's  og  sat  oft  bæði  nætur  og  daga  við  að  lesa  lög- 
fra-ði.  liftir  þetta  var  sama  hvað  hann  hafði  fyrir  stafni, 
þá  skildi  hann  ekki  lögfræðisbækurnar  við  sig.  —  Land- 
mælingamaðurinn  fy  rir  Sagamon-county  þtirfti  að  fá  sér 
aðstoðarmann,  og  bauð  Liucoln  þá  stöðu.  Lincoln  kunni 
ekkert  að  mælingum,  en  á  6  vikutn  lærði  hann  svo  mikið 
af  bókum,  að  hann  var  starfinu  vaxinn.  .llppclrættir,  er 
bann  gjörði  yfir  mælingar  sínar,  eru  enn  til,  og  eru  fyrir- 
uiynd  hvað  vandvirkni  og  glöggleik  snertir. 

Árið  1834  bauð  Lincoln  sig  fram  í  annað  sinn  til 
þingmennsku  í  neðri  deild  Illinois-þingsins  og  náði  kosn- 
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ingu.  Hann  var  þá  að  eins  25  ára.  Og  svo  fátækur  var 
hann,  að  hann  varð  að  fá  lánaða  peninga  til  að  geta  keypt 
sæmileg  klæði  til  þingfarar.  —  Rétt  á  eftir  varð  hann  fyr- 
ir  þeirri  sorg  að  heitmey  hans,  er  hann  unni  mjög,  dó,  og 
tók  hann  þenna  missi  svo  nærri  sér,  að  það  lá  við  að  hann 
gengi  af  vitinu.  Er  sagt,  að  hann  hah  jafnan  verið  þung- 
lyndari  upp  frá  því. 

Það  er  ekki  hægt  að  set^ja  með  sanni,  að  Lincoln 
reyndist  neinn  sérlegur  garpur  sem  löggjafi  á  Illinois- 
þinginu  í  byrjun,  enda  hafði  hann  hugann  mest  við  lög- 
fræðis-nám  sitt.  Það  virðist  sem  hann  hafi  ekki  viljað 
nota  neina  tilsögn  hjá  öðrum,  heldur  lært  eingöngu  af 
bókum.  Sjálfstraust,  óvenjuleg  ástundun,  afbragðs 
skilningttr  og  minni  virðist  hafa  verið  sterk  einkenni  hans. 
Eftir  að  hafa  þannig  lesið  lög  í  möt  g  ár,  tók  hann  próf  og 
fekk  lögfræðings-leyfi  fyrir  Illinois-ríkið  1 83/,  en  3.  cles. 
1839  fekk  hann  leyfi  til  að  fiytja  mál  fyrir  réttutn  ríkja- 
sambandsins  —  sama  dag  og  Stephen  A.  Douglas,  sem 
Lincoln  ætíð  átti  í  btösum  við  eftir  það.  Þetta  sama  ár 
var  Springfield  — þá  smábær  með  hértimbil  i^ooíbúum  — 
gjörð  að  stjórnarsetri  fyrír  Illinois,  og  fltitti  Lincoln  sig  þá 
þangað,  því  þar  gat  hann  þægilcga  rekið  bæði  lögnianns- 
starf  sitt  og  sinnt  störfum  sínum  sem  þingmaður.  Hann 
fekk  brátt  allmikla  aðsókn  sem  lögmaður,  og  tók  þá  í  fé- 
lag  við  sig  vin  sinn  frá  Black  Havvk  Indiana-ófriðnuni, 
majór  John  T.  Stuart.  Eftir  ósk  Lincolns  var  þessi  félagi 
hans  talinn  fyrir,  þ.  e.  félagið  nefndist  Stuart  &  Lincoln, 
og  sýnir  þetta,  eins  og  margt  annað,  hve  göfuglyndur 
Lincoln  var.  Þessi  félagsskapur  varaði  samt  ekki  nema 
þangað  til  í  apríl  1841.  Þá  gekk  Lincoln  í  félag  við  fyrr- 
um  dómara  Stephen  T.  Logan,  en  sá  félagsskapur  varaði 
heldtir  ekki  lengi.  Þar  á  eftir  gekk  Líncoln  í  félag  við 
bezta  vin  sinn,  William  H.  Herndon,  og  varaði  sá  félags- 
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skapur  þangað  til  Lincoln  var  kosinn  forseti  Bandaríkj- 
anna,  nær  20  árnm  síðar.  —  Þaö  eru  margar  sögur  til  um 
Lincoln  sem  lögmann.  Hann  þótti  mjög  skarpvitur  lög- 
maöur,  oröheppinn  og  áhrifamikill  málaflutningsmaður. 
En  einkum  hefir  veriö  í  minnum  haft  hve  réttlætis-tilfinn- 
ing  hans  var  næm  og  hvaö  hann  var  göfuglyndur.  Hann 
t.  d  notaði  sér  aldrei  afglöp  mótstöðumanna  sinna  fyrir 
rétti.  Sérílagi  hefir  þó  verið  gjört  orð  á  hvað  Lincoln  var 
hjartagóður.  Hann  tók  að  sér  mál  lítilmagnans  og  setti 
ýmist  lítið  eða  ekkert  fyrir.  Það  kvað  svo  ramt  að  því, 
hvað  hann  setti  lágt  lyrir  starf  sitt  sem  lögmaður,  að  aör- 
ir  lögfræðingar  kvörtuðu  yfir  því  og  dómari  einn  setti  of- 
an  í  við  Liucoln  fyrir  þaö.  Hann  var  því  jafnan  fátækur. 
Allar  eignir  hans  voru  ekki  nema  7  þúsund  dollara  viröi 
þegar  hann  var  kosinn  forseti  Bandai  íkjanna,  eftir  meira 
eu  20  ára  lögmensku-starf. 

Um  1839  kyntist  Abraham  Líncoln  Marv  Todd,  dótt- 
ur  fyrrum  þingmanns  Roberts  S.  Todds  í  Lexington, 
Kentucky-ríki.  Hún  var  systir  konu  N.  W.  Edwards  í 
S|iringlielcl,  sem  var  frægur  lögmaöur.  Hún  var  mjög 
mynclarleg  stv'ilka,  vel  mentuð,  gáfuð  og  fyndin,  og  átti 
því  marga  hiÖla,  þar  á  meðal  Stephen  A.  Douglas,  sem 
áöur  er  nefndur.  Lincoln  hét  henni  eiginorði,  en  svo 
ætlaði  hann  að  hætta  við  að  giftast  henni,  sökum  þess  að 
honum  fanst,að  hann  elskaÖi  hana  ekki  nógu  mikið.  ílann 
varð  hálf  sttn  laður  út  af  þessu  um  tíma,  en  samt  lagaðist 
þetta  svo,  að  Lincoln  giftist  Mary  Todd  4.  nóv.  1842. 
Þau  eignuðust  son,  sem  nú  er  forseti  eins  ríkasta  félags- 
ins  í  Ameríku,  nefnilega  Pulman-svefnvagna-félagsins  í 
lllinois-ríki. 

Abraham  Lincoln  var  ætíö  frjálslyndur  í  pólitík,  og 
þess  vegna  fylgdi  hann  að  málum  hinum  svonefnda 
,,Whig"-flokk  og  varð  brátt  leiðtogi  hans  í  Illinois-ríki. 
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Pað  kotn  strax  í  Ijós  á  meðan  Lincoln  var  ineölitmir.  Illin- 
ois-þingsins,  að  hann  var  eindregið  á  móti  að  þrælahalcl 
vröi  lögteitt  í  nýjum  ríkjum,  er  mvncluð  yrðu  úr  hinum 
vestlægu  lenclum  (territories).  Þetta  spursmál  var  rælt 
af  mesta  kappi  og  með  hita  um  gjörvalt  lauclið  (Banda- 
ríkin),  og  i  desember  18^9  skoraöi  Lincoln  á  mótstööu- 
(lokkinn,  Demokrata,  að  kappræða  máliö  á  sameiginleg- 
um  fundi.  Þar  mætti  áÖnr  nefndur  Stephen  A.  Douglas 
og  þn'r  aðrir  Demokratar  fyrir  höncl  fiokks  síns  Abraham 
Lincoln  með  þremur  ræðugörpum  úr  ,,Whig"-flokknum. 
Iíins  oi^  nærri  má  geta,  var  bardaginn  aöallega  milli  Lin- 
colns  og  Douglasar,  en  þótt  hinn  síðarnefndi  væri  flug- 
gáfaöur  lögfræðingur  inælskumaöur,  bar  Lincoln  stór- 
an  sigur  úr  býtum  og  varð  frægur  um  alt  landiö.  Kapp- 
ræða  þessi  er  þann  dag  í  dag  nefnd  ,,hin  mikla  kappræÖa". 

Ritgjörð  þessi  er  nú  í  rauninni  orÖin  eins  löng  og 
hún  átti  að  vera,  og  samt  eru  hin  merkustu  atriði  í  sögu 
Lincolns  ólalin  —  að  því  leyti,  að  minsta  kosti,  cr  sögn 
Bandaríkjanna  snertir.  Kg  verð  því  að  fara  fljótt  yfir 
sögu  það  sem  eftir  er — að  eins  drepa  á  fá/?in  lielztu  atriðin. 

Árið  1846  buuð  Lincoln  sig  fram  sem  þingmannsefni 
í  n.d.  congress  Bandaríkjanna, og  náði  kosningu  með  1511 
atkv.  fram  yfir  gagnsækjanda  sinn.  Hann  tók  þannig 
sæti  í  30.  congressinum,  og  var  hinn  eini  ,,  Whig"-þing- 
maöiir  frá  Illinois.  Samtíða  honum  var  þar  Stephen 
A.  Douglas'  sem  senator  frá  lllinois.  Lincoln  neitaði  að 
gefa  kost  á  ser  til  endurkosningar  i  congressinn  I850.  í 
nóv.  1854  var  Lincoln  aftur  kosinn  til  lllinois-þingsius 
þrátt  fvrir  mótmæli  sín  gegn  því. 

Á  fulltrúa-fuudi  í  Bloomington  1856,  var  Republik- 
ana-flokkut  inn  mynclaður  fyrir  Illinois-ríkið  (bann  var 
eiginlega  framhfdd  af  ,,Whig"-flokknum), og  liélt  Lincoln 
þar  ræðu  sem  margir  telja  merkasta  cða  mesta   <-if  öllum 
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hinum  mörgu  ræðum  hans.  Fram  að  þessum  tíma  hafði 
Lincoln  einungis  rætt  þrælahalcls-spursmátið  á  grundvelli 
pólitískrar  stefnu,  en  ekki  sem  spursmál  um  hvað  rétt 
væri  eða  rangt.  En  nú  var  sem  hann  væri  orðinn  endur- 
fæddur,  hefði  verið  skírður  eldlegri  skírn  til  sannleika  og 
réttlætis.  líldurínn,  sem  hafði  verið  innibyrgður  hjá  hon- 
uni  í  mörg  ár,  braust  nú  út  með  ómótstæðilegu  afli,  og 
upp  frá  þeim  degi  átti  þrælahald  engan  skæðari  óvin. 

Arið  1858  tiliiefndu  Republikanar  í  lllinois  Lincoln  at 
sínum  flokki  til  að  sækja  um  senators-sæti  í  sambands- 
þinginu  gcgn  Stcphen  A.  Douglas.  Þeir  héldu  sameig- 
inlega  fundi  um  þvert  og  endilangt  ríkið,og  varði  Douglas 
þrælahald,  en  Lincoln  sýndi  fram  á  að  það  væri  hróplegt 
ranglæti.  lir  sagt,  að  Douglas  fengi  hina  verstu  útreið 
á  öllum  fundununi  í  orðaviðskiftum  við  Lincoln,  en  þrátt 
fvrir  það  varð  Douglas  ofan  á  við  kosninguna.  Samt  er 
enginn  vafi  á,  að  rimma  þessi  var  undirhúningur  til  sig- 
ursins,  sem  Lincoln  vann  við  forsetakosningarnar  2  árum 
síðar.  liftir  þessa  viðureign  þeirra  var  farið  að  minnast  á 
Lincoln  sem  forsetaefni,  og  í  maí  1860  náði  hann  tilnefn- 
ingu  á  allsherjar  flokksþingi  Republikana  í  Chicago.  í 
vali  voru  í  þetta  sinn  sem  forseta-efni  :  Abrahani  Lin- 
coln,  af  hálfu  Republikana;  Stephen  A.  Douglas  og 
Breekenridge,  af  hálfu  Demokrata,sem  sjálfir  höfðu  klofn- 
að  á  flokksþingi  útaf  þrælahalds-málinu;  og  Bell  (áður 
Whig)  af  hálfu  flokks  er  nefndi  sig  ,,Constitutional 
Union"-fiokk  og  sem  samanstóð  af  ,,  Whig"-um  af  gamla 
skólanum  og  öðrutn  utanveltii-mönniim.  Beinu  kosning- 
arnar,  er  fóru  fram  6.  nóv.  1860,  féllu  þannig,  að  Lincoln 
fckk  1,857,601  atkv;  Douglas  1 , 291 ,574  atkv. ;  Brecken- 
riclge  850,082  atkv.;  og  Bell  646,124  atkv.  Lincoln  vant- 
aði  þanuig  930,170  atkv.  til  að  hafa  meiri  hluta  allra  at- 
kvæða,  sem  greiclcl  voru,  en  þegar  hin   tvöfalda  kosning 
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fór  fram,  varö  alt  annað  upp  á  teningnum.  Þá  fekk  Lin- 
coln  180  atkv. ;  Breckenridge  72;  Bell  30;  en  Douglas  aÖ 
eins  12  atkv.  —  Þegar  víst  var  orÖiö,  að  Líncoln  hafÖi  náö 
kosningu  sem  forseti  Bandaríkjanna ,  fóru  Suöurríkin  aö 
undirbúa  sig  aö  rífa  sig  út  úr  sambandinu,  því  þau  væntu 
hins  versta  af  lionum  hvaö  þrælahaldiö  snerti,  og  þegar 
Lincoln  tók  viö  forseta-embæltinu  4.  marz  1861,  voru 
Suðurríkin  komin  í  algjörða  jippreist,  höfðu  myndað  sér- 
stakt  ríkjasamband,  kosið  Jefferson  Davis  sér  fyrir  for- 
seta  og  tekið  undir  sig  allar  eignir  Bandaríkjanna  innan 
takmarka  sinna.  Lincoln  var  því  nauðugur  einn  kostui 
að  senda  her  á  htndur  Suðurrík junum,  og  er  saga  hans 
næstu  4  ár  eiginlega  sai^a  hins  mikla  borgarastt  íðs,  sem 
fleiri  miljónir  manna  tóku  þátt  í  og  hundruð  þúsunda 
manna  féllu  í. 

Það  má  nærri  geta  hvílíka  sálaraugist  maður  eins  og 
Lincoln  tók  út  á  meöan  þetta  voðalega  stríð  stóð  yfir.  Iin 
samt  var  hann  einbeittur  í  aö  viöhalda  hinu  upprunalega 
ríkjasambandi,  og  tókst  það  að  lokum  með  sinni  fi  ábæru 
þolinmæði,  stöðuglyndi  og  vitsmunum. 

Hinn  2.sept.  I862  gaf  Lincoln  út  hið  merkasta  skjal_ 
er  hann  nokkur  tíma  undirskrifaði,  nefnil.  y lii  lýsinguna 
um,  að  eftir  1.  jan.  1863  skyldi  allir  þrælar  í  ríkjum  þeim 
og  ríkjapörtum,  sem  voru  í  uppreist,  vera  frjálsir. 

Lincoln  viröist  hafa  boriö  gott  skyn  á  hæftlegleika 
annara.Á  það  bendir  h'.  erja  menn  hann  tók  í  stjórn  sín  t  og 
hvaða  menn  hann  setti  yfir  herinn.  Hann  sá  að  Ulysses  S. 
Grant  herforingi  (sem  síðar  varð  forseti  Bandaríkjanna) 
var  maðurinn,  er  mundi  sigrast  á  uppreistarhernum,  og 
setti  hann  því  yfir  allan  her  Bandaríkjanna  í  marz  :864.  í 
apríl  næsta  ár  (1865)  var  ófriðnum  lokið,  ríkjasamhandið 
frelsað  frá  eyðileggingu,  og  hið  viðbjóöslega  þrælahald 
afnumið  í  þessari  heimsálfu. 


ALMANAK  1909. 


79 


Haustið  fyrir,  1864,  haföi  Lincoln  verið  endurkosinn 
sem  forseti  Bandarfkjanna,  og, eins  og  þegar  er  frá  skýrt, 
var  ófriðnum  lokið  í  öndverðnm  aprí!  1865,  eða  tæpum 
hálfum  öðrum  mánuði  eftir  að  liið  nýja  fjögra  ára  kjör- 
tímabil  hans  byrjaði.  Nú  var  nafn  hans,  sem  á  meðan 
ófriðurinn  stóð  yfir  oft  varð  fyrir  óverðskulduðu  lasti  með1 
al  hinna  svokölltiðu  vina  —  hvað  þá  óvinanna  — ,  á  hvers 
mans  vörum  og"  hann  var  eins  mikið  lofaður  eins  og  hann 
hafði  verið  lastaður.  Nú  leit  út  fyrir  að  hamingjan  mundi 
hrosa  við  hoiuim  eftir  allar  raunirnar  og  angistina,  sem 
hann  hafði  gengið  í  gegnnm  á  meðan  borgarastríðið  stóð 
yfir.  En  örlög  hans  vorti  alt  önntir,  en  menn  bjuggnst 
við.  Hann  var  skotinn  til  bana  þar  sem  hann  sat  í  klefa  á 
leikhúsi  ásamt  konn  sinni  og  nokkurum  vinum  kvöldið  14. 
apríl  1865.  Sá,  sem  ócláðaverkið  vann,  hét  John  Wilkes 
Booth.  Hann  var  leikari  og  ofstækisfullur  þrælahalds- 
inaður.  Hann  hrópaði,  uin  leið  og  hann  stökk  úr  klefan- 
um  ofan  á  leiksviðið,  að  nú  væri  Suðurríkjanna  hefnt. 
Booth  náðist  brátt,  þótt  hann  kæmist  undan  í  fyrstu,  og 
var  tekinn  af  lífi  ásamt  nokkrum  öðrum,  er  voru  í  vitorði 
með  honum. 

Það  er  engin  vafi  á,  að  Bandaríkja-þjóðin  elskar  og 
virðir  Lincoln  meira  en  nokkurn  af  hinum  mörgu  ágætis- 
mönnum,  sem  verið  hafa  forsetar  hennar,  og  ber  ýmislegt 
til  þess,  sem  of  langt  yrði  að  fara  út  í.  En  ein  aðal-or- 
sökin  er  að  mínu  áliti  sú,  að  hann  var  einhvern  veginn 
nær  hjartarótum  þjóðarinnar  en  nokkur  forseti  hennar 
hefir  verið.  Hann  var  að  mörgu  leyti  ímynd  þjóðar  sinn- 
ar  og  það  er  sem  þjóðin  þekki  sjálfa  síg  í  honum  enn  þann 
dag  í  dag,  þrátt  fyrir  ýmsar  breytingar  á  hag  hennar  og 
hugsunarhætti. 
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A  aldarafmæli  Abrahams  Lincolns  var  það  bert,  að 
ekkert  mikilmenni  Bandarikjanna  hcíir  getið  sér  meiri 
ástsæld  en  hann  með  þjóð  sinni.  Ef  Bandaríkjamaður  ætti 
að  leysa  úr  því,  af  hverju  ástsæld  og  hylli  Lincolns  væri 
sprottin,  mundi  hann  líklegast  svara  einhvern  veginn  á 
þá  lcið:  »Af  því  að  hann  er  öðrum  fremur  hold  af  okk- 
ar  holdi  og  blóð  af  okkar  blóði  og  æfiferill  hans  ímynd 
vaxtar  og  viðgangs  þjóðfélags  okkar.«  Og  vér  getum 
bætt  við:  öll  æfi  Linoolns  er  ljós  og  órækur  vottur  þess, 
hve  miklu  einbeittur  vilji  og  þrautseigja  samfara  góðum 
gáfum  fær  afkastað  í  heiminum. 

I  stuttri  ritgerð  eru  engin  tök  á  að  gera  ítarlega  grein 
fyrir  æfi  og  starfsemi  þcssa  ágæta  manns.  Vér  verðum 
að  láta  oss  nægja  að  víkja  stuttlega  að  helztu  æfiatriðum 
hans  og  lyndiseinkunn  og  færa  síðan  nokkur  rök  að  þvi, 
hvernig  hann  gerist  leiðtogi  þjóðar  sinnar  á  mestu  hörm- 
ungatimum  hennar  og  leiðir  hana  með  þreki  sinu,  hygg- 
indum  og  drengskap  úr  botnlausum  ógönguin  fram  á  leið 
til  sæmdar  og  sannra  þjóðþrifa. 


Abraham  Lincoln  átti  til  fátækra  foreldra  að  telja, 
sém  höfðu  leitað  vestur  um  haf  frá  Englandi  skömmu  fyrir 
miðja  seytjándu  öld.  Svo  er  að  sjá  sem  ríkur  farhugur 
hafi  ráðið  ferðum  þessara  ættfeðra  hans.  Þeir  fiuttust  sveit 
úr  sveit  og  land  úr  landi  til  þess  að  höndla  gæfuna.  Og 
Abraham  litli  fæddist  í  Kentucky,  en  ólst  upp  í  rikjun- 
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skylda  að  heimta  af  þjónum  sínum,  að  þeir  boði  þetta 
evangelíum  ;  því  að  evangelíum  Jesú  Krists  er  öllu  öðru 
fremur  gtiðs  orðið  i  heilagri  ritningu.  Væri  því  nú  svo 
farið,  að  cvangelíum  Jesú  Krísts  og  játningar  kirkjunnar 
væri  i  öllum  greinum  samhljóða,  gæti  það  réttlæzt  — 
'þótt  þess  gjörðist  þá  ekki  beint  þörf  —  að  kirkjan  heit- 
bindi  þjóna  sína  við  játningarnar.  En  nú  eignar  kirkjan 
ekki  játningum  sínum  neinn  óskeikulleika.  —  Lútersku 
17.  aldar  trúfræðingarnir  gerðu  það  að  visu,  en  þeir  eru 
ekki  kirkjan.  —  Og  þá  getur  kirkjan  ekki  heldur  með 
góðri  snmvizku  heitbundið  þjóna  sína  við  játningarnar,  — 
hún  getur  ekki  lagt  heitbönd  á  þjóna  sina,  sem  þótt  þau 
ekki  aftri  þeim  frá  að  rannsaka  evangelíum  Jesú  Krists, 
gjöra  þeim  að  skyldu  að  halda  því  leyndu  fyrir  söfn- 
uðum  sinum,  sem  ekki  kemur  heim  við  játningarritin. 
Kirkjan  getur  ekki  leyft  sér  slikt.  Hún  syndgar  með 
því  gagnvart  guði  og  gagnvart  sjálfri  sér.  Með  því  að 
tjóðra  þjóna  sína,  tjóðrar  hún  sjálfa  sig  og  heftir  alla 
framþróun  sína1). 

Þess  vegna  hlýtur  mnrkmið  vort  að  vera  það,  að 
Josna  sem  fyrst  við  heitbindingu  prestanna  við  játningar- 
ritin.  Dagar  hennar  ættu  fyrir  löngu  að  vera  taldir,  og 
gagn  heflr  hún  aldrei  gjört.  Þeir  tímar,  sem  mest  gjörðu 
að  því  að  binda  kenninguna  við  játningarritin  urðu  und- 
anfarar  einhverra  hinna  köldustu  og  dimmustu  daga,  sem 
runnið  hafa  upp  yfir  kirkju  vora,  daga  skynsemistrúar- 
innar  gömlu.  Tryggingin,  seni  heitbindingin  álti  að  vcita 
hefir  reynst  einskisvirði.  Heitið  hefir  alið  hræsnina  og  aftr- 
að  framförunum,  sem  ávalt  eru  frelsinu  samfara.  Það 
heíir  oft  og  tiðum  gjört  mennina,  sem  þvi  voru  bundnir, 
að  beygðum,  áhugalitlum  og  ósjálfstæðum  bókstafsþjónum, 
i  stnð  þcss  að  gjöra  þá  að  glöðum,  upplitsdjörfum  og  sjálf- 
stæðum  samverkamönnum  guðs. 


')    SHr.  grein  Klövstads    L.  K.  1909.    I.  bls.  90. 


226 


Abraham  Linooln. 


um  Indiana  og  Illinois,  er  voru  þá  útjaðrar  Bandaríkjanna 
vestur  á  bóginn. 

Þegar  Abraham  var  7  vetra,  fluttist  hann  með  foreldrumi 
sínum  til  Indiana.  Faðir  hans,  Thómas  Lincoln,  var  fátækur 
trésmiður,  sem  þótti  á  yngri  árum  hverflyndur  í  ráði  sínu, 
en  móðir  hans  var  stilt  kona  og  vel  viti  borin  og  fyrir 
manni  sínum  í  hvívetna.  Þegar  Thómas  Lincoln  hafði 
dvalið  nokkra  hríð  í  Indiana,  reisti  hann  handn  sér  og 
fjölskyldu  sinni  allrúmgott  stokknhús.  Hann  vann  einn 
að  smíðinu  ásamt  Abraham  litla  syni  sinum,  er  hjálpaði 
föður  sínum  eftir  mætti.  Hnnn  fókk  nú  öxi  í  hönd,  þótt 
ungur  væri,  og  lærði  fyrst  að  höggva  smágreinar  og  síð- 
an  tré.  Frá  því  hann  vnr  8  vetra  og  þar  til  hann  hafði 
einn  um  tvitugt  leið  varla  sá  dagur,  að  hann  tæki  sér 
ekki  öxi  í  hönd,  enda  varð  hann,  er  hann  eltist,  einhver 
bezti  og  afkastamesti  viðarhöggvari  í  Indiana. 

Hús  Thómasar  var  ramlega  viðað,  en  að  öðru  leyti 
óvistlegt  og  af  vanefnum  gert.  Einar  dyr  og  einn  gluggi 
voru  þó  á  húsinu,  en  í  stað  rúðuglers  varð  eigandinn  að 
notast  við  skjá,  011  búsgögnin  voru  2  rúmstæði,  lítið  borð 
og  2  stólar,  pottur  og  panna  og  örfá  geymsluílát.  Rúm- 
fatnaðurinn  voru  nokkrar  ábreiður  og  hálmpokar.  Viður- 
værið  var  nð  snmn  skapi  einfalt  og  óbrotið,  næi'  því  ein- 
göngu  brauð  og  villibráð.  Við  þennan  viðurgerning,  sem 
hér  er  stuttlega  drepið  á,  átti  Abraham  nð  búa  nokkur  ár. 

Snemma  bar  á  því,  að  Abraham  litíi  var  námfús  mjög 
og  hneigður  til  bóka.  En  einu  bækurnar  sem  til  voru  í 
kotinu,  voru  stafrófskver,  spurningnkver  og  heilög  ritn- 
ing.  Á  fæskuárum  hafði  Abraham  lítið  af  fræðslu  að  segja 
og  mörgum  árum  síðnr  taldist  lionum  sjálfum  svo  til,  að 
að  alls  og  alls  hefði  hann  notið  níu  mánaðar  tilsagnar  í 
skólum. 

1  föðurhúsum  vandist  Abraham  snemina  alls  konar 
vinnu,  en  löngu  vetrarkvöldin  sat  hann  við  arin,  er  vel 
logaði  á  skíðunum,  því  að  ekki  var  um  önnur  Ijósfæri  nð 
ræðn,  og  las  eða  dró  til  stnfs.  Ritföngin  voru  oftlega  trjá- 
börkur  eða  tréspænir  og  kolamoli.    Stundum  þegar  fönn 
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var,  dró  hann  til  stafs  í  snjónum  nieð  stafpriki.  Þess  á 
milli  sat  hann  við  kné  föður  síns  og  hlustaði  á  frásögn 
hans  um  nýlenduprestinn,  sem  gekk  eða  reið  4000  enskar 
mílur  á  tólf  rnánuðum  og  flutti  mörg  hundruð  ræður,  eða 
um  viðureign  landa  sinna  og  Indiána.  Frásögur  þessar 
urðu  honum  mjög  minnisstæðar  og  juku  táp  hans  og  frama- 
löngun.  Hann  las  öllum  stundum,  er  hann  komst  hönd- 
um  undir,  en  af  því  bókaforðinn  á  heimilinu  var  ekki 
fjölskrúðugri  en  fyr  er  sagt,  las  hann  bækurnar  aftur  og 
aftur,  unz  hann  kunni  þær  að  miklu  leyti  utan  bókar:  eink- 
um  varð  hann  mjög  ritningarfróður  og  hafði  síðan  alla- 
jafna  ritningargreinar  á  takteinuin. 

Ef  Abrabam  frétti  til  einhverrar  bókar  í  eigu  ná- 
granna  eða  nærsveitarmanna,  var  hann  ekki  í  rónni  fvr 
en  hann  hafði  fengið  bókina  og  lesið  hana.  Þannig  er 
•  haft  Fyrir  satt,  að  eitt  sinn  heyrði  hann  getið  æfisögu 
Washingtons,  er  honum  lék  mjög  hugur  á  að  ná  í.  Hann 
fór  því  að  hitta  eiganda  bókarinnar  og  fékk  hana  að  láni. 
Þegar  lioim  kom,  gafst  honum  gott  næði  til  að  lesa  !>ók- 
ina,  því  að  þá  gengu  hryðjur  miklar  og  illviðri,  svo  að 
ekki  var  unt  að  stunda  útiverk.  Þóttist  hann  vera  orð- 
inn  margs  vís  um  Washington  kvöldið  sem  hann  lauk  við 
bókina  og  lagði  hana  við  koraþilið.  En  þar  var  stór  rifa 
á  súðinni,  vindstaðan  breyttist  um  nóttina  og  regninu 
lamdi  inn  um  rifuna  beint  á  æfisögu  Washingtons.  Abra- 
ham  varð  sárhryggur  yfir  því,  að  svo  hafði  tekist  til  með 
bókina  og  fór  morguninn  eftir  að  hitta  eiganda  hennar. 
»Bókin  er  gerskemd«,  sagði  hann,  »og  eg  á  ekkert  fé  til 
að  borga  hana,  en  eg  skal  vinna  af  mér  andvirði  hennar«. 
Siðan  vann  hann  að  uppskeru  þrjá  daga,  til  þess  að  borga 
bókina. 

Snemma  liar  á  því,  að  Abraham  var  athugulli  og 
eftirtektasamari  en  börn  alment  gerast  á  hans  reki.  Ef 
hann  heyrði  einhvern  segja  eitthvað,  sem  hann  skildi  ekki, 
cða  dytti  hann  í  bókum  ofan  á  eitthvað  sem  honum  þótti 
torskilið,  var  hann  að  velta  því  fyrir  sér  og  ræða  það 
við  félaga  sína,  þar  til  hann  komst  að  einhverri  ákveð- 
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inni  niðurstöðn.  Þegar  hann  las  eitthvað,  sem  honum  þótti 
mikið  til  koma,  hripaði  hann  það  niður  á  spæni  eða  smá- 
fjalir,  þangað  til  hann  gat  náð  sér  i  pappír.  Er  hann  fór 
að  læra  reikning,  sat  hann  með  öskuskúffu  foreldra  sinna 
á  hnjánum  og  reiknaði  dæmin  á  hana,  og  skóf  þau  svo 
aftur  út  með  tigilkníf  föður  síns.  Frá  blautu  barnsbeini 
rækti  hann  alt,  sem  hann  lagði  fyrir  sig  eða  átti  að  gera, 
með  stakri  alúð  og  samvizkusemi,  og  gat  sér  traust  og 
vinsældir  hjá  öllum  mönnum,  sem  hann  átti  nokkur 
mök  við. 

Framan  af  æfinni  lagði  Lincoln  margt  á  gjörfa  hönd. 
Hann  var  timburmaður,  formaður  á  árpramma,  slátrari, 
póstmeistari  í  litlu  þorpi,  landmælandi  og  liðsforingi  í 
skærum  landa  sinna  við  Indiána.  En  aldrei  gafst  honum 
færi  á  að  eiga  vopnaviðskifti  við  þá,  og  sagðist  honum 
síðar  svo  frá,  að  hann  hefði  að  vísu  átt  margar  blóðugar 
orustur  við  mývarginn,  en  aldrei  átt  kost  á  að  sýna  skot- 
fimi  sína  nema  á  blómlaukum  á  víðavangi. 

Abraham  var  með  hæstu  mönnum  á  vöxt,  3  álnir 
og  4  þumlungar,  en  slánalega  vaxinn  og  útlimastór  með 
afbrigðum.  Andlitsfallið  var  ófrítt  og  hörundið  þegar  í 
æsku  gulgrátt  og  skorpið.  Hann  var  rammur  að  afli  og 
afbragðs  glimumaður  á  ameríska  visu.  Litt  barst  hann  á 
i  klæðaburði.  Hversdagslega  var  hann  í  víðri  ullarskyrtu 
og  nærskornum  brókum,  er  skröltu  upp  á  mjóalegg;  á 
höfði  bar  hann  loðhúfu.  Þótt  hann  væri  heldur  stirður  í 
öllum  snúningum,  var  hann  þó  kurteis  i  framgöngu  og 
þýður  i  viðmóti.  Yfirbragðið  var  öldurmannlegt  og  stilli- 
legt,  augun  snör  og  blikandi,  þegar  hann  ræddi^við  menn, 
en  endranær  draumhýr  og  víðsæ.  Vel  var  hann  máli  far- 
inn,  fyndinn  og  gamansamur,  slyngur  og  skjótur  til  and- 
svara  og  sagði  manna  bezt  skrítlur  og  kýmisögur.  ITann 
var  snemma  þunglyndur  og  hefir  því  verið  fleygt,  að 
ástarvonbrigði  hafi  valdið  því;  hitt  er  víst,  að  hann  hratt 
því  af  sér  með  þreki  sínu  og  karlmannslund.  Hugsjón- 
um  sinum  var  hann  trúr  og  beittist  fyrir  þær,  en  fargaði 
þeim  ekki  til  frálags  og  búdrýginda. 
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Þegar  Abraham  lót  af  herþjóhústunni,  fór  hann  að 
hugsa  um  að  nema  járnsmíði  til  þess  að  fá  sér  einhverjá 
fasta  atvinnu.  Hanh  skýrði  einum  kunrtingja  sínum  frá 
fyrirætlun  siuni,  en  hann  brást  forviða  við  og  sagði:  »Þú 
ætlar  að  verða  járnsmiður?  TIi,  hí,  félagi,  en  við  kunli- 
ingjar  þinir  höfum  áformað  aðsenda  þig  á  þing.« 

Það  varð  orð  og  að  sörtnu.  Illinois  hafði  1818  verið 
tekið  upp  í  tölu  Bandaríkjanna  og  1832  lét  Abraham  fyrir 
áskoranir  kunningja  sinna  leiðast  til  að  gefa  kost  á  sér 
til  þings.  Að  visu  náði  hann  ckki  kosuingu  í  það  sinn, 
cn  hlaut  þó  miklu  fleiri  atkvæði  cn  hanrt  hafði  gert  sór 
von  um.  Flann  reyndist  ötull  og  fylginn  sér  i  kosningar- 
leiðangrinum  og  góður  ræðumaður  mcð  allvíðtækri  þekk- 
ingu  á  landsmálum.  En  ekki  var  laust  við  að  andstæð- 
ingar  hans  skopuðust  að  búningi  hans  og  tilburðum  i 
kosningarbaráttunni,  og  eftir  því  sem  einn  kunm'ngi  hans 
lýsir  útgangi  hans,  hefir  það  ekki  verið  alveg  ófyrirsynju: 
»IIann  var  í  frakka  úr  stórgcrðum  dúk,  en  erm;lrnal•  og 
löfin  voru  i  styzta  Iagi.  Brækurnar  voru  úr  striga,  stíg- 
vólin  einkar  klúr  og  stráhatturinn,  sem  hann  bar,  gleypti 
svo  að  segja  höfuðið.« 

Árið  IS'M  hlaut  Abraham  Lincoln  kosningu  á  full- 
trúaþingið  í  Illinois.  Efnahagur  hans  var  þá  svo  örðugur 
sakir  verzlunar-gróðabralls,  cr  hann  cins  og  ýmsir  sam- 
aldrar  hans  höfðu  flækzt  i,  að  hann  varð  að  taka  200 
dollara  lán  lil  þess  að  fata  sig  og  geta  staðið  straum  af 
koslnaði  |)cim,  er  þingsctan  halöi  i  íör  með  scr.  y\  })ing 
inu  lagði  hann  fyrst  í  stað  ekki  mikið  til  málanna,  en 
kom  J)ó  vcl  ár  sinni  fyrir  borð  og  reyndist  slyngur  í  að 
hala  frain  áhugamál  kjósenda  sinna;  J > ó 1 1 í  hann  og  9 
flokksnienn  hans,  sem  nefndust  »risarnir«,  af  þvi  að  eng- 
inn  þeirra  var  lægri  en  3  álnir,  stunduni  riðnir  við 
hrossakaup.  En  í  velferðarmálum  þjóðarinnar  hélt  Lin- 
coln  ósveigjanlega  fram  skoðun  sinni,  þótt  hann  stæði 
einn  uppi  síns  liðs.  Kom  það  berlega,  í  ljós  1837  í  baráttu 
hans  gegn  ofsa  og  ofstæki  þrælahaldsmanna,  er  söltu  þá 
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sem  fastast  að  berja  niður  með  harðrí  hendi  alla  mótspyrnu 
gegn  þrælahaldi  og  fá  það  löghelgað 

Allur  þorri  þingmanna  í  Illinois  var  fylgjandi  þessari 
viðleitni  þrælahaldsmanna.  Lincoln  einn  reis  öndverður 
gegn  henni  og  síðar  lét  hann  og  einn  af  samþingismönn- 
um  hans  bóka  eindregin  og  öflug  mótmæli  gegn  afskiftum 
þingsins  af  þessu  máli.  Hin  örugga  framkoma  Lincolns 
i  þessu  máli  mæltist  vel  fyrir  hjá  öllum  mönnum  i  ríkinu, 
sem  voru  andvígir  þrælahaldi.  Hann  var  hvað  eftir  annað 
endurkosinn  á  þing.  Það  jók  enn  ekki  lítið  almennings- 
hylli  Linoolns,  að  ræður  hans  voru  ljósar  og  skipulegar 
og  hann  manna  lagnastur  að  ná  tökum  á  áheyrendunum, 
orðsnar  og  orðheppinn,  ef  á  hann  var  leitað.  Má  geta 
þess  sem  dæmis,  að  á  einum  undirbúningsfundi  undir 
þingkosningu  Lincolns  henti  ráðinn  og  roskinn  stjórn- 
málamaður  gaman  að  þvi,  að  hann  væri  ungur  og 
óreyndur  i  stjórnmálum.  Maður  þessi  hafði  áður  fylgt 
»whiggum«  að  málum,  en  svikið  fiokk  sinn,  gengið  í  lið 
með  lýðveidismönnum  og  þegið  gott  embætti  að  launum. 
Þóttist  hann  maður  að  meiri,  afþviaðhann  var  eini  mað- 
urinn  í  þvi  bygðarlagi,  sem  hafðisett  eldingavara  á  hús  sitt. 
Lincoln  var  þetta  kunnugt  og  vék  að  því  í  svari  sinu 
með  svofeldum  orðum:  »Frummælandi  skopaðist  að  því, 
að  eg  væri  ungur.  Eg  cr  meira  barn  i  brögðum  og  brell- 
Um  stjórnmálanna  en  að  aldri.  Mig  langar  að  vísu  til  að 
lil'a  og  verða  frægur  fyrir  afskifti  min  af  stjórnmálum,  cn 
eg  kysi  þó  heldur  að  deyja  samstundis  cn  haía  pólitisk 
fataskifti  íyrir  3000  dollara  embætti  og  verða  svo  að  setja 
eldingavara  á  hús  mitt  til  þess  að  afstýra  reiði  drottins.* 

A  þinginu  i  Illinois  kyntist  Abraham  Lincoln  2  mönn- 
um,  sem  höfðu  hvor  á  sinn  hátt  mikil  áhrif  á  lífsfcril 
hans.  Annar  þeirra  var  Stephen  A.  Douglas,  mikill  ræðu- 
skörungur  og  stjórnmálamaður.  Hann  gerðist  síðar  um 
mörg  ár  andstæðingur  og  keppinautur  Lincolns  og  skal 
þá  vikið  að  viðskiftum  þeirra.  Hinn  var  Jolin  Stuart, 
merkur  lögfræðingur  frá  Springfleld.  Hann  hafði  veitt 
þvi  eftirtekt,  að  Lincoln  var  gæddur  miklum  gáfum  og 
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íindlegum  yfirburðum  og  mundi  því  sennilega  eiga  glæsi- 
lega  framtið  fyrir  höndum,  ef  hann  kæmist  á  rétta  hillu 
í  lífinu. 

»Hefir  yður  aldrei  dottið  i  hug  að  nema  lög,«  sagði 
Stuart  einn  dag  við  Lincoln. 

»Nei  aldrei,  enda  þótt  ýmsir  hafl  hvatt  mig  til  þess,« 
mælti  Lincoln. 

»0g  hvers  vegna  haflð  þér  ekki  farið  að  ráðum  þeirra?« 

»Mig  brestur  bæði  gáfur  og  fé  til  námsiðkana.« 

»SenniIega  gerið  þér  of  mikið  úr  örðugleikunum,« 
mælti  Stuart,  »tíminn  mun  leiða  i  ljós  hvort  yður  brestur 
gáfur.  Þér  getið  stundað  námið  i  hjáverkum  yðar.  Ef 
þér  stundið  það  með  árvekni  og  kostgæfni,  getið  þér 
orðið  málaflutningsmaður  innan  þriggja  ára«. 

»En  lögfræðibækur  eru  dýrar,«  sagði  Lincoln. 

»Bækur  getið  þér  fengið  að  láni  hjá  mér,  bókasafn 
mitt  cr  yður  heimilt.« 

Þcssi  samræða  fekk  Lincoln  mikið  að  hugsa,  en  um 
síðir  afréð  hann  að  fara  að  orðum  Stuarts  og  lagði  einn 
góðan  veðurdag  af  stað  fótgangandi  til  Springfleld  til  þess 
að  vitja  bókanna.  Vcgalengdin  fram  og  aftur  var  um 
44  enskar  mílur. 

Lincoln  stundaði  laganámið  mcð  frábærri  elju.  Hann 
dró  sig  í  hlé  frá  öllum  skemtunum  og  las  um  nætur,  þegar 
honum  sakir  annríkis  vanst  ekki  tími  til  þess  á  daginn. 
Arið  1837  tók  hann  eins  konar  próf  í  lögum  og  fluttist 
skömmu  síðar  til  Springfield  og  gerðist  þar  fclagi  Stuarts 
þess,  er  áður  var  nefndur.  Gat  hann  sér  innan  skamms 
góðnn  orðstír  sem  málafiutningsmaður  og  margar  sögur 
ganga  af  réttsýni  hans  og  ráðvendni  í  málarekstri.  Þykir 
vel  hlýða  að  greina  hér  frá  tveimur  þeirra,  með  því  að 
þær  auðkenna  Lincoln  allvel. 

Einn  dag  kom  maður  nokkur  til  hans  og  bað  hann 
að  flytja  fyrir  sig  mál. 

»Skýrið  mér  frá  öllum  málavöxtum,«  sagði  Lincoln. 

Aðkomumaður  gerði  það  með  mikilli  mærð  og  mála- 
lengingum,  en  varð  heldur  en  ekki  hvumsa  við,  er  Lincoln 
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sagði,  að  lokinni  skýrslu  hans:  »Eg  get  ekki  tekið  að  mér 
málið,  því  að  þér  farið  auðsjáanlega  með  rangt  mál.« 

»Það  kemur  yður  ekki  við,«  sagði  aðkomumaður  með 
þjósti,  »ef  eg  borga  yður  það  sem  þér  setjið  upp  fyrir 
flutning  málsins«. 

»Kemur  mér  ekki  víð,«  mælti  Lincoln  og  brýndi 
raustina,  »sem  málaflutningsmaður  má  eg  ekki  flytja  rangt 
mál  og  tek  ekkert  mál  að  mér,  sem  er  auðsjáanlega  rnngt«. 

í  annað  skifti  varð  Lincoln  þess  vís,  að  skjólstæðingur 
hans  hafði  leitt  Ijúgvitni  að  framburði  sínum  í  cinkamáli 
einu,  sem  hafði  verið  sótt  af  miklu  kappi.  Lincoln  þaut 
út  úr  dómsalnum  áður  en  verjandinn  hafði  lokið  máli 
sínu  og  þegar  réttarþjónninn  fór  að  sa^kja  hann  til  að 
svara  verjanda,  mælti  hann:  »Segið  dómaranum  að  eg 
geti  ekki  komið,  hendur  mínar  voru  óhreinar  og  eg  verð 
fyrir  hvern  mun  að  þvo  af  mér  óhreinindin.« 

Skjólstæðingur  hans  tapaði  auðvitað  málinu. 

Lincoln  var  árið  1846  kjörinn  fulltrúi  á  samveldis- 
þing  Bandamanna  í  Washington.  Ar  þau,  er  hann  að 
þessu  sinni  átti  setu  á  þingi,  voru  miklar  og  harðar  deil- 
ur  um  þrælahaldið.  Var  fyrirsjáanlegt,  að  sundrung  sú, 
er  af  því  leiddi,  mundi  fyr  eða  síðar  verða  landi  og  lýð 
til  mesta  tjóns.  En  áður  en  vér  skýrum  frekara  frá  af- 
skiftum  liincolns  af  þessu  máli,  verðum  vér  að  drepa 
stuttlega  á  sögu  þess. 

Þegar  Bandarikin  urðu  sjálfum  sér  ráðandi  1783,  tíðk- 
aðist  þrælaliald  í  öllum  13  ríkjunum.  En  hvert  riki  skar 
úr  þvi,  hvort  það  vildi  leyfa  eða  bamia  þrælahald  og 
allsherjar-stjórnin  átti  ekkert  atkvæði  um  það  mál.  Þó 
voru  nokkrar  greinar  í  stjórnarskrá  Bandaríkjanna,  sem 
studdu  þrælahald  og  eigendur  þræla,  þótt  ckki  ncfndu 
þær  þræla  og  þrælahald  með  berum  orðum. 

I  skjóli  þess  <að  þrælahald  var  scrinál,  en  ckki  sam- 
eiginlegt  mál,  höfðu  Norðurríkjamenn,  bæði  sakir  lands- 
hátta  og  atvinnubragða  sem  og  af  kristilegum  og  siðferði- 
legum  ástæðum,  smásaman  útrýmt  þrælahaldi  í  Norður- 
ríkjunum,  og  nú  risu  þar  upp  stjórnmálaflokkar,  sem  vildu 
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heftá  alla  frekari  útbreiðslu  þrælahalds  eða  jafnvel  banna 
það  með  öllu.  En  Suðurríkjamenn,  sem  áttu  gróðurekrur 
miklar,  en  lögðu  miklu  minni  stund  á  iðnað  og  verzlun 
en  Norðurríkjamenn,  lögðust  fastlega  á  móti  þeirri  viðleitni 
og  kváðust  ekki  mega  'vera  án  svartra  þræla,  með  þvi  að 
þeir  væri  betur  fallnir  til  allrar  vinnu  í  heitu  löndunum 
þar  syðra  en  hvítir  menn.  Eftir  þvi  sem  fólkinu  fjölgaði 
i  Bandaríkjunum  og  bygðin  færðist  vestur  á  bóginn,  harðn- 
aði  rimman  og  nú  varð  það  aðalágreiningsefnið,  hvort 
leyfa  skyldi  eða  banna  þrælabald  í  hinum  nýju  »fylkjum« 
(territories)  og  ríkjum. 

Arið  1820  komu  Norður-  og  Suðurríkin  sér  saman  um 
svofelda  sáttamiðlun  i  þrælamálinu,  að  það  skyldi  leyft  í 
Missouririki,  en  bannað  um  aldur  og  æfi  i  öllum  »fylkj- 
um«  og  ríkjum  fyrir  norðan  36°  30'  breiddarstig.  En 
hinn  svonefndi  Missouri-sáttmáli  átti  sér  ekki  langan  ald- 
ur.  Suðurrik jamönnum  tókst  ekki  að  koma  i  veg  fyrir, 
að  »vinnufrelsið«  breiddist  lengra  út  suður  á  bóginn,  enda 
þótt  samveldisþingið  og  stjórnin  i  AVashington  væri  löng- 
um  á  þeirra  bandi  og  gerði  Norðiirríkjunum  mikið  ógagn. 
Hófust  nú  mestu  viðsjár  milli  Norður-  og  Suðurríkjanna, 
sem  hér  yrði  oflangt  að  skýra  frá. 

A  þinginu  fylti  Lincoln  flokk  þeirra  manna,  sem  voru 
mótfallnir  útbreiðslu  þrælahaldsins  og  leiddi  r*")k  að  því, 
hve  ánauð  svertingja  væri  ill  og  hrópleg.  ílann  kvað 
Bandamenn  mundu  grimmilega  gjalda  þess  einhvern  tíma 
fyr  eða  síðar,  ef  þeir  héldu  uppteknum  hætti,  að  styðja 
að  þrælkun  svertingja  með  löggjöf  sinni  og  stjórnarfari. 
En  niál  eitt,  sem  hann  hafði  haft  til  mcðferðar,  sýnir  ber- 
lega  skoðun  hans  á  þrælkun  og  þrælahaldi. 

Öldruð  svertingjakona  kom  einu  sinni  inn  í  skrifstofu 
hans  og  tjáði  honum  raunir  sínar.  Hún  hafði  verið  am- 
bátt  manns  eins,  scm  hafði  fluzt  til  Illinois  og  gefið  þar 
konunni  og  börnum  hennar  frelsi.  En  nú  vildl  svo  til, 
að  einn  sonur  hennar  varð  að  takast  ferð  á  hendur  til 
New-Orleans.  Oðara  en  hann  sté  þar  fæti  á  land,  var 
hann    tekinri   höndum   af  nokkrum   lögregluþjónum  og 
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seldur  f  þrældórn,  því  að  það  voru  lög  i  New-Orleans  að 
höndla  mátti  svertingja  úr  öðrum  ríkjum  og  selja  þá. 

Tjincoln  komst  við  af  hnrmum  gömlu  konunnar  og 
gramdist  þessi  rangsleitnu  lög.  Hann  sagði  aðstoðarmanni 
sínum  að  fara  á  fund  landstjórans  og  spyrja  hann,  hvort 
enginn  vegur  væii  til  að  heimta  nftur  svertingjann. 

Aðstoðarmaðurinn  koni  brátt  aftur  með  þá  orðsending 
frá  landstjóranum,  að  hann  brysti  heimild  til  að  skerast 
í  málið. 

Lincoln  brást  óður  og  uppvægur.  Hann  fórnaði  hönd- 
um  til  himins  og  hrópaði  hástöfum:  »Ef  hann  brestur 
lagaheimild  til  þess,  skal  hann  fá  hana  nieð  guðs  hjálp, 
þó  að  eg  eigi  að  berjast  fyrir  því  i  tuttugu  ár.« 

Lincoln  og  félagi  hans  keyptu  þrælnum  lausn  og 
fengu  hann  aftur  móðurinni. 

Þegar  kjörtimabilið  var  liðið,  gaf  Lincoln  að  svo  komnu 
ekki  kost  á  sér  til  þings.  Annríki  hans  og  heimilisástæð- 
ur  leyfðu  honum  ekki  langar  fjarvistir,  og  svo  hafði  dvöl- 
in  í  Washington  fært  honum  heim  sanninn  um,  að  hann 
þyrfti  að  taka  sér  fram  í  ýmsum  greinum  til  þess  að  verða 
jafnsnjall  hinum  atkvæðameiri  þingmönnum  bæði  íþekkingu 
á  landsmálum  og  enskum  og  ameriskum  bókmentum. 

Én  1854  var  Missouri-sáttmálinn,  sem  áður  or  íiefiid- 
ur,  numinn  úr  gildi,  og  Stephen  A.  Douglas,  hinn  forni 
andstæðingur  Lincolns,  er  var  frumkvöðull  að  ónýting 
sáttmálans,  fékk  það  leitt  i  lög,  að  íbúarnir  í  hverju  íiki 
og  fylki  fengu  óskoraða  heimild  til  þess  að  lögleiða  eða 
banna  þrælahald  innan  landamæra  sinna.  l'essi  skipun 
gat  nú  i  sjálfu  sér  talist  eðlileg  og  frjálsleg,  en  reyndist 
óheppileg  og  ónóg,  éj*  til  framkvæmdanna  kom,  einkum 
■eftir  að  fullnaðardómur  var  fenginn  fyrir  því,  að  þræll 
væri  eftir  sem  áður  þræll  eða  ófi'jáls  maður,  þótt  eigandi 
hans  flytti  með  hann  til  einlivers  fylkis,  sem  bannaði 
þrælahald.  öllum  andstæðingum  þrælahaldsins  og  út- 
breiðslu  þess  grömdust  úrslit  þessi  meir  en  með  orðuin 
verður  lýst.  Lincoln  fór  aftur  á  stúfana  og  tók  að  gefa 
sig  við  stjórnmálum.    Atti   hann  mikinn  þátt  i  því,  að 
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menn  af  ýmsum  flokkum  reistu  nýjan  stjórnmálaflokk,  er 
nefndust  Þjóðveldissinnar,  og  bundust  samtökum  um,  að 
hefta  útbreiðslu  þrælahaldsins.  Brátt  varð  sú  raun  á,  að 
afnám  Missouri-sáttmálans  var  hið  mesta  glapræði,  eins  og 
Lincoln  hafði  fyrir  sagt,  og  á  samveldisþinginu  neyddist 
Douglas  til  að  snúast  sjálfur  gegn  nýmæli  sínu  og  ráðstöf- 
lunum  þeim,  er  af  því  lciddu. 

Nokkru  síðar  kepti  Lincoln  við  Douglas  um  kosningu 
til  efri  deildar  samveldisþingsins  i  Washington.  Var  sú 
barátta  bæði  löng  og  hörð  og  er  talið,  að  Douglas  hafl 
varið  5O000  dollara  til  hennar.  Engu  að  síður  hafði  Lincoln 
miklu  mciri  byr  hjá  kjóscndunum.  En  sakir  öfugs  kosn- 
ingafyrirkomulags  varð  þó  Douglas  hlutskarpari  við  kosn- 
ingarnar. 

En  þó  Lincoln  biði  að  þessu  sinni  lægra  hlut,  er  þó 
kosningabarátta  þcssi  afarmerkileg,  því  að  bæði  markar 
hún  nýja  stefnu  i  þrælamálinu  og  gerði  Linooln  i  augum 
mikils  hluta  þjóðarinnar  að  sjálfsögðum  leiðtoga  hcunar 
í  því  máli,  eins  og  síðar  varð  raun  á. 

Þegar  i  fyrstu  ræðunni,  scm  hann  hélt  í  Springfield 
1(>.  júní  1858,  gerði  hann  skorinort  og  cinarðlega  grein 
fyrir  horfum  málsins  mcð  svofcldum  orðum:  »Hús  það, 
sctn  cr  sjálfu  sér  sundurþykt,  fær  ckki  staðist.  Eg  ætla 
að  land  þetta  geti  ekki  að  staðaldri  verið  að  hálfu  leyti 
þrælaland  og  að  hálfu  lcyti  frjálst.  Eggeri  ekki  ráð  fyrir, 
að  bandalngið  rofni.  Eg  go-i  ckki  ráð  fyrir,  að  húsið 
hrynji;  en  og  vonnst  eftir,  að  það  hætti  að  vera  sjálfu 
sér  sundurþykt.«  Hann  vildi  láta  þrælahald  i  þrælaríkj- 
unum  óátalið,  cn  að  eins  hepta  frekari  útbreiðslu  þess, 
og  gcrði  ráð  ryrir  að  mcð  því  móti  muudi  það  hverfa  af 
sjálfu  sér  með  timanum. 

fjincoln  bar  ræðu  þcssa  undir  ýmsa  málsmetandi  vini 
sín;l  og  llokkshræður  áður  en  hann  fhitti  hnna.  Voruþcir 
því  nær  ailir  á  þeirri  skoðun,  aðhún  mundi  verða  flokkn- 
um  og  sjálfum  honum  til  mesta  ógagns.  En  hann  kvaðst 
hafa  íhugað  málið  vandlega  og  komist  að  þcirri  niðurstöðu, 
að  nú  væri  koininn  tími  til  að  leiðn   snnnleikann  nfdrátt- 
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arlaust  í  Ijós.  »Ef  ræða  þessi  verður  raér  að  falli«,  sagði 
hann  enn  fremur,  »gott  og  vel,  þá  fell  eg  með  sannleik- 
anum,  þá  læt  eg  líflð  fyrir  góðan  og  réttan  málstað.« 

Rás  viðburðanna  lét  orð  hans  rætast. 

Viðureignin  við  Douglas  og  ræður  þær  sem  Lineoln 
hélt  á  málfundum  þeim,  er  þeir  áttu  með  kjósendum  sín- 
um,  gerðu  bann  á  skömmum  tírna  þjóðkunnan  í  öllum 
Bandaríkjunum.  Og  þnð  að  maklegleikum.  Eru  ræður 
þessar  þann  dag  í  dag  talandi  vottur  um  rökrétta.  hugs- 
un,  óviðjafnanlegt  sannfæringarafl  og  hárbeitta  rökflmi. 

Bæði  þjóðveldissinnar  og  lýðvcldismcnn  höfðu  mikinn 
undirbúnað  undir  forsetakosuinguna  18G0.  A  allsherjar- 
fundi  þjóðveldissinna,  sein  haldinn  var  í  Chicago  um  vor- 
ið,  var  Lineoln  nieðal  annarra  þjóðmálasköj'unga  tilnefnd- 
ur  sem  forsetaefni,  og  við  .'5.  atkvæðagreiðsluna  fekk  hann 
tíest  atkvæði  af  þeim,  sem  tilnefndir  voru. 

Hann  var  sjálfur,  ásamt  nokkrum  vinum  sínum,stadd- 
nr  á  símastöðinni  i  Springíield,  þegar  shnskcytið  um  til- 
nefningu  hans  barst  þangað.  Vinir  hans  ^fögnuðu  mjög 
þeim  sigri  og  ósknðu  honnm  til  heilla.  En  hann  tóksím- 
skeytið  og  sagði  ofurstillilega:  »Herrar  mínir,  á  heimili 
mínu  er  kona,  sem  flnst  að  öllum  likindum  meira  koma 
til  skeytis  þessa  en  mér.  Þér  fyrirgefið  þó  cg  bregði  mér 
með  það  yfir  til  hennar.« 

Næsta  dag  flutti  nefnd  þjóðveldismanna  honuui  skýrsln 
um  fundarúrslitin.  Tókn  þá  nokkrir  vinir  hans  í  Spring- 
ficld  sig  saman,  keyptu  nokkrar  llöskur  al'  bezta  víni,  scm 
var  að  íá,  og  sendn  honum.  Ætluðust  þeir  tii,  að  hann 
gícddi  nefndarmönnum  áþvi.  Enhann  scndi  ílöskurnar  aftur 
jafnharðan  mcð  þeim  ummælum:  »Þér  vitið,  að  á  heimili 
minu  er  áfengi  aldrei  haft  mn  hönd.« 

Hins  vegar  áttn  lýðvcldismcnn  fund  nieð  sér  í  Char- 
leston  í  Suður-Carolina,  cn  gátu  ckki  orðið  á  eitt  sáttir  ;ið 
styðja  Douglas.  Það  reið  baggamuninn,  og  við  hina  endi- 
legu  forsetakosningu  um  haustið  hlaut  Lincoln  kosningu. 
Þó  grciddu  ckki  nema  180  kjörmenn  honum  atkvæöi,  hin 
hlutu  meðl)iðlar  hans  til  Forsetatignarinnar.    Voru  því  í 
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raun  réttri  rúmir  þrír  fimtu  hlutar  allra  kjósenda  honum 
andvigir  eða  litt  fylgjandi,  og  gerði  það  forsetastöðu  hans 
enn  örðugrí,  eins  og  að  likindum  lætur. 

Suötirrikjamenn  urðu  hinir  æfustu,  er  Lineoln  var 
kosinn  forseti,  og  7  Suðurríkin  sögðu  sig  úr  bandalaginti 
við  Norðurríkin  og  stofntiðu  með  sér  sérstakt  samband. 
Ýmislegt  bendir  á,  að  Suðurrikjamenn  eða  réttara  sagt 
leiðtogar  þeirra  hafi  verið  fastráönir  í  að  rifta  bandalag- 
inu  jafnvel  áður  en  forsetakosningin  var  um  garð  gengin, 
enda  höfðu  þeir  þegar  fengið  að  kenna  á  því,  hve  erfitt 
var  að  reisa  rönd  við  »frjálsu  vinnunni«  og  uppgangi 
Norðurrikjanna. 

Hins  vegar  hafði  Lincoln  gert  alt  sem  í  hans  valdi 
slóð  til  að  afstýra  friðrofum.  Nokkru  áður  en  hann  tók 
við  forsetaembættinu  gekst  hann  i  kyrþey  fyrir  sáttaum- 
leitun  milli  Norður-  og  Suðurríkjanna,  en  það  kom  fyrir 
ekki.  Og  þogar  hann  var  settui  inn  í  embættið  4.  marz 
1861  og  gerði  grein  fyrir  stefnuskrá  sinni,  fórust  honum 
enn  mjög  sáttfúslega  orð.  Hann  kvað  sér  vera  fjarri  skapi 
að  ganga  á  róttindi  hinna  cinstöku  ríkja,  en  á  hinn  bóg- 
inn  telja  það  heilaga  og  órjúfanlega  skyldu  stna  að  sporna 
við  því  af  öllum  mætti,  að  þau  leystist  sundur.  Varð- 
veizla  bandalagsins  var  honum  og  hans  mönnum  fyrir 
öllu.  Hann  gætti  þess  og  ríkt,  að  ekki  væri  á  nokkurn 
hátt  gengiö  á  sórmálasvæði  Suðurríkjanna  nc  þeim  gefin 
nokkur  átylla  til  þess  að  slíta  friðnum.  Mæltist  það  mis- 
jafnlcga  fyrir  lijá  öllum  hinum  ákafari  (lokksmönnum 
hans.  Töldu  þeir  það  heigulshátt,  er  gerði  heldur  að  æsa 
SuðiitTÍkjamcnn  en  sefa.  Lincoln  gaf  sig  ekkert  að  því, 
heldur  fór  sínu  fram. 

Það  er  auðvitað  mikið  álitamál,  Jtvort  Noröurrtkin 
höfön  siöferöislegan  rótt  til  að  þröngva  Suöurrikjunum 
aftur  til  bandalags  við  sig.  Og  þess  tná  geta,  aö  margir 
þjóövældissinnnr  í  Norðurrikjunum,  að  vcr  ekki  nefnum 
lýðvcldissimia,  voru  á  þcirri  skoðun,  að  Suðurríkjamenn 
a'ttu  engu  síður  rétt  lil  aö  vera  sjálfum  scr  ráðandi  en 
forfeður  þeirra  1776,  er  nýlendurnar  gengu  undan  Bretum. 
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Og  jafnvel  Lincoln  sjálfur  liafði  1848,  er  Texas  brauzt 
undan  Mexico,  lýst  því  yfir  á  sátnveldisþingmu,  að  hver 
þjóð,  sem  hefði  vilja  og  orku  til  þess  að  rísa  gegn  stjórn 
sinni,  hefði  fulla  heimild  tii  þess.  En  hvernig  scm  á  þetta 
er  litið,  varð  samveldishugsjónin  og  ríkiseiningin  yfirsterk- 
ari  hjá  Lincoln.  ITann  var  sjálfur  borinn  og  barnfæddur 
í  einu  af  vestari  rikjunum,  sem  höfðu  efist  og  dafnað  í 
skjóli  alrikisins,  og  fyrir  því  var  alríkishugsjönin  honum 
fyrir  öllu  og  liðum  hans  þar  vestra. 

En  honum  reis  hugur  við  borgarastyrjöld  og  afleið- 
ingum  hennar  og  vildi  því  komast  hjá  henni  í  lengstu 
lög.  Honum  var  og  fullkunnugt  um,  að  Suðurríkin  voru 
miklu  betur  undir  ófriðinn  búin  en  Norðurríkin.  Undan- 
farin  ár  höfðu  menn  úr  Suðurríkjunum  eða  þeirra  liðar 
farið  með  æðstu  stjórnarvöldin  og  höfðu  þeir  ckki  látið 
sitt  eftir  liggja  að  búa  alt  sem  bezt  í  haginn  fyrir  Suður- 
ríkin,  en  rýrt  sem  mest  mátti  hervarnir  og  fjárþol  Norð- 
urríkjanna.  Þannig  var  fjárhirzla  ríkisins  tóm,  er  Lincoln 
tók  við  stjórninni,  og  lánstraustið  engan  veginn  ábyggilegt. 
Ilerniálaráðgjafi  hinnar  fyrirfarandi  stjórnar  hafði  byrgt 
Suðurríkjamenn  að  vopnum  og  verjum  úr  hergagnabúrum 
Norðurríkjanna,  og  flotamálaráðgjafinn  hafði  sent  herskip 
Bandamanna  út  og  suður  i  allar  áttir,  svo  að  Lincoln  átti 
að  eins  fám  skipum  yfir  að  ráða,  cr  hann  settist  að  völd- 
um.  I  flestum  embættum  sátu  lýðvaldsmenn,  er  var  miðl- 
ungi  vel  treystandi,  og  loks  voru  sum  stórveidi  hcr  i  álfu, 
sem  litu  öfundaraugum  til  uppgangs  Bandarikjanna,  þcss 
albúin  c,ð  skerast  í  leikinn,  ef  færi  gæfist,  og  viðurkenna 
sjálfstæði  Suðurrikjanna. 

Þegar  þessa  er  gætt,  verður  mönnum  skiljanlegt  að 
Lincoln  fór  að  engu  óðslega,  heldur  beið  átekta.  En 
styrjöldin  varð  óumfiýjanleg,  er  Suðurríkjamenn  í  apríl 
1861  réðust  á  Sumter-virki  í  Suður-Carolina  og  unnu  það. 
Hann  bauð  þegar  út  75,000  manna  og  neytti  allrar  oi'ku 
að  koma  upp  hervörnum  á  sjó  og  landi  og  örva  þrek  og 
föðurlandsást  Norðurrikjamanna. 

Ráðaneyti  sitt  skipaði  Lincoln  ýmsum  helztu  atkvæða- 


Abraham  Lincoln. 


239' 


inönnum  Norðurríkjanna  og  meðal  þeirra  voru  4  keppi- 
nautar  hans  um  f  orsetáem bættið .  Munu  þeir  hafa  gerfc 
sér  von  um  að  ráða  mestu,  þótt  Lincoln  bæri  forsetanafnið. 
En  þeim  varð  ekki  að  því,  enda  voru  þeir  lítt  samrýndir 
og  einatt  hver  höndin  uppi  á  móti  annari.  Lincoln  tók 
að  vísu  ráðum  þeirra  með  þökkum,  en  geymdi  sjálfum 
sér  úrskurð  allra  mikilvægra  mála.  Gagnvart  þinginu 
beitti  hann  jafnvel  stundum  synjunarrétti  sínum  i  mestu 
stórmálum.  Kom  það  ekki  til  af  ráðriki,  heldur  af  því, 
hve  ábyrgðartilflnning  hans  var  rík.  Mæltust  stjórnarað- 
gerðir  hans  stundum  misjafnt  fyrir  í  svipinn,  eins  og 
gengur,  en  eftir  á  könnuðust  menn  einatt  við,  að  þær 
hefði  verið  réttar  og  heppilegar.  Það  var  t.  a.  m.  sátt- 
fýsi  og  réttsýni  hans  ekki  sízt  að  þakka,  að  nokkur  ríki, 
sem  voru  hvarflandi  i  ráði  sínu,  hvorn  flokkinn  þau  ættu 
að  fylla,  hölluðust  þó  loks  að  Norðurríkjunum. 

Lincoln  var  sjálfur  andvígur  þrælahaldi,  en  gætti  þó 
lengi  framan  af  mcstu  varfærni  í  því  máli,  til  þess  að  höggva 
ekki  of  nærri  sérréttindum  Suðurríkjanna.  Hann  hefði 
talið  af farasælast,  að  láta  þrælaánauðina  hverfasmámsaman, 
greiða  húsbændunum  fullar  skaðabætur  fyrir  lausn  þræl- 
anna  og  búa  svo  um  þá  í  Norðurameríku  og  annarstaðar. 
Mjög  viðsjárvert  taldi  hann  að  vcita  þeim  kosningarrétt 
að  svo  komnu.  En  cr  hann  sá,  að  hann  mundi  ekki  fá 
varnað  sundrungu  Bandaríkjanna,  nema  hann  kipti  burt 
máttarstoð  Suðurríkjanna,  þrælahaldinu,  þá  lýsti  hann  því 
yfir  22.  sept.  1862,  skömmu  eftir  sigur  Norðurrikjamanna 
við  Anietam,  að  frá  1.  janúar  1863  skyldi  alt  þrælahald 
í  Suðurríkjunum  lögbannað.  IVeim  árum  síðar  var  sams- 
konar  ákvæði  tekið  upp  í  stjórnarskrá  Bandaríkjanna. 

Það  er  ckki  hlutverk  þcssarar  stuttu  ritgerðar  að 
greina  frá  rás  styrjaldarinnar  og  ráðstöfunum  þeim,  er 
Lincoln  gerði  til  að  afstýra  sundrungu  ríkisins  og  binda 
enda  ,á  ófriðinn.  Hér  skal  þess  að  eins  lauslega  getið, 
að  liann  bauð  út  meir  en  4  miljónum  hermanna  þau  4 
ár  sem  hann  var  forseti,  kom  upp  mikluin  og  öílugum 
flota,  reisti  við  lánstraust  ríkisins,  útvegaði  því  3000  mil- 
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jöna  dollara  lán,  gerði  4  miljónir  ánauðugra  svertingja 
að  frjálsum  raönnum  og  tefldi  loks  svo  við  Suðurríkin,  að 
þau  urðu  að  gefa  upp  vörnina  og  ganga  aftur  í  samband 
við  Norðurrikin. 

Þessi  afrek  hans  eru  þjöðkunn.  En  þess  ber  og  að 
geta,  hversu  honum  sárnuðu  allar  hörmungar  þær  og  böl, 
er  borgarastyrjöldin  bakaði  ættjörð  hans  og  þjóð,  og  hversu 
honum  var  hugljúft  að  mýkja  raunir  manna,  er  hann  gat 
;því  við  komið.  Yms  atvik  úr  lífi  hans  meðan  hann  var 
forseti  sýna  það  bezt.  Vér  skulum  greina  frá  örfáum 
dæiuum. 

I  herdeild  einni  höfðu  24  liðsmenn  hlaupist  brott,  en 
síðan  verið  handsamaðir  og  dæmdir  til  dauða.  Af  ein- 
hverjum  ástæðum,  sem  ekki  eru  greindar,  færðist  Lincoln 
undan  að  staðfesta  dauðadóminn.  Yfirhershöfðinginn  fór 
þá  sjálfur  til  Washington  til  fundar  við  hann  og  leiddi 
honum  fyrir  sjónir,  hverjar  afleiðingar  synjun  staðfesting- 
arinnar  gæti  baft  fyrir  allan  herinn.  En  Lincoln  svaraði 
ihonum:  »Herra  hershöfðingi,  það  er  meir  en  nóg  af  sorg- 
mæddum  ekkjum  í  Bandaríkjunum.  I  guðs  bænum!  farið 
þess  ekki  á  leit,  að  eg  auki  tölu  þeirra.  Eg  get  ekki 
fengið  það  af  mér.« 

Einu  sinni  kom  afarþungbúin  miðaldra  kona  upp  í 
forsetahöllina  og  bað  um  áheyrn.  Lincoln  vék  sér  vin- 
gjarnlega  að  henni  og  mælti:  »Hvert  er  erindi  yðar, 
kona  góð,  get  eg  nokkuð  leyst  úr  vandræðum  yðar?« 

»Maður  minn  og  þrír  synir  fóru  allir  í  ófriðinn,«  sagði 
konan;  »nú  heíi  eg  frétt,  að  maðurinn  minn  sé  fallinn,  og 
af  þvi  að  heimilisástæður  mínar  eru  bágar,  vildi  eg  biðja 
yður  að  gefa  elzta  syni  mínum  heimfararleyfi*. 

Lincoln  komst  við  af  bágindum  konunnar  og  veitti 
henni  leyfið.  En  þegar  hún  kom  til  hersins  að  vitja  son- 
arins,  var  hann  lagstur  veikur  og  dó  skömmu  síðar.  Fór 
konan  þá  aftur  á  fund  forseta  og  tjáði  honum  raunir  sínar. 

LÍTicoln  klöknaði  við  og  sagði:  »Eg  veit  livers  þer 
ætlið  að  biðja  og  eg  skal  óðara  verða  við  ósk  yðar.«  Síðan 
settist  hann  niður  og  fór  að  skrifa,  en  á  meðan  stóð  móð- 
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írin  við  hlið  hans  og  fór  mjúklega  höndum  um  hið  stríða 
hár  hans.  Með  tárin  í  augunum  rétti  hann  henni  leyfis- 
.skirteinið  og  mælti:  »Nú  cr  jafnt  á  komið  með  okkur, 
nú  fáið  þér  annan  soninn,  en  eg  held  hinum.« 

Lincoln  auðnaðist  að  sjá  fyrir  endann  á  hinni  mann- 
skæðu  styrjöld.  Norðurrikjamenn  náðu  Richmond,  höfuð- 
t>org  Suðurrikjanna,  3.  apríl  1865  og  fám  dögum  síðar 
varð  Lee  aðalfyrirliði  þeirra  að  gefast  upp  fyrir  Grant 
yfirhershöfðingja  Norðurríkjanna  og  mátti  ófriðnum  heita 
þar  raeð  lokið.  En  Lincoln  átti  þá  skamt  eftir  ólifað.  14. 
apríl  var  hann  myrtur  í  leikhúsi  einu  i  Washington  af 
ofstækisfullum  leikara,  sem  vildi  hefna  ófara  Suðurríkjanna. 

Hann  lét  líf  sitt,  er  að  því  var  komið,  að  hugsjón 
hans  og  þrá  rættist  og  Norður-  og  Suðurríkin  yrði  aftur 
ein  ríkisheild.  En  hugsjónirnar  lifa  þótt  mennirnir  deyi, 
•og  skoðun  hans  og  stefnuskrá  hefir  fyrir  löngu  orðið  ofan 
á  i  Bandarikjunum.  Og  í  ár  hefir  þjóðin  öll  minst  þessa 
góða  sonar  með  sorgblanditini  ást  og  lotningu. 

Þorleifur  H.  Bjarnason. 
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Dæmisögur  Lincolns. 


Þrælahaldið   (í  suðurrikjunum)  var  að  eins  ó- 

  I  beinlínis  orsök  ófriðarins.    Beint  tilefni  hans  var 

Abraham  Lincoln  Bandaríkjaforseti  (myrtur  |  það,  að  suðurríkin  sögðu  sig  úr  lögum  við  norð- 
1865)  hafði  jafnan  á  hraðbergi  mikið  af  skrítlum  |  urríkin,  til  pess  meðnl  annars  að  geta  ráðið  því, 
og  dæmisögum,  er  hann  vildi  sannfæra  þá,  sem  j  hvort  þrælahald  væri  haft  í  lögum  eða  ekki.  En 
hann  átti  tal  við  eða  á  hann  hlýddu,  um  eitt-  j  Lincoin  og  ráðaneyti  hans  vildi  eigi  láta  ríkið, 
hvert  mikilsvert  atriði.  Mátti  segja  um  hann,  að  !  Bandarikin,  sundrast.  Það  var  ekki  fyr  en  liðið 
hann  kendi  í  dæmisögum.  Þær  hnfu  oft  betur  |  var  nokkuð  fram  í  þ-mn  ófrið,  er  þrælum  var 
en  langar  ræður  og  snjallar.  —  j  Iausn  gerin  um  öll  Bandaríkin.      Þeim  var  veitt 

Einu  sinni  átti  hann  tal  við  nokkura  mikils  j  lausn  frá  1.  janúar  1863.  En  mikiö  hafði  verið 
náttar  landsmáiagarpa,  sem  voru  að  leggja  honum  :  um  þetta  rætt  áðnr,  sem  nærri  má  geta,  02 
hin  og  þessi  heilræði  um,  hvernig  haga  ættistjórn     margir  verið  þess  fýsandi.  að  það  væri  gert  miklu 

fyr.  Meðal  ann- 
ara  átti  mikils  hátt- 
ar  herforingi  einn 
tal  um  það  við 
torsetann  ein- 
hvern  tíma.  »Eg 
skal  segja  yður-; 
mælti  Lincoln, 
ao  við  verðum 
;ið  fhra  mjög 
gætilega  í  það, 
að  hreyfa  við 
þr.L-lalausninni. 
Ella  fer  fyrir  oss 
eins  oarakaranum 
i  Illinois,  sem 
áivi  að  raka  mann, 
sem     var  mjög 


■Á 


rBandaríkjanna. 
Það   var  meðan 
hæst  stóð  þræla- 

haldsstyrjöldin 
mikla  1 1861—65), 
og  forseti  og 
ráðgjafar  hans  áttu 
dag  hvern  úr 
vöndu  að  ráða. 
Hann  hlýddi  þol- 
inmóður  á  tal 
þeirra  félaga.  En 
er  þeir  höfðu  lok- 
ið  máli  sínu.  seg- 
ir  hann:  Ger- 
um  ráð  tvrir, 
herrar  mínir.  að 
þér  hefðuð  varið 

öllum  eigum  yðar  í  gull  og  að  hann  Blondin  þunnur  á  vangann  og  kmntiskasoginn,  eins  o°- 
ætti  að  bera  það  á  streng  yhr  Xiagarafoss.  .Etii  .  eg«  (Lincoln  forseti  var  ákaflega  har  og  grann- 
þér  munduð  þá  fara  að  kippa  1  strenginn,  eða  ur,  ctórbeinóttur  í  andliti  og  krangalegur).  >Rak- 
hrópa  í  Blondin,  svo  mælandi:  Réttu  betur  úr  j  arinn  stakk  tingrinum  inn  í  munninn  á  mannin- 
þér,  Blondin!  —  gaktu  heldur  hægra.  Blondin! —  um  og  þandi  út  kinntna,  til  þess  að  eiga  hægra 
nú  er  þér  óhætt  að  greikka  sporið,  Blondin!  —  að  komast  að  því,  að  ná  af  henni  skegginu.  En 
hallaðu  þér  nú  dálítið  út  í  vinstri  hliðina.  Blon-  :  þegar  hann  fór  að  raka.  skar  hann  eigi  einungis 
din!  —  nú  meir  út  i  hægri  hliðina,  Blondin!  —  j  gat  á  kinnina,  heldur  sjálfan  sig  í  fingurinn!  — 
Nei;  þér  munduð  halda  niðri  í  yður  andanum  j  Eins  fer  fyrir  oss,  ef  við  erum  ekki  mjög  var- 
og  mæla  eigi  orð  frá   vörum    þangað   til   hann  j  færnir«. 

væri  kominn  yfir  um.     Stjórnin  ber  feiknabvrði   

á  herðum  sér.  Hún  á  ógrvnni  ?ersema  að  varð-  |  Annað  skitti  var  það,  er  einhver  fann  að  þvi, 
veita.  Hún  gerir  eins  og  hún  getur  bezt.  Lofið  |  þhigið  væri  alt  af  að  ræða  þrælahaldsmálið; 
henni  að  vera  í  friði,  meðan  hún  er  að  komast  '^vaðst  hata  búist  við,  að  það  sneri  huga  sínum 
yfir  um«.  °g  máii  að  einhverju  nýju,  úr  þvi  það  væri  búið 

.   j  að  tjá  sig  þrælalausninni  samþykt. 
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hann:  »Hr.  forseti!  Eg  hitti  í  sumar  gamlan 
kunningja  yðar,  Campbell  að  nafni,  er  kunni 
margt  af  yður  að  segja  frá  því  þér  voruð  í 
Springfield«. 

»Jú,  eg  man  vel  eftir  honum«,  segir  forseti. 
»Hann  var  smáskrítinn  þá.  Hann  var  um 
tíma  ráðherra  í  Illinois.  Einhvern  dag  kemur 
maður  til  hans  á  skrifstofu  hans  með  hvitt  um 
hálsinn  og  biður  hann  að  lána  sér  fundarsal 
neðri  deildar  í  þinghúsinn,  kvaðst  ætla  að  halda 
þar  nokkra  fyrirlestra  í  Springtield« . 

»iMætti  egspyrja«,  segir  Campbell,  »hvert  er 
efnið,  sem  þér  ætlið  að  tala  umr« 

»Vissulega  er  yður  það  heimiit«,  segir  hinn 
og  setur  upp  mjög  hátiðlegan  svip.  »Það  sem 
eg  hafði  hugsað  mér  að  tala  um,  er  alturkoma 
Drottins  vors  og  Frelsara«. 

»Það  er  ekki  til  nems«,  segir  Campbell;  >et  þér 
viljið  fara  að  mínum  ráðum,  þá  skuluð  þér  ekki 
vera  að  eyða  tíma  yðar  til  þess.  Eg  skal  trúa 
yður  fyrir  þeirri  sannfæring  minni,  að  hati  Drott- 
inn  komið  til  Springfield  einu  sinni,  þá  vari  hann 
sig  á  að  koma  þangað  aftur«. 


Goethe  á  ítaliu. 


Johann  Wolfgang  v.  Goethe  (1749  —  1  &3 2), 
mesta  skáld  á  þyzka  tungu,  höf.  >Fausts«'  og 
ýmissa  snildarverka  annarra,  einn  með  veraldar- 
innar  mestu  mikilmennum  í  andans  heimi.  hann, 
sem  Napoleon  mikli  sagði  um,  er  hann  sá  hann 
og  talaði  við  hann  litla  stund:  <>Það  er  maöur!«, 
en  meira  lof  hefir  honum  naumast  nokkurn  tíma 
af  munni  liðið  um  nokkurn  lifandi  mann.  Mynd- 
in  þessi  er  frá  ferð  hans  suður  á  Italíu 
og  dvöl  hans  þar  á  yngri  árum;  en  því  landi 
unni  hann  mjög,  fegurð  og  frjósemi  náttúrunn- 
ar  þar.  —  Yms  skáld  vor  hafa  íslenzkað  íáein 
minni  háttar  kvæði  eftir  hann. 


Fiskistöð  i  Noregi 


Þjóðleg  mynd  raunar,  sú  á  93.  bls  ,  þótt  eigi 
sé  héðan  af  landi,  heldur  írá  ættlandi  voru,  Noregi, 


af  fiskiveri  og  fiskimiðum  á  einum  stað  á  Háloga- 
landi,  þar  ernúer  kallað  Svovlvær,  oger  ekki  gott 
að  gizka  á,  hvernig  það  örnefni  hetirverið  í  forn- 
öld;  afbökunin  svo  torkennileg.  Sé  það  ein- 
hverstaðar  við  Lótót,  :  vo  sem  líklegast  er,  eða 
þar  er  Vágar  hétu  í  tornöld,  þá  er  eigi  kyn, 
þótt  kvikt  sé  þar  um  miðin,  því  að  þar  róa  að 
jafnaði  um  20,000  manna  vetrarvertíðina,  á  jooo 
opnum  skipum  og  bátum. 

Fögur  sjón  og  bjargvænleg,  er 
Soliu  skreytir  skiparaðir 
Skíu  hver  þanin  voð.    (Stgr.  Th.). 


Peröarolla 

konferenzráðs  Dr.  Magn.  Stephensens 
1825—26. 

(Krh). 

Hann  gat  enga  forsvarað,  ekki  heldur  talað  latínu 
ærlega,  en  höktaudi  og  með  nóirtim  villnni.  En  varð 
grófnr  mjög,  sem  huns  lund  er  til.  þ'ylttist  prófessor- 
arþvígremju,  urðu  honuni  beiskir  og  settu  opinber- 
lega  ofan  í  við  hann  1  hræði,  eiiikum  dr.  Jens  Möll- 
er  og  prófessor  Peterseu,  eu  Thorlacius  gaf  honum 
í  lokin  skarpn,  vinsanileiza  áminningu;  var  'po  væg- 
astur  við  hann.  i>að  var  mesta  y.idi,  að  heyr^  Thor- 
lacius  tala  latínu  eins  liðu<;t  og  ótt  og  nett  sem 
j  dónsku.  Prófessor  Peter?>eii  o<r  dr.  Jens  Moller  tol- 
uöii  hana  og  allvel,  þó  ei  hinum  likt.  Þar  voru 
flestir  prófessorar  og  fjöldi  studenta;  allir  fyltust 
^reinju  yfir  Repps  odugnaði,  <irímileLrheituni  og 
jrrófheituin.  Opinberlega  soyðii  þeir  prófessorar 
houuni,  að  hann  eu<4a  grein  gæti  forsvarað,  vissi  ekki 
neitt  1  tieinu,  þekti  ekkert  til  auutom,  sem  hann 
tilnefndi,  og  þyrfti  af  Döttiim  að  læra  siðsemi,  dður 
en  haiin  tui  flyttist  til  Knskra,  sem  ei  mundu  gera 
honnm  hátt  uttdir  höfði.  I  lokin  sueru  þeir  allir 
að  hontim  bakinu,  þa  burt  »engu,  og  enginn  gratú- 
leraði  houitm  nieð  magistergiad,  sem  þó  er  venja 
j  til,  hvers  vegna  tiú  etiu  þykir  tvísynt,  að  honum 
veitist  haiin,  því  hatin  varð  sér  svo  stórum  til 
1  skamtnar.  Þar  stóð  fyrir  neðan  haiut  Halldór  Ein- 
i  arsson,  —  sem  átti  að  vera  hans  respondens  eður 
j  svaratnaður,  —  sent  stanr,  og  lauk  aldrei  upp  munn- 

;  inum   [Sbr.  Sunnanfara  V.  21;  og  er  þar 

sa^t  nokkuð  fra  dwpútazi'u  Repps,  og  hvernig  á  stóð, 
og  að  ekki  uiuui  hafa  verið   tekið  nióðurhöiiduuum 
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Hið  ólgandi  mannlífshaf: 

Margir  Jslcntlingnr  hnfa  séð  hnfið,  þegar 
nð  er  vintlæst  og  ólgnndi,  þegnr  hafaldan 
Sir  meÖ  ógnnr  hrafa  og  afli,  unz  húri  bratnar 
vítfext  vÍoVströndina,  og  héyrt  hinn  drynjandi 
ið  þess,  sem  svo  er  dimmrnddnður,  ao*  linnn 
•ytur  öllu  lifnndi  skelk  í  bringu. 
ViíS  hafið  hcfir  mannlífinu  tíÖum  vorið  líkt 
lífsleið  mnnnn  við  sjóferð,  og  er  sú  snm- 
king  í  alln  staði  heppileg,  því  sjóferðir  eru 
nkonnilega  Ifknr  því,  sem  fram  viS  sál  mann- 
mn  komui,  cðn  hún  þnrf  að  mæta  í  stærri 
íl. 

Vér  lcggjum  tíðum  út  á  höfin  á  leið  til 
nda  og  sfnðn,  seni  vér  náum  aldrei  til,  eða  ef 
'r  náunvtil  þcirra.  þá  of  seint,  og  á  leiðinni 
æta  oss  ótnl  ntvik^lom  Ver  ÍiefÖiim  ekki  meÖ 
ÍTin  móli  gofnð  varnst  oða  komist  frnni  hjá. 
g  það  cru  slík  ntvik,  sem  miklu  ráða  um  sjó- 
;rð  (líf)  mnrgra  cinstaklinga  og  þjóSa. 

I>egar  vér  lítum  yfir  mnnnlífshnfið  nú  í 
ig,  þá  sjáum  vér,  ;tS  ólga  þess  er  óvanalega 
r  ægilega  mikil;  öldurhar  rísa  hiininháar  og 
itngi  niðs  þess  meirí,  en  ef  til  vill  að  hann 
"fir  áðiir  vcrið  í  mannkynssögunni. 

Atvikin,  scm  á  undan  eru*  gcngin,  hafa 
kið  svo  mikla  hreyfingu  á  manniífshafinu, 
ókyrð  þcss  er  nú  eins  og  vindæst,  ólgandi 
haf,  ,som  brýTsf  um  og  byltir  sér. 

Tilfinningnr  mannanna  hnfn  verið  æstnr 
>p,  unz  þær  rísri  eins  og  himinliáar  öldur,  sem 
lt;i  áfrnm  mcð  geysi  hraða  og  afli.  í  ellefu 
hefir  mnnnlífshafið  vorið  á  að  sjá  eins  og 
stur  útsæi  ómóístæÖilegrir  og  óviÖráðnni]eg- 
i".  sem  ckki  nð  eins  licfir  gengið  yfir  hinar 
ðteknu  strendur  og  merkjnh'hur,  heldur  velt 
?r  inn  á  engi  mannn  og  andleg  óðul,  svo  aS 
aniii  virðist  þnr  stnn:U  nu  ekki  str.im  vfir 
ieini. 

Hversu  lengi  á  slíkt  að  halda  áfram?  Hve- 
r  má  maSur  væntá,1  að  ólgunni  á  maunlífs- 
líinu  lægi?  ,  , 

Þegar  lognið  kemur  í  náttúrunni,  þá  lægir 
frótið  ng  öldur  hafsin.s  stillast,  unz  það 
'ílir  rólegf  og  kyrt. 

HiÖ  sama  vcrður  að  eiga  ééi1  stað  í  manns- 
himnn,  áðnr  en  ó^gunni  á  mannlífshafinu 
'tur  lægt.  Jlenn  terða  að  geta  hvílt  hugann 
ð  citfhvað— og  það  verðtir  áð  gctð  komið 
gn  í  sálnm  mnnnaima. 

Sumir  clska  .stprminn  og  stórájóinn,  segja  ' 
sformurinn  hreilisi  loftið  og  stórsjóarnir 
eysfi  krnffn  þcirra,  sem  við  þá  þurfa  að  etja, 
hafa  þcir  mikið  til  síns  máls.  En  enginn 
skar  látlansn  stormn  og  s(ór.sjói,  ]>ví  þeir 
æða  kraftana  og  eyðileggja  kjark  manna  að 
ustu.         ,  a   ■•  t 

I'að  er  lan,gur  tímí,  að  standa  úti  í  uprii- 
Idslaitsu  illviSri  í  ellefu  ár,  eins  og  menn  hafn 
ðið  að  gjöra  síðan  strít^ð  mikla  hófst. 
'  ef  menn  fara  ekki  að  sjá  að  sér  og  það  al- 
rlega,  þá  getn  einsfakiingar  og  þjóðir  orðið 
i,  nndlcga  falað,  mist,  svo  .'jafnvægi  sálarlífs- 
s,  nð  þoim  vcrði  ekki  viðrcisnarvon^  og  nð 
nningar  fyrirkomulag  það,  cr  eytt  hefir 
riíS  fó"  og  kröftifm  fil  þess  að  rcisa, 'hrapi  til 


Alfred  konungur  sogir  í  hugvekju  sinni  um 
1  sanna  blossun,  að  þeir  einir,  sem  rólcga  hafi 
geðsmuni  og  lireina  fvál,  geti  notið  hressandi^ 
hvíldar.    "Það  cr  friðarhöfn,  sem  menn  geta 
óhulfir  leitað  í.  í  stórviðrum  lífsins  og  orfið- 

loikum    ÖuJI  og  silíur,  nuður  og  alt  hið 

glitrandi  glingur  skcrpir  ckki  sálarsjón  manna, 
^  né  heldur  br  ]>að  þeim  leiðsögn  til  sannrar  far- 
sæltlnr/  Alt  slíkt  hlindar  frckar  sjón  sálarinn- 
ar,  en  skorpir." 

Enn  í  dng  kveður  vdÖ  hin  sama  raust  allra 
hugsandi  manna,  cn  aldrei  hofir  henni  vorið 
gefÍTin  minni  gniirnur  en  cinmitt  nú.  I»að  or 
naumast,  að;  sú  raust  hcyrist  í  gcgn  um  mann- 
Hfsniðinn  \mikln,  sem  fyllir  eyru  manna. 


Tvær  merkar  bækur, 

Mér  hafa  nýloga  verið  sendar  tvær  bækur 
héimnn  af  (slnndi,,  sem  mig  langar  til  að  minn- 
ast  á  moð  faciuum  línum.  Þiær  oru  háðar  þcss 
cfnis  og  oðlis,  að  )iær  veifa  Ijó.si  og  lífi  inn  í 
hug  þeirrn  sem  lcsa. 

/.   "1toí'í)íCí);(.  fsland"  á  18.  öldinni. 

Þetta  er  nafn  annarar  bóknrinnar,  óg  er  ■ 
það  vcl  yalið.    Bjarni  Jónsson  kennari  hcfir 
samið,  en  bóknverzlunin  "Einaus"  gefið  út. 
Bókin  cr  yfir  .100  bls.. 

I'essir  svokölluðu  "Vormenn  Islands"  em 
allir  nafnkunnir  nhrifamcnn  í  sfofnum  og 
störfum,  og  er  bókin,  nokknrs  konnr  æfisag'a 
þeirra.  t 

1  Mennirnir  eru:  Skúli  Mfiginússon  fógeti, 
Jón  EÍríks.son  konfcrcnzráð,  Eggcrt  Ölafsson 
sk'áld,  Bjarni  Pnlsson  Inndiæknir  og  Björn 
Halldórsson  prófastur.  J>eir  vpru  aílir  uppi 
samtímis  og  á  líkum  aldri.  Skúli  nokkuð  elzt- 
nr,  en  hinir  svo  nð  sogja  jafnaldrar,  og  allirj 
samstarfsmenn  mcð  sömu  aðnlhugsjónir,  Jióft 
Jieir  veldu  mismunantli  leiðir  að  líku'mnrki. 

■Það  er  fátt,  scm  ungum  mönnum  or  hollara 
að  lesn,  on  æfisögur  morkra  mauna.  Þar  opn- 
ast  fyrir  þoim  heilir  heímar  unöð  alls  konar 
vegum,  som  þcir  yissu  oltki  af  áður,  Þeir  finna 
sál^  sína  liitna,  vöðvana  stælnst  og  krnftana 
vnsa.  Þeii'  vnkna  til  nýs  lífs  —  verSn  nð  nýj- 
um  og  meiri  mönnnm  eftir  lesturinn.  Þnnnig 
liljófa  a'fisngur  þcirrn  manna,  sem  hér  birfast, 
að  ná  tökum  á  Iesurnnum.  ^ 

Mostu  ruini  hc,fir  höfiiiidurnin  varitj  fyVir 
Skúla  fógeta,  endá  var  hann  fyrirfcrðarmciri 
cn  nllir  nðrir  snmtíðarmenn  hans,  hæði  að  aiid- 
legu  atgjörvi  ng  framkvæmdum.  Það  er  vafa- 
saliit,  hvort  íslcnzk  mOnning  á  npkkrum  oinum 
manrii  eins  mikið  að  þakka  og  Skúla  fógota. 
Höfundur  bóknrinnar  komst  þannig  a,ð  orði, 
að  Rkúli  sé  ágrip  af  allt  i  sögu  ]>jóðarinnar  ,  á, 
siniii  öld,  og  er  þníV'vol  sagt. 

Æfi  Skúla  var'misjÖfn.  Stundum  var  hann 
svo  fólaus  á  yií^ri  árum,  að  hann  nálega  svalt; 
.stundum  var  hann  mcð  auðugnstu  mönnum 
dýrknður.  og '  tilbeðinn  af  öllutn  Inndsins  lýð, 
stundum  tortrygðui'  og  rengdnr  af  þeim.  sem 
hann  vildi  hefjn  til-  menningar  og  frnmn. 
Stuíijlum  á^tti  hann  ósfcift  fylgi  allra,  stundum 
var  hann  ofsótfnr  á  nllnr  lulidir. 

En  hvaíj  som  ntætti  og  hvernig  som  gokk, 
var  ])rokið  og  kjaikurinn  oins.  Skúli  var  stór'-. 
menni,  þcgnr  alt  lék  í  lyndi,  cn  óx  ]iö  um  allnn 
helmiilg,  Jtegar  á  móti  gekk. 

A  Jslaiidi  vnr  einvöld  knupmannastjórn  um 
þottn  Ieyti.  Kkúli  cyddi  nllri  sinni  löiigu  og 
stnrfsríku  æfi  fil  (icss  nð  koma  n'frjálsri  vorzl- 
un,  setjn  á  sfofn  iðnáÖ,  breytn  fiskiveiðn  að- 
fcrðum  og  bæfa  þær;  kenna  ])jóðiuni  að  færa 
sér  í  nyt  afurðir  Jand.s  og  sjávnr  og  rækfa  sem 
hczt  jörðina.  Því  vorðtir  ckki  lýsf  ncma  mcð 
]iví  að  hsa  bólt'inn  sjálfa,  hvnrsu  mikiÖ  og 
margt  það  var,  som  Skúii  færðist  í  fang  ]ijóS- 
inni  fil  menningar'  andlcga  og  líkamlega.  Við- 
ureign  hans  viÖ  innlentla  og  ciiendn  höfðingja, 
sem  kúgað  höfíju  og  kúga  vildu  íslendingn,,  er 
eitt  stórkostlegasta  atiiðið,  í  .sögu  ]tjóSar-  s 
innar.  /  ■  •  , 

Margíi'r  eru  frásagni;'  í  hókinni,.  som  lýsa 
því,  hvcmig  Sktíli  vnr  tvcnt  í  sonn :  mikilmenni 
og  góðmenni.  Til  dæmis  cí'  þctta:  Einu  siimi 
var  Skiíli  staddur  í  Hafnarfiröi.  Þá  kom  til 
hnnja  húsinantiisræfill  og  sagöi  kjökrandi : 
"Hjálpið  þér  nicr  nú,  lierrn  'Ttnnn."  "Nú, 
hvað  cr  um  að  vern?"  spyr  Skúii.  "Iðg  kcypíi 
í  pils  Íinndn  konnnní  minnj  útí  á  skipi,  cn  kaup- 


hræðsla  við  alla  nýbreylni,  fjárskortur,  van- 
þokking  og  vanaþrælkun." 

T'aS  or  auðsóð,  að  höfundnr  bókarinnar 
befir  skilið  Skúla  fógeta;  eí'  saga  hans  rituð 
á  fallegu  alþvðumáli  og  aðgengileg  að  öllu 
lcyti. 

^Jæst  kemur  frásögn  um  Jón  Eiríksson; 
hann  var  lengs.t  um  erlcndis,  cn  sami  ættjarð- 
arvínuríhn  og  Skúli.  Muntirinn  var  sá,  að 
stilling  og  prúðmonska  cinkendi  Jón  og  Hann 
fór  hægara  að  öllu.  Þegar  stofnað  var  félflg 
íslonzkra  stúdenta  í  Kaupmannahöfn,  sagði 
hann  þessi  einkennilegu  orðc  "Tniið  mér  til, 
okkert  hnekkir  félaginu  meira  en  ósamlyndi  og 
iðjulcysi.    Ösamlyndið  drepur    það    í  einu 

j  höggi,  en  iðjuloysið  smám  saman.  OuÖ  forði 
oss  frá  hvorutveggja."  A  öðrum  stað  segir 
hanti:  "Ef  íslondingnr  lajra  það,  að  vera 
nógu  starfsamir  og  nógu  sameinaðir,  þá  geta 

•  ongin  öfl  komið  þeim  fyrir  kattarnef."  "Störf- 
um  og  verum  samtaka,"  voru  einkunnarorð 
hans. 

Til  þe.ss  cr  ckki  a'tlnst,  nð  segja  hér  mikið 
nr  æfisögum  þessara  mamia  —  þessara  vor- 
mannn  Islands,  heldur  or  tilgangurinn  sá,  að 
vekja  athygli  á  bókimii;  hún  á  það  sannarlega 
skilið.  * 

■  Eg  vildi  moga  óska  þess,  aS  lestur  þessar- 
ar  bókar  hefði  þau  áhrif,  aS  hér  mættu  rísa 
upp  nokkrir  nýir  "Vormenn  íslnnds"  með 
eiiikunnnrorSin  hans  Jóns  Eiríkssoar  á  vör- 
um  og  í  hjarta — þessi  orð:  "Störfum  og  ver- 
um  samtaka." 

11 'j.    AbralHtm  Lincoln 
heitir  hin  bókin;  or  það  allítntieg  og  vol  sam- 
in  a-fisaga  hans  moð  myndum.  Höfundurinn 
or  hinn  sami.   Þcssi  bók  or  liátt  á  fimta  hund- 
rað  blaðsíður. 

"Vormenn  Tslands"  er  hrópandi  rödd 
hcima  á  íslandi  úr  sögu  landsins  sjálfs,  úr  lífi 
|tjóðnrinnar  sjálfrar.  Þar  orti  málaðar  stór- 
kosflegnr  myndir  af  ]>cim  .mönnum,  sem  veittu 
hoilnænmm  byltingaoldum  yfir  þjóðina  og 
böðuðu  hana  jafnframt  í  hlýjum  goislum  verm- 
andi  vorsólar.  Þessi  bók  aftur  á  móti  bemir 
hugajmm  longra  út,  víkkar  sjóndeildarhring- 
inn,  loiðir  lcsandann  burt  úr  heimahögunum  og 
sýnir  honum  mikilmcnni  anara  þjóða.  Skúli 
fógoti  snmeinaði  þnð  að  vera  stórmenni  og 
göfugmenni.  Abraham  Lincoln  var  andlegur 
bróðir  hnns  nð  því  lcyti.  Þcgar  Skúli  sér  aötn- 
ur  á  húsmnnninuni,  sem  vanttiði  efní  í  pils 
handn  konunni  sinni  og  knllaSi  kaupmcnnina 
andskotns  fanta.  þá  hroyfði  sér  snma  lilfinn- 
ingin  hjá  Ahrahnm  Ijincoln,  or  hann  sá  í  fyrsta 
skíflið  vcrzlað  moð  menn,  og  hét  því  nð  loggja 
fram  lið  sift  á  ntóti  þoim  ókjörum, 

Abrahnm  Ijincoln  afnam  þrælasölu  og 
þrælahald  í  Ranilaríkjuntim.  Skúli  fógo/fi 
braut  á  bak  aftur  þrælnhaltl  á  Islandi — aðeins 
í  annari  mynd. 

Það  var  þarft  verk  og  gott  að  gofa  íslenzku 
þjóðinni  æfisögu  þessa  mikla  og  góða  mnnns 
á  móSurmáli  vnru;  hún  hlýtur  aS  hnfa  þau  á-' 
hrif  á  allar  sféttir  landsins,  alla  flokka  þ.jóð- 
arinnar,  Som  bæta  hugsjónina,  göfga  sálina,' 
sfyrkjn  mnnndóminn,  efla  rétflætið.  í  stuttu 
máli:  bókin  hlýtur  að  vcrða  Öflugt  meiiningar- 
meðnl.  Höfundinum  og  útgefandanum  bera 
þakkir  fyrir  vcrkið.  í.slcndingar  hér  í  álfu  ættu 
að  sýna  það  og  sanna,  að  þoir  ktinni  aÖ  mcta 
góðar  hækur,  sem  fremur  eru  gefnar  út  til 
þess  að'göfga  og  lyfta,  en  til  þess  að  lcika  á  þá 
strengi  í  tilfinningalífi  fólks,  scm  fremur 
drnga  úr  mnnngildi.  en  nukn  það. 

Sig.  Jt'd.  Jóhannpsson. 


Frábœr  gestrisni. 

"Eg  þokki  staði,  feem  við  ættum  nS  lieim- 
sæ.kja  í  sumarfríimt.'  Þeir  eru  á  Grikklandi. 
Mér  er  sagt,  að  þar  séu  þrjú  hundruð  muiikn- 
klaustur,  er  hin  fornhelga  regla  sé  ráðnndi  f, 
sú,  að  þau  veiti  gcstum  viðtöku  og  aS  þeir  geti 
setið  ]iar  eins  lcngi  og  þoim  gott  þykir  endur- 
gjnldslaust.  Fæði  og  húsnæði  cr  þnr  frítt  og 
hiriir  oiilmnnalegii  munkar  líta  svo  á,  að  gcst- 
ir,  sonf  að  garði  bcra,  séu  ]>eim  sendir  nf  for- 
sjóninni  som  .svar  upp  á  bænir  þcirra  ogiföst- 
pr,  bvort  hcldur  gostirnir  eru  ríkir  eða  fá- 
lækir." 

Þannig   maiti  hinn  nafnfrægi  Sir  Harrv 
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>Það  var  einu  sinni  maður  norður  i  Maine  • 
segir  forseti,  »sem  rak  einhverja  verzlun  og  marg- 
ir  komu  til,  tii  að  fá  sér  toddý.  Hann  lét  þá 
hafa  Ný-Engiands-romm  og  þeir  drukku  það  ó- 
tæpt.  En  er  frá  leið,  fór  þeim  að  leiðast  það, 
og  viidu  fá  eitthvað  annað,  eitthvað  nýtt  Eitt 
kveid,  er  gestirnir  koma.  tekur  maðurinn  fram 
glösin  og  segir:  Nú-nú,  piltar,  nú  hefi  eg  feng- 
ið  nýtt  handa  ykkur  að  drekka  Segirðu  nú 
satt?  spyrja  þeir.  Já,  víst  segi  eg  satt,  anzar 
hann;  það  er  nýtt,  það  er  iVý-Englands-romm. — 
Eg  held,  segir  Lincoln  að  ykkur  svipi  til  gest- 
anna,  og  að  þinginu  svipi  til  veitingamannsins«. 

Frægt  er  það,  sem  Lincoln  svaraði  þeim,  sem 
voni  að  vandlæta  um,  að  Grant  drykki,  og  vildu 
láta  einhvern  annan  taka  við  yfirstjórn  hersins, 
þann  er  meiri  væri  reglumaður;  en  Grant  var 
sigursælastur  allra  hershöfðingja  í  liði  norðan- 
manna.  »Getið  þið  ekki  sagt  méi «,  anzaði  hann, 
»hvar  hann  Grant  kaupir  konjakið  sitt?  Eg  ælla 
þá  að  láta  kaupa  nokkrar  rlöskur  af  þvi  og  senda 
h i  n  u  m  h ers h  ö fð in gj  u n  u m 

Það  þóiti  vera  og  er  þeim  mun  meira  v;irið  í 
þetca  svar  tvnr  það,  að  Lincoln  var  sjálfur  bind-  i 
indisrnaður. 

Einhvern  tíma  a  ófriðarárunum   kemur  bóndi 
fyrir  forseta  og  kænr  heytöku   frá  sér,   er  her-  ! 
menn  voru  valdir  að,    og  bað  forseta  ;ið  skerast  | 
í  það  mál. 

»Þér  minnið  mig  á  drenginn,  sem  misti  eplið 
fyrir  borð<  segir  forseti.    »Hann  fack  Chase  var 
fyrir  25  áram  hverjum  manni  fræknari  að  flevta 
timbri  mður  eftir  Ohio-eiri      En  svo   kom  gufu- 
bátur  á  ána  og  Jack   var  gerður  að  vfirmanni  á  | 
honum.    Hann  var  jafnan  vanur  að   taka  sjálfur 
við  stýrishjólinu,   þegar  kom   að  svöðunum.  — 
Einu  sinni,  þegar  báturinn  var  í  hörðustum  foss-  j 
andanum  og  Jack  þurfti  að  hafa  sig  allan  við,  að  1 
bátinum  fleygði   ekki  fiötum   við  straumiðunni, 
kallar   smásveinn    meðal    farþeganna   alt  í  einu 
upp:     »Kapteinn,   kapteinn;   stöðvið   þér  bátinn 
suöggvast;  eplið  mitt  datt  í  ána'«. 


Einu  sinni  kemur  símskeyti  til  Washington, 


höfuðborgnrinnar,  um  að  skothríð  heyrist  þar  og 
þar,  sem  til  var  tekið,  nærri  Knoxville,  —  tölu- 
verð  fallbyssuskothríð.  »Það  er  gott;  mér  þykir 
vænt  um  það«  segir  forseti.  Einhver  viðstaddur 
sagðist  ekki  skilja  í  því.  að  forseta  þætti  vænt 
um  það,  með  því  að  áður  hafði  það  frézt  síðast, 
að  herinn  norðanmanna  væri  nauðulega  staddur. 
»Jú«,  anzar  Lincoln;  »mér  datt  í  hug  kona  í 
Springfield«  (þar  átti  Lincoln  heima  áður  en 
hann  varð  forseti);  »hún  átti  margt  barna,  og 
lét  þau  að  jafnaði  eiga  sig  á  daginn.  Heyrði 
hún  grát  til  einhvers  þeirra  einhverstaðar  úti, 
sagði  hún:  Gi.ði  sé  lof;  þá-  veit  eg  þó,  að  þessi 
krakkinn  er  ekki  dauður«. 


Lincoln  kunni  mikið  af  skrítlum  (sem  ekki 
voru  dæmisögur)  og  sagði  þær  manna  bezt.  Það 
var  oftast  eitthvað,  sem  tyrir  hann  hafði  sjálfan 
borið. 

Einhvern  fagran  morgun  stendur  hann  út  við 
glugga  í  forsetahöllinni  og  nokkrir  gestir  hans 
hjá  honum.  Þá  gengur  sunnudagsskólabarna- 
hópur  traam  hjá  og  hrópa  í  ákefð  húrra  fyrir 
forseta.  Honum  var  ánægja  að  horfa  á  börnin 
kát  og  fjörug,  og  segir,  þegar  þau  eru  komin  í 
hvarf: 

»Nú  skal  eg  segja  vkkur  sögu  af  honum  Dan- 
iel  Webster,  þegar  hann  var  í  skóla.  (Daniel 
Webster  er  eitt  m  kilmennið  í  sögu  Vesturheims- 
manna,  þingskörungur  trábærlega  mælskur,  og 
stjórnskörungur).  >Honum  hafði  orðið  eitthvað 
á  og  átti  að  ganga  tram  fyrir  kennarann  og  að 
taka  við  spansreyrsráðningu  í  lófann,  að  þeirrar 
tlðar  sið.  En  hann  var  býsna-óhreinn  um  hend- 
urnar,  spýtir  í  snatri  í  hægri  lófann.  sem  lemja 
átti,  og  þurkar  í  buxurnar  sínar.  Réttir  svo 
fram  höndina  þá,  svona  hálf-mokaða,  en  heldur 
hinni  fyrir  aftan  sig.  Kennarinn  horrir  á  hönd- 
ina  dálítið,  þessa  sem  hann  sá,  og  segir:  Heyrðu 
Daniel;  ef  þú  finnur  hér  í  bekknum  einhverja 
hönd  enn  óhreinni  en  þessa,  þá  skal  eg  sleppa 
þér  í  þetta  sinn.  Daníel  var  ekki  seinn  á  sér 
að  rétta  fram  vinstri  hendina  og  segir  hróð- 
ugur:     »Hérna  er  hún.  Sir!>< 

Einhver  gestur  forseta  segir  einu  sinni  við 


'  r' 


sínar  skuldir,  þó  að  hann  sjái  ekki  í  iljarnar  á 
öllum  bændum  sveitarinnar. 

Svona  hafði  Hreiðar  aldrsi  orðið  fyndinn  á 
æli  sinni,  og  vissi  enginn.  Iivaðan  honum  kom 
þessi  orðhegi. 

Jæja,  mælti  Þorbrandur.  Eg  ræði  ekki  frekara 
um  þetta  mál,  en  legg  þaö  nu  í  dóm  heilbrigör- 
ar  skynsemi  og  sögunnar.  Hann  sá,  að  tiltínn- 
ingin  varð  því  meira  á  Hreiðars  bandi,  sem  um- 
ræðurnar  lengdust,  og  að  skvnsemin  lúðist,  og 
læddist  út  úr  fundarmannahópnum. 

Hann  hevrði  út  undan  sér  hvíslingaleikinn.  sá, 

að  þeir,  sem  háðu    hann,  litu   oftar  til  Hreiðars 

en    til    sín,  og 

íann,  að  hann  var 

að     bíöa  lægra 

hlut.   —  Hvenr 

búa   bezt?  þessi 
orð  Hreiðars 

^engu   gegn  um 

bændurna.  Hann 

hevrði  einu  smni 

meöan  á  umræð: 

unum    stóð.  að 

einn  bóndinn 

sagöi   við  sessu- 

naut  sinni:  Hre:ð- 

ar  stjórnar  bezt 

sínu   heimili,  og 

þá  ætti  hann  að 

geta  stjórnað  sveit- 

inni  bezt. 

Hann  leit  yfir  öll  þau  ár,  sem  hann  hafði  slit- 
iö  sér  út  fyrir  hreppinn.  Sífelt  vanþakklæti, 
misskilningur.  tortrygni,  bakmælgi.  Og  endirinn 
á  öllu  saman  þessi,  að  Hreiðar  í  Vilpu  átti  að 
verða  eftirmaður  hans. 

þeir   vita  ekki 


ac 


»Faðir  fyrirgef  þeim,  því 
hvað  þeir  gera«. 

Brandur  hrökk  við  og  leit  upp  frá  hugsun 
sinni  í  þvi  er  hann  var  nefndur  á  nafn.  Einhver 
lagði  fyrir  hann  þá  spurningu.  hvort  hann  mundi 
gefa  kost  á  sér  í  hreppsnefndina. 

Þorbrandur  hugsaði  sig  um  stundar  korn  og  vó 
saltið.  Annars  vegar  var  vanþakklætiö  ogskamm- 
synin  í  hjá  miklum  þorra  manna;  hins  vegar  ósér- 


plægnin  og  löngunin  til  að  haida  uppi  höfði 
j  sveitarinnar.  Loksins  vann  »hinn  betri  innri 
1  maður<  sigurinn.      Þorbrandur  svaraði  á  þessa 

leið: 

Jafnvel  þótt  eg  hafi  önnur  þakklátari  verk  að 
vmna,  mun  eg  eigi  banna  það,  að  nafn  mitt  sé 
neínt  við  kosningarnar  í  dag. 

Þá  heyrðu  þeir  menn,  sem  höfðu  næmast 
heymarskyn,  að  mælt  var  frammi  í  stofugang 
inum: 

Hann  á  líklega  erritt  með  að  skila  af  sér, 
hann  Brandur  karlinn ! 

Þegar  gengið   var  til  atkvæða   um  kaupin  á 

jarðræktarverkfær- 
unum,  var  sú  til- 
laga  feld  með 
jöfnumatkvæðum. 

Kosningar  fóru 
þannig,  að  Hreið- 
ar  var   kosinn  í 

hreppsnefndina 
meö  2  hlutum 
atkvæða  móts  við 
i  hlut  Þorbrands, 
og  gerðist  hann 
þá  oddviti  í  sveit- 
iuni. 

Og  nú  er  hann 
einnig  orðinn  al- 

þingismaður. 
Kjörstaðurinn  var 
i  hreppnum  hans    og  réðu  hreppsbúar  kosning- 
unni. 

Öskuhaugurinn  i  Vilpuvarpa  liggur  órótaður. 

Hann  er  sjónarhóll  Hreiðars  hreppsnefndarodd- 
vita  og  hliðskjálf  Hreiðars  Kálfssonar  alþingis- 
manns. 


GOETHE   A  ITALIIT 


Þjóðhöfðiugi  einn  í  Austurheiiui  hafði  þá  reglu, 
að  láta  hermenii  sína  jafnan  hafa  eitthvað  nytsamt 
fvrir  stat'ni,  til  þess  að  varðveita  þá  frá  að  verða 
»upp  etnir  af  ornh  iðjuleysisinsC 


Menn  eiga  þúsundum  saman  slóriuu  um  að 
keuna  úlán  sitt  í  heiminum. 
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er  í  fyrsta  sinn  sem  kona  af  svert- 
ingjaættum  hefir  fengið  leyfi  til 
að  taka  bátt  í  málafærslustörf  um 

fyrir  hæstarétti  Bandaríkjanna. 

*      *  * 

Stórkostlegt  snjóflóð  féll  á  lít-i 
inn  smábæ  í  ríkinu  Utah  í  Banda-; 
ríkjunum  í  vikunni  sem  leið.  Snjórj 
mikill  hafði  fallið  í  fullan  sólar-j 
hring  og  ákaflega    mikill  snjórj 
hlaðist  'saman  í  fjöllunum,  sem 
bærin  stóð  undir.  Þegar  snjóflóð- 
ið  kom  sópaði  það  öllu  með  sér 
sem  fyrir  varð.  braut  húsin  í  spón 
og  kviknaði  í  sumum  þeirraiÁlitið 
er  að  þetta  hafi  orðið  hérumbil 
sjötíu  manns  að  bana,  auk  þess, 
stm  það  hefir  valdið  eignatjóni 
miklu.  Nokkrar  manneskjur  hafia 
náðst  lifandi  úr  fönninni.  Er  þetta 
talið  stórkostlegasta  snjóflóð,  sem 
átt  hefir  sér  atað  í  Klettaf jöllun- 
um. 


Töluverðra  jarðskjálffa  varð 
vart  í  Santa  Barbara,  California, 
og  víðar  þar  suður  með  strönd- 
inni,  hinn  18.  þ.m.  Mikil  brögð 
virðast  þó  ekki  hafa  orðið  að 
þessum  jarðskjálftum,  og  engu 
stórkostlegu  tjóni  hafa  þeir  vald- 
ið  svo  frézt  hafi. 


Þingið  í  Missouri  hefir,  með  76 
atkv.  gegn  32,  samþykt  lög  þess 
efnis,  að  komið  só  í  veg  fyrir  að 
kendar  séu  þar  í  ríkisskólum  þær 
hugmyndir  að  mennirnir  séu 
komnir  af  áýrum. 


Hvaðanœfa. 

Tyrkir  hafa  samið  lög,  sem 
leggja  fj.ársekt  við  bví,  sem  nemur 
$10.00  aðv tyrkneskur  maður  táli 
annað  tungumál,  en  sitt  eigið  þar 
innan  ríkis,  nema  þvi  aðeins  að 
nauðsy  beri  til.  Þesnum  ákvæðum 
er  sérstaklega  stefnt  að  tyrkn&sku 
fólki,  sem  flust  hefir  inn  í  Iandið 
frá  Grikklandi  og  er  miklu  tamara 
að  tala  grísku.  Slík  lög  mundu 
þykja  nokkuð  ósanngjörn  í  Vestur- 
heimi. 

*      *  * 
Stúlkurnar   á   Þýzkalandi  gera 
sig  ekki  lengur  ánægðar  með  þenfi- 
an  svokallaða    hlaupársdag,  sem 
kemur  svo  sjaldan  og  er  'strax; 
búinn  þá    sjaldan    hann  kemur. 
Þeim  finst  ekkert  of  mikið  að  hafa 
eiha  "hlaupársviku"  á  hverju  ári. 
Þar,  eins  og  víðar,  er  kvenfólkið 
miklu  fleira  en  karlmennirnir  síð- 
an  á    stríðsárunum.    Allir  vita! 
hvaða  sérréttindi  stúlkurnar  hafaj 
á  hlaupársdag.    Líklega  líður  að 
því  að  hvað  það  snertir  verði  allir 
dagar  ársins  hlaupársdagar. 


in,  fyr  en  hann  fái  þá  friðarsamn- 
inga,  sem  sér  líki.  Það  er  enginn 
skortur  á  matvælum  hjá  Abd-El- 
Krim  og  liði  hans,  eða  hjá  þjóð- 
flokknum  þar  í  landi.  Sykur  er  það 
eina,  sem  þá  skortir  verulega,  af 
því  sern  þar  er  talin  nauðsynja- 
vara  til  manneldis. 


Skrifstofa  Scandinavian  — 
American  línunnar  í  Wirrnipeg, ' 
hefir  fengið  tilkynningu  um  að 
gufuskipið  "Oscar  II."  sem  fór  frá 
Kaupmannahöfn  hinn  \W.  þ.  m. 
og  frá  Osló  hinn  20.  og  er  á  leið 
til  Halifax  og  New  York,  hafi 
marga  farþegja  á  fyrsta  og  öðru 
plássi.  og  að  þriðja  pláss  sá  alveg 
fult._  Jafnvel  þótt  mikill  hluti  far- 
þegjanna  sé  að  koma  til  Canada, 
þá  er  þetta  þó  bara  byrjunin  á 
þeim  mikla  innflutningi  fólks  frá 
Norðurálfurftii  til  Canada  í  vor  og 
sumar,  sem  Scandinaviann— Amð- 
rican  línan  býst  við.  , 


Manitobaþingið. 

Lítið  gerist  á  Manitoba-þinginu, 
sem  að  tíðindum  sé  hafandi.  Þing- 
menn  eru  enn  önnum  kafnir  við 
aði  ræða  hásætisræðuna.  Þá  skeði 
sá  viðburður  á  þinginu  á  fimtu- 
daginn  var,  að  Sanford  Evans, 
einn  af  þingmönnunum  frá  Win- 
nipeg  og-  íhaldsmaður,  bar  fram 
vantrausts  yfirlýsingu  gegn 
stjórninni.  Hefir  hún  verið  til 
umræðu  síðan  og  er  enn  fmánu- 
dag).  Er  vantrausts  yfirlýsing 
þessi  bygð  á.  því,  að  stjórnin  hefir 
skipað  einn  af  þingmönnunum,  og 
fylgifisk  sinn,  í  embætti.  sem 
launað  er  með  $4,200  á  ári.  án 
þess  hann  legði  nHSur  þingmensku. 
Maður-  þessi  er  W.  C.  MoKinnelI 
og  er  þingmaður  fyrir  Rockwood- 
kjöroVæmið.  Embætti  þetta  er  það, 
að  vera  formaður  nefndar,  sem 
hefir  umsjón  með  sveitafélögun- 
"um  St.  Vital,  St.  James,  West  Kil- 
donan  og  Transcona.  Taldi  Mr. 
Evans  það  alveg  gagnstætt  öllum 
góðum  og  gildum  brezkum  regl- 
um  og  venjum,  að"  þingmaður  sé 
skipaður  í  launaða  stöðu.  án  þess 
hann  jafnframt  legði  niður  þing- 
mensku.  en  kosnmgar  gæti  hann 
leitað  aftur  k  kjördæmi  sínu,  og 
þetta  hefði  Mr.  McKinnell  átt  að 
gerar  en  ógert  látið. 


Frá 


Hr.  Árni  Egg| 
sali  kom  heim 
vikunni,  sem  ieiJ 
Florida.  Það  er 
Árni  Eggertssonl 
ir.  Hann  er  þeiml 
líklega  verið  nel 
förli,"  erns  og  Þ\ 
hefði  verið  einnl 
En  til  Florida 
komið  fyr  en  nú. 

Mr.  Eggertssonl 
að  segja  frá  Flol 
staður  í  Vesturhel 
á  dögum  verður| 
Þangað  þyrpist 
ustu  ár  þúsundur 
til  að  græða  peni 
þeim,  eftir  því  sei 
á  eyrinni." 

Mr.  Eggertsson 
23.  nóv.  og  kom 
Kom  hann  við  oj 
daga  í~hvorri  leið 
eru  nú  synir  hans 
Ragnar  og  margir 
Winnipeg.  Heimsc 
lendingafélagið  " 
sagt  hefir  verið 
blaíinu  í  fréttum 
Þótti  honum  það  fé 
og  sá  fundur  þess, 
skemtilegur. 

í  Florida  dvaldi 
í  tvo  mánuði,  mest 
borginni  Miami. 
þegar  nokkra  landa| 
af  öllum  Walter 
Winnipeg  og  konu  h| 


í 
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sinar  skuldir,  þó  aö  hann  sjái  ekki  í  iljarnar  á 
öllum  bændum  sveitarinnar. 

Svona  hafði  Hreiðar  aldrsi  oröiö  fyndinn  á 
æli  sinni,  og  vissi  enginn,  hvaðan  honum  kom 
þessi  orðhegi. 

Jæja,  mælti  Þorbrandur.  Eg  ræði  ekki  frekara 
um  þetta  mál,  en  legg  það  nú  í  dóm  heilbrigör- 
ar  skynsemi  og  sögunnar.  Hann  sá,  að  tilfinn- 
ingin  varð  því  meira  á  Hreiðars  bandi,  sem  um- 
ræðurnar  lengdust,  og  að  skynsemin  Iúðist,  og 
læddist  út  úr  íúndarmannahópnum. 

Hann  hevrði  út  undan  sér  hvíslingaleikinn,  sá, 

að  þeir,  sem  háðu    hann,  litu   ottar  til  H'reiðars 

en    til    sín.  og 

íann,  að  hann  var 

að     bíöa  lægra 

hlut.    —  Hvenr 

búa   bezt?  þessi 
orö  Hreiðars 

gengu   gegn  um 

bændurna.  Hann 

lievröi  einu  sinni 

meöan  á  umræö1 

iinum    stóð.  að 

einn  bóndinn 

sagöi   viö  sessu- 

naut  sinni:  Hreið- 

ar  stjórnar  bezt 

sinu   heimiii.  og 

þú  ætu   hann  aö 

geta  stjórnað  sveit- 

inni  bezt. 

Hann  leit  yrir  öh  þau  ár,  sem  hann  hatöi  slit- 
íö  sér  út  fyrir  hreppinn.  Sífelt  vanþakklæti, 
misskilningur.  tortrygni,  bakmælgi.  Og  endirinn 
á  öllu  saman  þessi,  að  Hreiðar  í  Vilpu  átti  að 
verða  eftirmaður  hans. 

»Faðir  fyrirgef  þeim,  því  aö  þeir  vita  ekki 
hvað  þeir  gera«. 

Brandur  hrökk  við  og  leit  upp  frá  hugsun 
smni  í  því  er  hann  var  nefndur  á  nafn.  Einhver 
lagði  fyrir  hann  þá  spurningu.  hvort  hann  mundi 
gefa  kost  á  sér  í  hreppsnetndina. 

Þorbrandur  hugsaði  sig  um  stundar  korn  og  vó 
saltið.  Annars  vegar  var  vanþakklætið  ogskamm- 
synin  í  hjá  miklum  þorra  manna:  hins  vegar  ósér- 


Gorthe  \  Italíit 


plægnin  og  löngunin  til  að  haida  uppi  höfði 
sveitarinnar.  Loksins  vann  »hinn  betri  innri 
maður<  sigurinn.      Þorbrandur  svaraði  á  þessa 

leið: 

Jafnvel  þótt  eg  hari  önnur  þakklátari  verk  að 
vinna,  mun  eg  eigi  banna  það,  að  nafn  mitt  sé 
neínt  við  kosningarnar  í  dag. 

Þá  heyrðu  þeir  menn,  sem  höfðu  næmast 
heyrnarskyn,  að  mælt  var  frammi  í  stofugang 
inum: 

Hann  á  liklega  erritt  með  að  skila  af  sér, 
hann  Brandur  karlinn ! 

Þegar  gengið    var  til  atkvæða   um  kaupin  á 

jarðræktarverkfær- 
unum,  var  sú  til- 
laga  feid  með 
jöfnumatkvæðum. 

Kosningar  fóru 
þannig,  að  Hreið- 
ar  var   kosinn  í 

hreppsnetndina 
meö  2  hlutum 
alkvæða  móts  við 
r  hlut  Þorbrands, 
og  gerðist  hann 
þá  oddviti  í  sveit- 
inni. 

Og  nú  er  hann 
einnig  orðinn  al- 

þingismaður. 
Kjörstaðurinn  var 
i  hreppnum  hans    og  réðu  hreppsbúar  kosning- 
uani. 

Öskuhaugurinn  i  Vilpuvarpa  liggur  órótaður. 

Hann  er  sjónarhóll  Hreiðars  hreppsnefndarodd- 
vita  og  hliðskjálf  Hreiðars  Kálfssonar  alþingis- 
manns. 


Þjóðhöfðingi  einn  í  Austurheimi  hafði  þá  reglu, 
;iC)  láta  hermeiiu  sína  jafnan  hafa  eitthvað  nytsamt 
fvrir  stafni,  til  þess  að  varðveita  þá  frá  að  verða 
>tipp  etnir  af  ornii  iðjuleysisins<(. 


Menn  eiga  þúsundum  saman  slóriuu  um  að 
kenna  uláu  sitt  í  heiminum. 


E 


O  V  I  N 

THEATRE 

NÆSTU  VIKU 

BUCK  JONES  SPECIAL! 

"The  Gewboy  and  the  Countess 

Areiðanlega  3Ú  bezta  akemtun 
sem  hægt  er  að  fá  um  þessar  mundir, 


WINNIPEG,  MAN..   FIMTUDACINN  25  FEBROAR 


1926 


Iheims-fréttir 


Hvaoanœfa. 


em 
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er  1  fyrsta  sinn  sem  kona  af  svert- 
íngjaættum  hefir  fengið  Ieyfi  til 
að  taka  bátt  i  málafærslustörf  um 
fyrir  hæstarétti  Bandaríkjanna 


m,  fyr  en  hann  fái  þá  friðarsanin- 

TVrkir  h=f  •»    ,  I  'l**:  S™  3ér  líki-  Það  er  enginn 

lyner  nafa    sami3    lóg,  sem, 1  skortur  a  matvælum  hiá  Abd-Fl 

Slfon  rfl"5^''  3em  "■n«r|(Kr™  og  Iiði  hans.  eða  hjá  þjoð- 
510.00  aðv  tyrkneskur  maður  tali  flokknum  þar  i  landi.  Sykur  e •baö 
?r     t.u°eum41'  c"  ^itteigið  þar  eina.  sem  þá  skortir  ven.lega  af 

S  .•■ema  bvi  aðein3  a3  ÞV'  3em  bar  er  ta|in  nauSsy-ja- 

nauðsy  ben  til.  Þesaum  ákvæðum  var.T  til  manneldis 
»r  serstaklega  stefnt  að  tyrkaosku 


'  að 


Stórkostlegt  snjóflóð  féll  á  lít- 
irm  smábæ  i  rfkinu  utah  í  Banda- 
"kjunum  i  vikunni  sem  leið.  Snjór 
n»k.ll  hafði  fallið  í  fullan  sólar- 
°""f  °í  ákaílega     mikill  snjórl 
hlað.st  'aaman  í  fjðllunum.  sem, 
oærm  stoð  undir.  Þegar  snjóflóð- 
■  ð  kom  sopaði  það  öllu  með  sér' 
sem  fyrir  varð.  braut  húsin  í  spón' 
og  kv.knaði  í  sumum  þeirraj  Alítið 
er  að  þetta  hafi  orðið  hérumbil 
,Z  l  rí"1/  33  bana'  auk  tess. 
mZ«   w  ,lf'r  Valdi3  ='^atjón 
m.klu   Nokkrar  manneskjur  hafia 
MU  .  'fa,ndiurfö""i"ni-Erþett* 
ta  ið  storkostlegasta  snjóflóð.  sem 
att  hef.r  sér  stað  1  Klettafjöllun 


folki,  sem  flust  hefir  inn  i  Iandið 
fra  Gnkklandi  og  er  miklu  tamara 
|  Jð  tala  grísku.  SIDt  lög  mundu 
Pykja  nokkuð  ósanngjörn  í  Vestur.j 
heimi. 
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Frá  Florida. 


Manitobaþingio". 


Toluverðra  jarðskjálffa  varð 
vart  ,  Santa  Barbara,  California, 
08-  v.ðar  þar  suður  með  strönd- 
'nni,  h.nn  18.  þ.m.  Mikil  brögð 
v.rðast  þó  ekki  hafa  orðið  að 
Þessum  jarðskjálftum,  og  engu 
storkostlegu  tjóni  hafa  þeir  vald- 
.ð  svo  frézt  hafi. 


Lítið  gerist  á  Manitoba-þinginu 
*      »      »  l  sem  að  tíðindum  sé  hafandi.  Þing- 

Stúlkurnar  á  Þýzkalandi  gera|  "í""  .eru  enn  .onnum  kafnir  við 
s.g  ekki  lengur  ánsgðar  með  þenB-  Skw  ba3ætIaræ5una.  Þá  skeði 
an  svokallaða  hlaupársdag  sem  T  vlðburður  a  l"nginu  á  fimtu- 
|kemur  svo  sjaldan  og  er  strax  •  'nn.  _'ar'  að  Sanford  Evans. 
j  bú.nn  þá  sjaldan  hann  kemur  I  e'n"  at  plnB-monnunuin  frá  Win- 
Þeim  finst  ekkert  of  mikið  að  hafal  ,"'Pe,g  oi;;ihaldsmaður,  bar  fram 
I  eiha  "hlaupársviku"  á  hverju  árH  vantrau3ts  yfirlýsingu  geg„ 
Þar,  eins  og  víðar.  er  kvenfólkið'!  stJornmn'„  Hefir  hún  verið  til 
miklu  fleira  en  karlmennirnir  síð- Umrf  „  n  og  er  enn  'mánu- 
an  á    stríðsárunum.    Allir  vita'h     •'  "antrausts  yfirlýsing 

hvaða  sérréttindi  stúlkurnar  hafa'  pessl  °ý?ð     Því,  að  stjórnin  hefir' 
-     -  '    'sk.pað  e.nn  af  þingmönnunum  og 


,  ,       .   —  ...uiuíubi  _aia 

hlauparsdag.  Líklega  líður  að 
Því  að  hvað  það  snertir  verði  allir 
dagar  ársins  hlaupársdagar 


fylgifisk  sinn,  í  embætti.lem 
launað  er  með  J4.200  á  ári  án 
þess  hann  legði  ni-ur  þingmansku 
Maður.  þessi  er  W.  C.  MoKinnell 
og  er  þ.ngmaður  fyrir  Rockwood- 
kjordæmið.  Embætti  þetta  er  það 
að  vera  formaður   nefndar,  sení 


Þingið  í  Missourl  hefir,  með  76 
atkv.  gegn  32,  samþykt  lög  þe3s 
efn.s,  að  komið  sé  f  veg  fyrir  að 
kendar  séu  þar  í  rfkisskólum  þær 
hugmyndir  að  mennirnir  séu 
komnir  af  dýrum. 


Skrifstofa  Scandinavian  — 
American    lfnunnar    i  Wimiipeg, 

nefir  fengið  tilkynningu  um  a«,,,  -■  .— 

gufuskipið  "Oscar  II."  3em  fdr  frá  ,■  '  fo.rmaður  nefndar,  sen 
Kaupmannahofn  hinn  T  m  ^eflr  umsJon  með  sveitafélögun- 
«8-  frá  Osló  hinn  20.  og  er  á  leið  h  V"aI'  St'  James'  West 

tilHalifaxog  New  Yorí  hafi \í  "  ?g  Transe°na.  Taldi  Mr. 
marga  farþegja  á  fyrsta  o.  öðru  2"'  pa3  alveg  ^«"^tt  öllum 
Plíssi,  og  að  þriðja  pláss  sá  aWeg  *?™  °g  .g"dum  ,brezkum  re-I- 
'«'•   •   •  -  ■  ™  um  «»  venjum,  að"  þingmaður  sé 


fult.,  Jafnvel  þótt  mikill  hluti  far- 
Þegjanna  sé  að  koma  til  Canada. 
Þá  er  þetta  þó  bara  byrjunin  á 
Þe.m  mikla  innflutningi  fólks  frá 
Norðurálfurthi  til  Canada  f  vor  og 
sumar,  sem  Scandinavianl— Ame- 
r.can  línan  býst  við. 


—   .  .    —.í        ...  s  iii  „  v  u  3^ 

sk.paður  í  launaða  stöðu.  án  þess 
nann  jafnframt  legði  niður  þing- 
mensku,  en  kosnmgar  gæti  hann 
le.tað  attur  i.  kjördæmi  sinu.  og 
betta  hefði  Mr.  McKinnell  átt  að 
Kera7  en  ógert  látið 


Hr.  Árni  Eggertsson  fasteigna- 
sali  kom  heim  -á  miðv.kudaginn  í 
vikunni,  sem  ieið  úr  ferð  sinni  til 
Florfda.  Það  er  engin  r.ýjung  þó 
Arni  Eggertsson  fari  langar  ferð- 
ir.  Hann  er  þeim  alvanur,  og  hefði 
líklega  verið  nefndur  "hinn  víð 
förli,"  eins  og  Þorvaldur,  ef  hann 
hefði  verið  einn  af  fornmönnum 
En  til  Plorida  hefir  hann  ekki 
komið  fyr  en  nú. 

fflr.  Eggertsson  kann  frá  mörgu 
að  segja  frá  Florida  sem  er  sá 
staður  í  Vesturheimi,  sem  fólki  nú 
a  dogum  verður  tiðræddast  um 
Þangað  þyrpist  fólkið  þessi  síð- 
ustu  ár  þúsundumsaman,  aðallega 
t.I  að  græða  peninga  —  eða  tapa 
Þeim,  eftir  þvf  sem  "kaupin  gerast 
a  6^™™.'' 

Mr.  Eggertsson  fór  að  heiman 
23.  nóv.  og  kom  aftur  17.  þ.  m.. 
Kom  hann  við  og  dvaldi  nokkra 
daga  rhvorri  leið  i  Chicago.  Þar 
eru  nú  synir  hans  tveir,  Grettir  og 
Ragnar  og  nrargir  kunningjar  frá 
Winnipeg.  Heimsótti  hann  þar  ís. 
lendingafélagið  "Vísi",  eins  og 
sagt  hefir  verið  frá  áður  hér  f 
blaðinu  í  fréttum  frá  Ch.'cago 
Þotti  honum  það  félag  myndarlegt 
og  sá  fundur  þess,  er  hann  sótti 
skemtilegur. 


wmmmmamm 

Lincoln  sigrihrósandi. 

Eftir  Edwin  Markham. 

Lincoln  dó  eigi.  _-  Hann  lifir. 

í  Iinkind  —  hlessar  oss  yfir.  

Hann  reis,  og  hóf  andans  e,Idi 
Sitt  ættland  í  hærra  veldi. 

Sem  lífs,  mun  hann  ávalt  Ieiða 
Frá  lágum  hvötum  er  deyða.  — 
Já,  hann  gerir  hérvist  fegri 
Og  heim  allan  bróðirrlegri. 

Jónas  A.  SigurSsson. 
A  fæðingardag  Lincolns, 
12.  febrúar,  1926.   


t  Flor.da  dvaldi  Mr.  Eggertsson 
.  tvo  mánuði,  mest  allán  tímann  í 
borginni  Miami.  Pann  hann  þar 
Þegar  nokkra  landa  vora,  og  fyrst 
af  öllum  Walter  Eggertsson  frá 
Vvinn.peg  og  konu  hans.  Er  Walter 


vilja_  ráða  handverksmönnum,  t.d. 
smiðum.  t.I  að  fara  til  Florida. 
Þar  mundi  nægilegt  fyrir.  Húsa- 
ekla  er  þar  ekki  nærri  eins  tilfinn- 
anleg  nú  eins  og  verið  hefir.  Samt 
er  húsale.'ga  mjög  há  enn,  en  að 
öðru  leyti  ekki  mjög  mikið  dýrara 
að  Iifa  þar  heldUr  en  annars  stað- 
ar.  í  Miami  gæti  maður  t.d.  keypt 
sæmilega  máltíð  fyrir  50  cents. 

Gott  þótti  Mt.  Eggertsson  að 
ferðast  um  Suðurríkin.  Þar  væri 
fólk  framúrskarandi  alúðlegt  gest 
risið  og  greiðvikið.  Væri  sizt  of- 
sogum  sagt  af  gestrisni  Sunnan 
manna.  víða  i  Bandarfkjunum 
kvaðst  Mr.  Eggertsson  hafa  orðið 
Þess  var,  að  fólki  þar  sýndist  nú 
al.tlegt  að  flytja  til  Canada.  sér- 
staklega  til  að  stunda   hér  land 


einn  getur-Iátið  af  hendi  til  stuðn- 
ings  þessa  góða  málefnis. 

A.  C.  Johnson. 


Hveitísamlagið. 

Ráðstefna  með  erlendum  þjóBum. 

Hinn  16.  þ.m.  var  stór  ráðstefna 
haldin  i  St.  Paul,  Minnesota,  þar 
sem  fulltrúar  mættu  frá  hveiti- 
samlögunum  í  Canada,  Astrajfu  og 
Bandarríkjunum.  Einnig  nfætti 
þar  fulltrúi  frá  samvinnufélags- 
skapnum  á  Rússlandi.  Það  eru 
niu  hveitisamlög  vinnandi  i  Ban 
daríkjunum,  fjögur  í  Ástralfu  og 
þrjú  i  Canada  " 
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Ungur  úrsmiöur  i  Lerida  i  Kataloníu,  Calixto 
Orbero,  befir  búiö  til  vasaúr,  sem  hann  fullyrðir 
aö  geti  gengiö  i  það  óendanlega  án  [æss  [xiö  .^je 
dregið  upp.  Úrið  sýnir  sekúnduniar,  minúturnar, 
klukkustundirnar,  dagana,  vikurnar,  mánuðina  og 
árin.  Sýnir  þaö  títnann  dag  og  nótt,  daga  vik- 
unnar,  mánaöardag,  blaupár,  dýramerkin  i  ánnu, 
hve  margir  dagar  eru  eftir  i  máiluöinum,  sólar- 
uppkomu,  sólarlag,  tunglkomu  og  kvartilaskifti  og 
ýmsa  fleiri  hluti.  Úrið  er  samsett  af  yfir  800  hlut- 
um  og  Orbero  hefir  eytt  1100  klukkustundum  af 
frislundum  sinum  til  aö  búa  það  til. 

Berniiard  Shaw  er  aó  ýmsu  leyti  einkennilegur 
maöur.  Hann  neytir  einungis  jurlafæðu,  en  bnikar 
ekkert  tóbak,  áfengi,  kaffi  eða  the.  liann  er  nú 
kominn  um  sjötugt,  en  er  beiim  og  stæltur  eins 
og  unglingur.  Sjerstaklega  er  hcrund  hans  biart 
og  sljett.  Er  kunningi  lians  einn  spurói  hann 
hvernig  á  þvi  stæöi,  aö  hörund  hans  væn  svo 
bjart  og  áferöarfailegt  og  hvort  það  niundi  ekki 
stafa  af  því,  aö  hann  neytíi  engra  munaöarvara, 
svaraði  Shaw  aö  [)aö  gæti  vel  verið.  En  hann 
hjeldi  [)ó  frekar  aö  [)aö  stafaöi  af  þvl,  að  hann 
þvæöi  sjer  aldrei  um  andlitið !  Auövitaö  vakti  svar 
[)etta  mikia  undrun  og  orsakaði  aðra  spurningu: 
Hvernig  gæti  hann  [)á  —  i  alvöru  talaö  —  haldiö 
andliti  sinu  hreinu?  Pessu  svaraöi  Shaw  á  þá 
leið,  aö  aö  visu  notaöi  hann  vatn  einstöku  sinn- 
um  til  aö  pvo  sjer  um  andlitið,  en  aldrei  sápu! 

Aö  Shaw  iíður  engan  skaöa  við  aó  lifa  [)annig 
sjest  best  á  útliti  hans.  Hann  litur  eins  vel  út  og 
hann  færi  í  baö  á  öliuni  tímum  dags.  Ilann  er 
skjótari  i  hreyfingum  en  flestir  menn  aörir  og  'i'| 
framkoma  hans  ber  vott  um  takmarkalausan  áhuga 
og  viljaþrek.  Vitsmunir  og  skerpa  hafa  mótaó 
manninn.  Pegar  Shavv  leysir  iir  einhverri  spurn- 
uigu,  er  svar  hans  simaö  um  allan  heiminn.  Peg- 
ar  hann  fyrst  kom  til  London  sem  fátækur  blaða- 
maöur,  var  enginn,  sem  tók  nokkurt  tillit  til  fians. 
Og  í  nnirg  ár  vöktu  leikrit  hans  aöeins  aiulúð  og 
gremju  vegna  hinua  hvössu  arása  hans  á  ýmsar 
hliöar  ensks  þjóðlífs. 


„Ekki  veit  jeg  hvert  hann  jói  iitii  sækir  þetta 
óstýrilæti,"  sagöi  faðir  hans.    „Sannarlega  er  það  . 
ekki  úr  minni  ætt." 

N'okkrum  dögum  siöar  kom  Jói  litli  inn  á  skrif- 
stofu  fööur  sins,  fleygði  hattinum  sinuin  á  gólfiö, 
hiammaöi  sjer  í  hægindastól,  Iagði  fæturnar  upp  á 
skrifboröiö,  fjekk  sjer  vindling  og  mælti:  „Pabbi, 
manstu  eftir  því,  þegar  þú  varst  rekinn  úr  skóla?" 

„Vist  man  jeg  þaö,  strákur,"  svaraði  faöir  hans 
„En  hvers  vegna  spyröu  að  þessu  ?" 

.,0,  svo  sem  ekki  af  neinu.  Jeg  var  lika  rekinn 
úr  skólanum  i  dng.  Pað  er  skrítiö  hvaö  alí  geng- 
ur  i  ættir." 

Maður  nokkur  varð  á  ferö  með  iárnbrautarlest. 
Pegar  lestin  stöðvaöist  á  einni  stööinni,  leit  hann 
út  um  glugga,  kallaöi  á  dreng  nokkurn.  sem  hann 
•-á  þar.  íjekk  honum  10  aura  og  baö  'nann  aö 
kaupa  fyrir  þá  smurt  bra.uð  handa  sjer.  Pegar 
drenguvinn  var  aö  fara  af  staö  'iieö  aurana,  kall- 
aöi  maöurinn  á  eítir  honum  og  sagöi  :  „Hjerna 
^ru  aörir  10  aurar,  sem  [)ú  átt  aö  eiga  sjálfur  og 
kaupa  [\iLjr  briiuö  fyrir." 

Rjett  áður  en  iestin  áíti  að  leggja  af  staö,  kom 
stráksi  labbandi  i  hægðum  sinum  og  var  að  Ijúka 
viö  aö  boröa  það,  sem  hann  hafði  keypt  fyrjr 
seinni  10-eyringinn.  „Brauðið  var  ait  upp  selt 
nema  tveir  snúðar,  sem  jeg  keypti  handa  sjálfum 
mjer."  mælti  hann  og  rjetti  manninum  fyrri  10- 
eyringinn. 

„Hvernig  stendur  á  því,"  var  ístrubeigur  spurö- 
ur  af  gárunga  nokkrum,  „aö  [iiö  feitu  menniruir 
eruö  svo  vei  lyntir?" 

„Viö  veröum  aö  vera  það,"  svaraöi  ístrubelgur- 
inn  rólega.  „\riö  geíum  hvorki  flogist  á  nje 
hlaupið." 

A.  „Hefuröu  heyrt  þaö,  aö  unnusta  Becks  fær 
100.00Q  krónur  í  heimaninund?" 

B.  „Nft,  það  geíur  maöur  kaliaö  skaöabætur." 
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ÚTGEFANDI :    ÞORSTEINN  M.  JÓNSSON,  AKUREYRI. 
XXI.  árg.  ;  Akureyri,  15.  sept.  1928.  9.  hefti. 


MORÐ  LIIíCOLN'S, 

FORSETA  BANDARÍKJANNA. 


Þrír  af  forsetum  Bandaiíkjanna  hafa  verið 
myrtir:  fyrst  Abraham  Lincoln,  svo  Abra- 
ham  Garfield  og  síðast  McKingley. 

Hjer  verður  nú  sagt  frá  hinu  fyrsta  af 
þessum  morðum,  og  er  það  af  því,  að 
morðið  var  framið  undir  svo  óvenjulegum 
kringumstæðum  og  einnig  sökum  þess,  hve 
eltingaleikurinn  að  ná  morðingjanum  var 
æsandi.  Hefði  þ^ð  getað  verið  afbragðs 
efni  í  kvikmynd  og  meiri  fjölbreytni  og  æs 
ing  en  i  sumum  þeim  myndum,  sem  nú 
vekja  geysimikla  athygli. 

/.   Abraham  Lincoln  og 
lífsstarf  hans. 

Að  fátækur,  ungur  drengur,  sem  aldrei 
hefir  gengið  á  reglulegan  skóla,  en  orðið 
að  eyða  unglingsárum  sínum  við  venjulega 
jarðabótavinnu,  að  hann,  bókstaflega  talað, 
aðeins  af  sjálfsmentun,  getur  orðið  frægur 
Iögmaður,  já,  það  virðist  vera  einstakt  dæmi 
um  ótrúlega  orku  og  dugnað.  En  að  sami 
ungi  lögmaðurinn  sje  svo  ekki  aðeins  kjör- 
inn  í  ríkisráðið,  heldur  verður  að  lokum  for- 
seti  Bandaríkjanna,  er  svo  ótrúlegt  og  æfin- 
týrakent,  að  maður  getur  naumast  trúað  því. 

En  þetta  merka  lífsstarf  varð  þess  manns, 
sem  ber  nafn  þessarar  greinar.  Þó  skal 
það  strax  tekið  fram,  að  lífsstarf  hans  var 
mikið  meira  og  göfugra  en  það  eitt  út  af 


fyrir  sig,  að  vera  forseti  Bandaríkjanna.  Um 
hans  daga  (1808  —  1865)  voru  svertingjarnir 
enn  þá  þrælar,  er  voru  keyptir  og  seldir  á 
kaupstefnum  eins  og  gripir  og  farið  mjög 
illa  með  þá  og  misþyrmt  á  ýmsan  hátt. 
Það  var  fyrir  frelsi  þeirra,  að  Lincoln  barð- 
ist  bæði  í  ræðu  og  riti,  og  þegar  hann  sem 
forseti  lýsti  því  opinberlega  yfir,  að  þetta 
væri  takmark  sitt,  vakti  þessi  ákvörðun 
hans  svo  mikía  óánægju  og  gremju  í  Suð- 
um'kjunum,  þar  sem  þrælahaldið  var  í  mest- 
um  blóma,  að  þati  sögðu  sig  úr  samband- 
inu  og  stríðið  braust  út  milli  Norður-  og 
Suðurríkjanna,  sem  í  raun  og  veru  snerist 
um  þetta  eina:    Frelsi  svertingjanna. 

í  4  ár  geisaði  borgarastyrjöldin  með  mik- 
illi  heift  á  báða  bóga,  og  loks  eftir  þriggja 
daga  orustu  fyrir  utan  Pittburgs  gafst  her 
Suðurríkjanna,  undir  stjórn  Lee  hershöfð- 
ingja,  upp,  3.  apríl  1805.  Undir  áköfum 
fagnaðarlátum  af  hálfu  svertingja  hjelt  hinn 
sigursæli  Orant  hershöfðingi  inn  í  hina 
gömlu  höfuðborg  Suðurríkjanna,  Richmond. 

En  enginn  var  þó  hyltur  eins  og  Lincoln, 
sem  með  svo  takmarkalausum  dugnaði 
hafði  siglt  þjóðarskipinu  gegnum  brotsjói 
bræðrastríðsins  —  en  þá  kom  fregnin  eins 
og  þruma  úr  heiðskíru  lofti,  að  dýrlingur 
Amen'ku  væri  dauður,  fallin  fyrir  morðingja- 
hendi. 
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2.    Pað  sem  skeði  í  leikhúsinu 
4.  april  1865. 

Þennan  dag,  kl.  8lA  um  kvöldið,  fór 
Abraham  Lincoln  forseti  og  kona  hans  í 
Fords-leikhúsið  í  Washington.  Hjónin, 
ásamt  nokkrum  vinum  þeirra,  tóku  sjer  sæti 
í  :>túku  einni,  sem  var  rjett  við  leiksviðið, 
og  voru  í  tvo  tíma  búin  að  skemta  sjer 
ágætlega  við  að  horfa  á  enska  leikinn: 
»Okkar  ameríski  frændi,<  þegar  ungur,  mjög 
vel  búinn  maður,  leikarinn  Wilkes  Booth, 
reyndi  að  fá  aðgang  að  stúku  þessari.  Varð- 
maðurinn,  sem  gætti  stúku  þessarar,  hafði 
ákveðnar  fyrirskipanir  og  neitaði  honum 
um  aðgang.  Ungi  rrmðurinn  nefndi  þá  nafn 
þekts  þingmanns  og  Grants  hershöfðingja  og 
fullyrti,  að  hann  hefoi  mjög  áríðandi  skila- 
boð  til  forseians.  Varðmaðurinn  gerði  þá 
það,  sem  er  ófyrirgefanlegt,  að  hann  leyfði 
manninum  aðgang.  Booth  opnaði  stúku- 
dyrnar  í  skyndi,  dró  skammbyssu  upn  úr 
vasa  sínum  og  hleypti  af  í  hnakka  forset- 
ans;  fleygði  svo  skammbyssunni  og  hljóp 
um  leið  og  hann  hrópaði:  ?S:c  semper  tyr- 
annis«  (pannig  fer  fyrir  öilum  harðstjórum) 
yfir  bríkurnar  á  stúkuuni  niður  á  leiksviðið, 
sem  var  15  fetum  lægra.  Vegna  þess,  hve 
fallið  var  hátt,  fjeH  hann  á  hnjen,  en  gat 
þó  komist  á  fætur  aftur  áður  en  nokkur  af 
leikurunum,  sem  stóðu  þar  gagnteknir  af 
skelfingu,  gátu  áttað  sig  og  handsamað 
hann,  og  með  rýting  á  lofíi  hepnaðist  hon- 
um  að  komast  út  um  bakdyr  út  úr  leik- 
húsinu. 

En  forsetinn,  átrúnaðargoð  Ameríku,  hinn 
dásamaði  Abraham  Lincoln,  lá  uppi  í  stúk- 
unni  meðvitundarlaus,  í  örmum  konu  sinn- 
ar  og  vina.  Hann  var  að  bana  kominn. 
Kúla  Booths  hafði  molað  höfuðið  á  parti 
og  heilinn  byrjaði  að  renna  út.  Menn  báru 
hann-  inn  til  nokkurra  vina,  sem  bjuggu  þar 
nálægt,  og  læknar  þeir,  sem  sóttir  höfðu 
verið,  gerðu  alt,  sem  þeir  gálu  til  að  frelsa 
hið  dýrmæta  líf,  en  alt  reyndist  árangurs- 
laust.    Um  nóttina  söfnuðust  í  kringum 


rúm  hans  all-flestir  ráðherrarnir  og  með 
tár  í  augum  horfðu  þeir  á  dauðastríð 
Lincolns.  Með  morgunsárinu  varð  æða- 
slátturinn  hægari  og  klukkan  7  '/a  andaðist 
hann. 

Á  sama  klukkutíma  og  skotið  var  á  for- 
setann,  var  hringt  ákaft  dyrabjöllu  á  húsi 
því,  sem  ríkisritari  Seward  bjó  í.  Dyra- 
vörðurinn  vildi  fyrirmuna  hinum  áleitna 
unga  manni  aðgang  —  ríkisritarinn  Iá  í  rúm- 
inu  eftir  slys  —  en  var  hrynt  til  hliðar.  Þar 
næst  hljóp  hinn  ókunni  maður  upp  stig- 
ann  að  svefnherbergi  ríkisritarans  og  kom 
þar  á  móti  honum  ungur  maður,  sonur 
ritarans.  Með  öflugu  höggi  af  skamm- 
byssu  eða  öðru  þungu  verkfæri  sló  hann 
unga  manninn  niður  og  hljóp  áfram  inn  í 
sjúkraherbergið.  Par  reyndi  hjúkrunarmað- 
ur  að  stöðva  þennan  brjálaða  mann,  sem 
stakk  hann  þegar  með  rýting,  svo  að  hann 
hnje  niður,  og  rjeðist  því  næst  á  ríkisritar- 
ann  og  særði  hann  nokkrum  djúpum  sár- 
um  í  háls  og  andlif. 

Dóttir  ríkisritarans,  sem  var  nærstödd, 
hrópaði  á  hjálp  og  elsíi  sonur  hans,  Sew- 
ard  majór,  kom  undir  eins,  en  gat  ekki  í 
hinu  hálfdimma  herbergi  áttað  sig  strax  á 
því,  hvað  skeð  hafði,  svo  að  ókunni  mað- 
urinn  hafði  tíma  til  að  grípa  flösku,  kasta 
henni  í  höfuðið  á  majórnum  —  og  komast 
undan.  Allir  þeir,  sem  hjer  voru  nefndir, 
greru  bráðlega  sára  sinna,  svo  að  í  raun 
og  veru  var  ekki  nema  eins  morðs  að  hefna 

—  en  þetta  eina  hafði  töluverða  þýðingu 

—  nefnilega  hættu  fyrir  frið  Ameríku. 

3    Á  flötta. 

»Hver  var  þá  þessi  Wilkes  Booth  og 
hvers  vegna  myrti  hann  forsetann?«  mun 
lesarinn  spyrja,  og  svarið  verður  eftirfylgj- 
andi,  eftir  að  hafa  rannsakað  nákvæmlega 
alt,  sem  fyrir  hendi  er  um  þetta  mál: 

Wilkes  Booth  var  vel  þektur  maður  í 
New-York  og  var  staddur  þar  þn'ðjudaginn 
áður  en  hann  framdi  morðið.    Allar  konur 


NYJAR  KVÖLDVÖKUR 


131 


voiu  hugfangnar  aí  hinum  unga  leikara, 
sem  þar  að  auki  var  óvenjuiega  fallegur, 
hár  og  beinvaxinn,  herðabreiður,  og  mittis- 
grannur  fölur  í  andliti  og  andlitið  vel 
lagað,  döggeygur,  augun  mjög  hvöss  og 
var  eins  o^  eldur  brynni  úr  þeim,  svo  að 
hroilur  fór  um  mann.  Hið  dökka  yfirskegg 
hans  var  vel  hirt.  Hann  var  aðeins  23  ára, 
var  kurteis  í  framkomu  og  að  öllu  hinn 
prúðmannlegasti.  I  allri  framkomu  virtist 
hann  siðprúður,  hægur  og  fordildarlaus,  svo 
að  ekki  var  að  undra,  þótt  mönnum  geðj- 
aðist  vel  að  honum.  Hinn  einfaldi  og 
óbrotni  búningur  hans  bar  vott  um  smekk- 
vísi.  Hverjum  gat  þess  vegna  komið  til 
hugar,  að  hann  væri  launmorðingi  ?  Frá 
því  að  hann  var  á  16.  ári  hafði  hann  feng- 
ist  við  leiklist,  en  vann  sjer  þar  fremur  lítið 
álit.  Augsýnilega  stóð  hann  langt  að  baki 
hinum  andríka  bróður  sínum,  hinum  heims- 
fræga  Shakespeareþýðara,  Edewin  Booth. 

Hinn  metnaðargjarni  unglingur  kvaddi 
því  leikhúsið.  Lagðist  hann  nú  ;  óreglu> 
lærði  að  skilmast,  varð  afbragðs  skytta,  sjer- 
staklega  með  skammbyssu,  og  ágætur  hnef- 
leikari.  Þar  sem  hann  nú  var  ákafur  fylgis- 
maður  þrælahaldsins,  er  ekki  að  undra,  þótt 
hann  hataði  Lincoln  og  fylgdi  Suðurríkjun- 
um  að  málum.  Auðugur  og  öllum  óháður 
virtist  lífið  hafa  getað  boðið  honum  annað 
og  meira  en  samsæri  og  morð,  en  hver 
skilur  mannssálina? 

Alt  var  undirbúið  fyrirfram.  Um  nóttina 
getum  við  fylgt  Booth  og  vini  hans,  David 
Harold,  þar  sem  þeir  á  duglegum  hestum 
flýja  suður  á  bóginn.  Booth  leið  voða- 
legar  kvalir  í  vinstri  fæti,  sem  hafði  brotn- 
að,  þegar  hann  hljóp  úr  leikhússtúkunni  of- 
an  á  leiksviðið.  Tvær  og  hálfa  mílu  fyrir 
sunnan  Washington  fengu  þeir  mat  og  drykk 
á  knæpu  einni,  og  hafði  veitingamanninum 
þar  verið  gert  aðvart  um  komu  þeirra.  Um 
leið  og  þeir  lögðu  af  stað  aftur,  hrópaði 
Booth  sigri  hrósandi:  » Viltu  heyra  frjettir, 
vinur  minn  ?    Við  höfum  í  nótt  myrt  for- 


setann  og  ríkisritarann  Sfeward!«  Svo 
hjeldu  þeir  áfram. 

Hjá  kunningja  Booths,  Mudd  nokkrum, 
sem  var  læknir  og  einn  af  samsærismönn- 
um,  fjekk  hann  nauðsynlegustu  læknishjálp. 
Það  var  bundið  um  fót  hans,  hann  fjekk 
hækju  og  staf,  en  á  hestbaki  gat  hann  ekki 
setið,  svo  að  þessir  tveir  vinir  urðu  að  halda 
flóttanum  áfram  gangandi.  Á  daginn  urðu 
þeir  að  fela  sig  í  skógum  og  runnum,  en 
aðeins  halda  áfram  á  næturna.  Brátt  voru 
þeir  komnir  að  landamærunum,  hinu  straum- 
harða  fljóti,  þar  sem  á  hinum  bakkanum 
fylkið  Virginía  var  í  hefndarhug,  þetta  fagra, 
en  af  stríðinu  misþyrmda  land,  og  þar  voru 
þeir  ekki  aðeins  óhuitir,  heldur  verk  þeirra 
rómað  og  þeir  dáðir  fyrir  það. 

En  vei!  Þótt  lausnm  og  frelsið  virtist 
svo  nærri,  þá  var  ger^amlega  ómögulegt 
fyrir  þá  að  komast  yfir  í' ótið  vegna  þess, 
að  herskipum  hafði  verið  skipað  að  halda 
þar  vörð  nótt  og  dag  og  ekki  ein  einasta 
kæna  mátti  fara  án  rannsóknar  fram  hjá 
þeim.  Veslings  flóttamennirnir  gátu  heldur 
ekki  snúið  við,  því  að  þeir  hlutu  að  vita, 
að  mjög  auðvelt  hafði  verið  að  fylgja  þeim 
eftir,  eins  og  líka  var  ^ari.  Þá  þegar  var 
búið  að  setja  Mudd  l<£toii  i  varðhald  og 
lögreglan  var  búin  að  :á  skómn  af  vinstri 
fæti  Booths,  sem  hann  skildi  eítir  hjá  lækn- 
inum,  þar  sem  hann  ómöguiega  gat  komið 
honum  upp  utan  yfir  umbúðirnar. 

Eftir  kvalafulla  bið  í  2  daga  tókst  þeim 
loks  að  komast  yfir  fljótið  nokkru  ofar  með 
herdeild  úr  liði  Sunnanmanna. 

3.   Á  bæ  Garrets. 

Kvöld  nokkurt  komu  tveir  ferðamenn  í 
gráum  einkennisbúningum  að  sveitabæ  ein- 
um,  sem  lá  nokkuð  afskektur.  Enginn  myndi 
hafa  þekt  þessa  skeggjuðu  menn  fyrir  hina 
tvo  ungu  nautnamenn  frá  New-York.  Hinn 
ráðvandi  og  hrekklausi  bóndi,  Oarret,  trúði 
líka  eins  og  nýju  neti  sögu  þeirri,  er  þeir 
sögðu,  að  Booth  með  hækjuna  væri  her- 
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fangi,  sem,  eins  og  fjelagi  hans,  hefði  verið 
látinn  !aus  gegn  drengskaparheiti.  Hinir 
ókunnu  menn  fengu  bæði  mat  og  rúm  og 
meðan  þeir  sátu  og  voru  að  spjalla  saman, 
beindist  samræða  þeirra  að  forsetamorðinu. 
Booth  áfeldi  mjög  þetta  hermdarverk  og  í 
tilefni  af  því  sagði  einn  gestanna,  sem  af 
tilviljun  var  þarna  staddur: 

»Það  er  búið  að  heita  200,000  dollara 
verðlaunum  fyrir  höfuð  morðingjans.  Það 
væri  nú  ekki  svo  vitlaust,  ef  einhver  fátæk- 
ur  veslingur  gæti  unnið  sjer  inn  þessa  pen- 
inga.« 

»Bíðið  heldur  dálítið,«  mælti  Booth  kulda- 
lega,  »þá  verður  verðið  hækkað  upp  í 
500,000.« 

Hinir  tveir  vinir  gæddu  sjer  á  góðgerðum 
í  ró  og  næði  og  höfðu  ekki  minsta  grun 
um,  hve  ógæfan  var  nærri.  Strax  þann  22. 
apríl  hafði  svertingi  nokkur  komið  á  her- 
málaskrifstofuna  í  Washington  og  tilkynt, 
að  hann  hefði  sjeð  tvo  menn  fenaða  yfir 
Potomac-íljótið,  og  útlit  þeirra  stæði  heima 
við  lýsingu  þá,  sem  lögreglan  hefði  gefið 
út,  og  þar  sem  hann  þar  að  auki  þekti  þá 
á  Ijósmyndum,  sem  honum  voru  sýndar,  þá 
var  Conger  óbersti  sendur  af  stað  á  eftir 
flóttamönnunum  með  25  vopnaða  menn. 

Ferjumaðurinn  varð,  með  skammbyssu 
við  ennið,  að  segja  sannleikann,  að  hann 
hefði  ferjað  20  hermenn  úr  hlaupaflokk  Suð- 
urríkjanna  yfir  fljótið,  ásamt  tveimur  ókunn- 
um  mönnum. 

»Hvar  eru  hermennirnir ?« 

»Það  veit  jeg  ekki.  En  foringi  þeirra  er 
hjá  unnustu  sinni  í  Bowling  Green.« 

Óberstinn  og  menn  hans  höfðu  verið  30 
kiukkustundir  á  hestbaki,  en  þeir  skeyttu  því 
ekkert.  Þeir  urðu  að  halda  áfram  til  Bow- 
ling  Green. 

Um  miðja  nótt  var  veslings  foringinn  rif- 
inn  úr  örmum  unnustu  sinnar. 

»Hvar  eru  hinir  tveir  ókunnu  menn,  sem 
voru  með  yður  í  ferjunni?< 

»Sá  með  hækjurnar  gat  hvorki  setið  á 


hesti  nje  gengið  lengur,  svo  að  þeir  urðu 
báðir  eftir  hjá  John  Garret.« 

Vonbrigðin  voru  sár.  Peir  höfðu  riðið 
þrem  mílum  of  langt.  Pað  varð  ekki  hjá 
því  komist,  að  snúa  sömu  leið  —  til  baka. 

4.   Morðinginn  handsamaður. 

Pað  var  niðdimm  nótt.  Gamli  virginski 
sveitabærinn  var  lokaður.    Allir  sváfu. 

Óberstinn  knúði  varlega  að  dyrum.  Þung- 
lamalegt  fótatak  heyrðist  fyrir  innan.  Pað 
var  Garret  sjálfur.  Pegar  hann  opnaði  dyrn- 
ar,  var  gripið  fyrir  kverkar  honum  og  rödd 
hvís'aði : 

»Ekkert  hljóð !  Hvar  er  maðurinn  með 
hækjuna  og  vinur  hans?*  En  Garret  vildi 
ekki  svíkja  heiðvirðan  stríðsöryrkja,  Ijet 
þess  vegna  hneppa  sig  í  fjötra  og  óberst- 
inn  ruddist  inn  í  bæinn.  Par  fann  hann  að- 
eins  kvenfólkið  og  ungan  son  bónda,  sem 
undireins  sagði  honum,  að  hinir  tveir  ókunnu 
menn  væru  í  hlöðunni.  Oberstinn  og  nokkrir 
af  mönnum  hans  hlupu  þá  samstundis  til 
hlöðunnar  og  skoruðu  á  Booth  og  Harold 
aö  koma  út.  Eftir  nokkur  orðaskifti  komu 
þeir  líka  báðir  út.  Booth  reikaði  og  var 
náfölur.    Hann  talaði  slitrótt: 

»Harold  er  saklaus  af  morðinu  —  jeg  get 
ekki  —  jeg  dey  —  —  —[<■<  Og  hann  fjell 
dauður  niður. 

Sagnir  um  dauða  hans  eru  á  ýmsan  hátt. 
Nokkrir  fullyrða,  að  hermennirnir  hafi  skotið 
hann,  aðrir  að  kveikt  hafi  verið  í  hlöðunni 
til  þess  að  svæla  þá  út.  En  hvað  sem  um 
það  er,  þá  er  hitt  víst,  að  þarna  Ijet  hann 
líf  sitt. 

Eftirleikurinn. 

Pað  upplýstist  síðar,  að  komið  hafði  verið 
á  fót  skipulagsbundnu  samsæri  gegn  Lin- 
coln.  Var  markmið  þess  að  taka  Lincoln 
til  fanga  og  flytja  hann  til  Suðurríkjanna. 
Tækist  þetta  ekki,  átti  að  sprengja  stjórnar- 
ráðsbygginguna  í  loft  upp.  Menn  fundu  her- 
bergi  það,  sem  Booth  átti  að  ginna  ráð- 
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herrana  inn  í.  Einnig  fanst  þar  sprengiefni 
o.  fl.  Ef  nú  þessi  ráðagerð  mistækist  einnig, 
álti  að  myrða  Lincoln  og  ráðherrana,  einn 
og  einn  í  senn,  eíns  og  banatilræðin  á  Lin- 
coln  og  Seward  sönnuðu. 
Málsókn  var  hafin  gegn  aðalmönnum  sam- 


særisins.  Fjórir,  þar  á  meðal  Harold  og  tigu- 
leg  sextug  kona,  Mrs.  Surrat,  voru  hengdir. 
Aðrir,  þar  á  meðal  Mudd  læknir,  voru  dæmdir 
í  æfilangt  fangelsi- 

Aftakan  fór  fram  7.  júlí  sama  ár. 

Abrahams  Lincolns  var  hefnt. 

(Þýtt  úr  norsku). 


LA  MAFIA. 

Saga  eftir  REX  BEACH. 


(Framh.). 

»Jeg  held  að  minsta  kosti,  að  nokkrar 
þúsundir  manna  hafi  spurt  hins  sama.«  í 
stuttu  máli  sagði  Norvin  það,  sem  hann 
vissi  um  hinn  alræmda  foringja  glæpamann-. 
anna,  um  ótta  þann,  er  menn  báru  í  brjósti 
við  hann  á  Sikiley,  og  hina  sennilegu  þátt- 
töku  hans  í  morðinu  á  Savigno. 

»Einu  sinni  eða  tvisvar  á  ári  heyri  jeg 
frá  Neri  óbersta,«  bætti  hann  við,»oghann 
segir  mjer,  að  Cardi  hafi  aldrei  síðan  komið 
til  eyjarinnar,  svo  að  mjer  datt  í  hug,  að 
máske  væri  hann  hjer  í  New  Orleans.« 

»Pað  er  mjög  sennilegt.  Og  hafi  hann 
verið  forsprakki  þeirra  á  Sikiley,  þá  er  hann 
það  sennilega  hjer  Iíka.« 

Pegar  hjer  var  komið,  voru  þeir  komnir 
í  gegnum  hinar  þröngu  götur  ítalska  bæj- 
arhlutans  og  nálguðust  St.  Philipsstræti.  að- 
algötu  þess  bæjarhluta. 

Á  horninu  á  Royal-  og  Dumainegötunum 
fundu  þeir  O'ConnelI,  sem  stóð  þar  í  dyr- 
um  sínum  og  benti  þeim  á  lítið  kaffihús  og 
vínstofu  nokkru  neðar  í  götunni. 

Andartaki  síðar  gengu  þeir  inn  í  veitinga- 
stofuna.  Donelly  kinkaði  kolli  til  hins  grá- 
hærða  ítala,  sem  stóð  innan  við  veitinga- 
borðið,  og  gekk  að  auðu  borði  við  vegg- 


inn,  sem  fjarst  var  dyrunum,  og  tóku  þeir 
sjer  þar  sæti.  Pað  voru  6  slík  borð  í  saln- 
um  og  við  flest  þeirra  sátu  menn,  sem 
borðuðu,  drukku  eða  spiluðu  á  spil. 

Pað  varð  steinhljótt  í  salnum  andartak  á 
meðan  þeir  óhikað  gengu  inn  og  að  borð- 
inu,  og  tortrygnum  augum  var  rent  til  þeirra, 
því  að  lögreglustjórinn  var  alþektur  í  ítalska 
hverfinu.  Gestgjafinn  kom  þjótandi  til  þeirra 
með  fleðulegt  bros  á  vörum.  Jafnframt  sem 
hann  þurkaði  af  borðinu  með  svuntunni 
sinni,  skýrði  hann  Donelly  frá  því  á  bjag- 
aðri  ensku,  að  honum  þætti  hinn  mesti 
heiður  að  komu  hans  og  að  mega  þjóna 
honum. 

Donelly  bað  um  flösku  af  víni,  dró  um- 
slag  upp  úr  vasa  sínum  og  fór  að  teikna 
á  það,  jafnframt  sem  hann  talaði  hljóðlega 
við  förunaut  sinn,  en  leit  annars  hvorki  til 
hægri  nje  vinstri.  Norvin  horfði  á  blaðið 
og  kinkaði  öðru  hvoru  kolli,  eins  og  hann 
væri  samþykkur  vini  sínum,  og  þótt  hann 
hefði  aðeins  einu  sinni  í  flýti  rent  augun- 
um  í  kring  í  salnum,  hafði  hann  þó  strax 
sjeð  andlit  eitt  grófgert  og  illilegt,  sem  hann 
þekti  alt  of  vel.  Pað  var  efalaust  Narcone. 
Blake  hafði  svo  oft  í  draumum  sínum  sjeð 
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RÆÐA  LINCOLN'S 
HJÁ  GETTYSBURG 


Þegar  Lincoln  flutti  ræðu  þessa,  hafði  hið  ömur- 
lega  stríð  staðið  yfir  rúm  2  ár.  Það  hefir  einatt 
verið  nefnt  Þrælastríðið,  sökum  bess  að  þrælahald- 
ið,  var  ein  aðal  orsökin  fyrir  því  að  Suðurríkin  sögðu 
sig  úr  lögum  við  Norðurríkin,  og  heimtuðu  algerðan 
skilnað.  En  nú  rættist  bað  sem  Þorgeir  vor  Ljós- 
vetningagoði  sagði  á  Alþingi  forðum,  þegar  líkt 
stóð  á  með  vorri  bjóð:  "Ef  vér  brjótum  lögin  þá 
slítum  vér  friðinn".  Vor  b.ióð  bar  þá  gæfu  til  að 
miðla  málum  á  friðsamlegan  hátt,  en  hér  var  ekki 
því  að  fagna. 

Orustan  við  Gettysburg  er  mönnum  minnisstæð 
einkum  vegna  hins  ógurlega  mannfalls  sem  b^r  varð, 
um  50,000  manns,  og  nokkurn  veginn  jafnt  frá  báð- 
um  hliðum,  enda  reyndist  bað  engin  úrslitaorusta  í 
bví  stríði.  Samt  var  Norðurríkjunum  nú  farið  að 
ganga  betur  og  að  nokkru  leyti  orðið  augljóst  að 
bau  mundu  bera  sigur  úr  býtum.  Eftir  þessa  orustu 
varð  bað  að  samkomulagi  milli  ýmsra  ríkisstjóra  að 
þessi  orustuvöllur  skyldi  skipaður  alþjóðar  graf- 
reitur  og  helgaður  hinum  föllnu  hermönnum.  Fór 
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vígsluathöfn  sú  fram  þann  19.  nóvember  1863,  að 
viðstöddurn  fádæma  fjölda  manns,  sem  drifið 
hafði  þangað  úr  öllum  áttum.  Aðal  ræðumaður  vift 
þá  hátíðlegu  athöfn  var  Edward  Everett,  afburða 
mælskumaður  og  glæsimenni.  Talaði  hann  þar  í 
tvær  klukkustundir  og  hreif  alla  með  sinni  miklu 
mælsku.  Að  þeirri  ræðu  lokinni,  var  Lincoln  boðið 
að  segja  nokkur  orð,  og  flutti  hann  þá  þessa  stuttu 
ræðu  sem  hér  fylgir: 

"Four  score  and  seven  years  ago  our  fathers 
brought  forth  on  this  continent  a  new  nation,  con- 
ceived  in  liberty  and  dedicated  to  the  proposition 
that  all  men  are  created  equal.  Now  we  are  engaged 
in  a  great  civil  war,  testing  whether  that  nation,  or 
any  nation  so  conceived  and  so  dedicated,  can  long 
endure.  We  are  met  on  a  great  battlefield  of  that 
war.  We  have  come  to  dedicate  a  portion  of  that 
field  as  a  final  resting  place  for  those  who  gave 
their  lives  that  that  nation  might  live.  It  is  al- 
together  fitting  and  proper  that  we  should  do  this. 
But,  in  a  larger  sense,  we  cannot  dedicate — we  can- 
not  consecrate — we  cannot  hallow — this  ground.  The 
brave  men,  living  and  dead,  who  struggled  here  have 
consecrated  it  far  above  our  poor  power  to  add  or  to 
detract.  The  world  will  little  note  nor  long  remem- 
ber  what  we  say  here,  but  it  can  never  forget  what 
they  did  here.  It  is  for  us,  the  Hving,  rather  to  be 
dedicated  here  to  the  unfinished  work  which  they 
who  fought  here  have  thus  far  so  nobly  advanced. 
It  is  rather  for  us  to  be  here  dedicated  to  the  great 
task  remaining  before  us — that  from  these  honoured 
dead  we  take  increased  devotion  to  that  cause  for 
which  they  gave  the  last  full  measure  of  devotion; 
that  we  here  highly  resolve  that  these  dead  shall  not 
have  died  in  vain ;  that  this  nation  under  God,  shall 
have  a  new  birth  of  freedom ;  and  that  government 
of  the  people,  by  the  people,  for  the  people,  shall  not 
perish  from  the  earth." 

I 
I 

I." 
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Áhrif  þessarar  ræðu  þá  í  bráðina  voru  þau  ein, 
að  vinir  hans  hrygðust  og  kendu  í  brjóst  um  hann. 
En  móstöðumenn  hans  hæddust  að  framkomu  hans 
sem  beim  þótti  ósamboðin  manni  í  slíkri  stöðu 
og  við  svo  hátíðlega  athöfn.  Jafnvel  John  Hay, 
ungur  maður,  listrænn  og  einhver  hinn  einlægasti  af 
aðdáendum  Lincolns,  komst  þá  svo  að  orði,  að  ræða 
Everetts  hefði  verið  óaðfinnanleg,  og  svo  hefði  nú 
"Gamli  maðurinn  (Lincoln)  komið  þar  eins  prúð- 
mannlega  fram,  eins  og  við  var  að  búast  af  honum.:' 

Þó  voru  bar  nokkrir  menn  á  meðal  hinna 
gætnari  og  greindari,  sem  þá  strax  fengu  hugboð 
um  að  þessi  ræða  hefði  eitthvað  inni  að  halda  ó- 
venjulegt,  og  sem  ekki  myndi  gleymast,  þó  þeir 
gætu  þá  í  bráðina  ekki  gert  sér  fyllilega  grein  fyrir 
því.  Þetta  hugboð  þeirra  reyndist  brátt  rétt  að 
vera.  Því  þó  ræða  Everetts  sé  nú  hætt  að  hrífa 
menn  og  sé  nú  ekki  lesin  af  neinum,  þá  hefir  þessi 
stutta  ræða  Lincolns  orðið  að  klassik  í  enskum  bók- 
mentum  og  lifir  þar  á  meðan  ensk  tunga  er  töluð. 

"Svo  djúp,  svo  djúp,  sem  líf  í  heilli  þjóð",  kveð- 
ur  skáldið  um  sálma  Hallgríms.  Líkt  má  segja  um 
þessa  ræðu  Lincoln's.  Passíusálmar  Hallgríms  urðu 
til  á  einhverri  hinni  mestu  eymdaröld,  sem  yfir  þjóð 
vora  hefir  komið.  Þegar  Lincoln  flutti  ræðu  þessa, 
var  þjóð  hans  að  ganga  í  gegn  um  mikla  eldraun, 
og  munu  hörmungar  stríðsins  hafa  einkum  lagst 
þungt  á  hann,  sem  í  sannleika  v^ir  friðarins  maður. 

Reynt  hefir  verið  að  þýða  þessa  ræðu  á  ýmsar 
tungur,  þar  á  meðal  á  íslenzku.  En  listaverk  sem 
þessi,  verða  ekki  þýdd  á  aðrar  tungur  svo  vel  fari. 
Þau  eru  séreign  sinnar  þjóðar,  helgidómur,  sem 
vandi  mikill  er  að  fara  höndum  um,  svo  ekki  falli 
þar  á  fölskvi.  Ræðan  birtist  því  hér  á  frummálinu, 
eða  eins  og  Lincoln  flutti  hana. 

G.  E. 


r*          re  —  —  2  8  2  ^  •♦ 

£•  O-       <TC    f»   g    5  S.  3  C'  0> 

9  mS'p-Jí  S  C  S  2  3 

i     I    IR   n.  r»  (A    I  P   M  2  i 


<  c 


o  C  o •  £. 
3  B'  V  3 


g  5  l'S 
=•'  S.  5  < 

I'I  !sr 


ra, 


4*. 


«5 
Ol 
Ol 


a  loft.  Morgungolan  var  þó 
nokkuð  svö),  því  að  haustið  hufði 
dú  færzt  yfir  og  brugðið  blæ 
einuin  á  landið.  Það  þaut  í  skóg- 
unum,  sem  þöndu  sig  yfir  sléttur 
og  liæöir  og  voru  farnir  aö  gulna 
og  fella  laufið.  Morgundöggin 
tindraöi  i  sólskininu  og  loftiö  var 
ferskt 

Við  vorum  staddir  í  smábæn- 
uni  Gettysburg  —  snotrum  bæ  í 
ÍÖgrn  umhveifi.  En  það  er  ekki 
nótj  með.  að  Gettysburg  sé  fagur 
siaður  —  heldur  á  hún  einnig 
nijiig  inevka  sögu,  Þar  gerðust 
Blburðir,  seni  að  sumu  leyti  er 
ekki  eins  bjart  yfir  og  þessum 
farjra  haustmorgr.i,  «n  báiu  þó 
geisla  risandi  daqs  fyrtr  banda- 
risku  þjóöina.  Það  var  einmilt 
hér  i  Gettysburg,  sem  ein  harð- 
asta  orusta  þr  ælastriðsisn  var 
háö.  Orustan,  sem  er  sögð  hafa 
raöið  úrslitum  styrjaldarinnar 
niiklu  milli  þrældóms  og  frelsis. 

Tœplega  fjogur  þúsund  hér- 
menn  féllu  í  Gettysborgarorustu, 
og  er  vígvölhirínn,  sem  nær  yfir 
fleiri  fermilna  svæði,  allur  þak- 
inn  minnismerkjum  og  legstein- 
um  þeirra.  En  þaö  er  eins  og  ein- 
hver  annariegur  blær  hvili  yfir 
slaónum.  Það  er  eins  og  töfrar 
og  tign  hins  forna  —  sögunnar 

—  umvefji  dllt.  Það  er  eins  og 
6tolt  sigurvegarans  hvili  í  loft- 
inu,  sem  er  ef  til  vili  ekkerl 
undarlegt,  því  einmitt  á  þessum 
6lað  flutti  Lincoln  forseti  sína 
frægustu  ræðu. 

AfED  ORRSINS  BKANI> 
AÐ  VOPNl 

Á  miðjum  vígvellinum  gnæfir 
há  súla,  ei  BandariUjamenn  hafa 
reist  þeim,  sem  þar  lélu  ]jfið 
lindir  merkí   frelsis  og  réttlætis 

—  og  hún  stendur  á  sama  stað 
ei  Lincoln  stóö  árið  1H<Í3  og  flutti 
hina  írægu  ræðu.  Það  var  við 
haliólega  minningái'aíhöfn  um 
hina  föllnu  í  orustunni  —  þá  ný- 
afstaðinni,  en  stvrjöklmni  var 
tnn  ekki  lokið.  >Iann  var  ekki 
aðalræðumaÖiirinn,  hcldur  flutli 
stult  ávarp.  sem  hann  er  sagöur 
hafa  hnpað  niður  i  iárnhrautar- 
k-Minni  á  leiðinni  fiá  \Whing- 

Ávarpið  var  þannig  orðað,  að 
gé  á  þaö  minnst  sctja  Bandai  ílíja- 
nit-nn  enn  i  dag  upp  helgisvip  — 
og  líta  jafnvel  á  þuð  sem  sína 
aðra  bibliu,  ef  svo  rnætti  aö  orðí 
og  lita  jafnvel  á  þaö  sem  sína 
til  þc-ss  að  láta  ekki  þau  líf,  sem 
fornað  haföi  verið  á  þessari 
grund.  verða  til  einskis,  heldur 
hkyldi  hún  fylgja  fast  eftir  fram 
til  siaurs.  Hún  skyldi  endurfæð- 
ast  i  frelsi,  og  stjóvn  hennar 
skytili  verða  stjórn  þjoðarinnar 
ejálfr  ir,  sem  að  eilífu  skyldi  ekki 
afmá  t  af  jörðu. 

Me>  þossum  orftnm  snart 
Lincoln  forseti  hjörtu  þjóðar 
Giiutp-'  —  hann  snart  oá  strengi, 
si-m  hljóma  enn  í  dag.  Lincoln 
stóð  |>á  í  brjósti  þeirrar  fylk- 
ingar.  er  siðar  átti  eftir  að  c'.rat'a 
merki  sigurs  að  húni  og  lyfta 
samtaka  þióð  til  vegs  og  viröing- 
ar  mcðal  stórþjóða  hf'ms.  Lífun- 
um.  sem  fórnaö  var  við  Gettys- 
burg,  var  ekki  fórnað  til  eiiiskis. 
Þau  ánu  sinn  ch*rn.<a  bátt  í  að 


allur  þakinn 
létu 

inn  utan  Bandaríkjanna  i  þeim 
tilgangi  aö  sverta  þau  vegna 
sagði a  ky  iij)áltuufsókna  og  hat- 
urs.  En  óhælt  ei'  að  fullyröa  aö 
slikar  sögur  eru  úr  tausu  lofti 
gripnar,  enda  sagðar  í  vafí^^n- 
um  tilgangi.  Á  hinn  bóginn  eru 
þar,  eins  og  alls  staðar  annars 
staöar,  misjafnir  sauöir  i  mörgu 
fé,  þvi  aö  ónt'itaiilega  konia  þar 
oft  fyrir  atburðir  í  sarnbúö  þess- 
ara  tveggja  kynflokka,  sein  öll 
bandariska   þjúöin  fordæmir. 

Þegar  ræl  t  er  um  ójafna  aö- 
stöðu  svartra  og  hvítra  manna  í 
Bandarikjunuin,  kemur  niór 
ósjálfrátt  i  liug  alvik,  sem  sktöi 
í  einni  af  störborgum  suðurríkj- 
anna,  þegar  ég  var  þar  á  ferð 
fyrir  skeminstu.  Ég  var  á  gaugi 
eftir  einni  af  aðalgntum  borg- 
arinnar  ásamt  bandaiiskum  vini 
minum,  og  vorurn  við  að  ræöa 
s\ei'lingja\andamáliö  Skyndi- 
lega  var  gljáandi  Cadillac  bifrcið 
stöövuð  við  gangstcttina,  ug  út 
úr  henni  steig  svertiniíi.  Vinur 
minn  nani  staöar  —  bcnti  inci 
á  þella  og  sagði:  „Þarna  sérðu 
hvernig  við  Bandarik  janieiui 
kúgum  sverlingjanu".  Já,  það  var 
rétl.  Bandaríkjamaðurirm  hafði 
nokkuð  til  sins  ináls,  bó  að  þella 
dir-rni  væ-'i  vissulega  ckki  tákn- 
i  a;nt  fyriv  stoöu  bliikkuinanns- 
ins  i  hinu  bandaríska  þjóöfclagi. 
Kn  það  \  ar  þö  ein  söiinun  þcss, 
I  aö  svertingjar  njóla  í  rauninni 
jafmai  aöslöðu  við  hvila  niann- 
inn,  ttl  |jl:s  aö  koina  sér  áfram 
—  eiris  og  viö  köilum  það  —  og 
lifa  mHnnsæmandi  lifi,  þvi  að 
slíkir  uthurfiir,  sem  þessi  eru, 
t.!ui  hvfcrsdaiislegir. 

SKOKTIK  I  KRI  KAIINS/IÍI? 

F.n  Fióm  \  ar  ekki  byggð  á  cin- 
urn  dogi,  eiiis  og  þar  stendur,  og 
það  tekur  rneira  en  eína  kynsloö 
aö  gera  þræl  aó  jafníngja,  — 
eUki  •iizl  vegna  pess  að  báðir 
aöilar  l'oröasl  samneyti  hvor  við 
annan.  Öllum  er  í  fersku  minni 
órs'turður  Æðslaiettar  Bandu- 
rikjanna  nú  fyrir  skömmu,  sem 
vur  á  þá  leið,  að  svurt  ug  livít 
börn  skyldu  sækja  sama  skúla 
hvar\'fclna  í  landinu.  Úiskuröur 
þfcssi  niietti  viöa  töluveiðii  rnót- 
sp^rnu  —  og  þá  sér.slaklega  í 
suÖurríkjunum.  Sama  er  að  segja 
um  aörar  álíka  gjöröir  stjórnar- 
valdanna,  er  miða  í  þá  átt  að 
brúa  bilið  En  er  þetta  ekki  ef 
til  vill  skilj:ml!!íil  —  ef  vió  lítum 


minnisinerkjuni  þeir 
iiíiö. 


viö  nútinia  BandarÍkji 
er  kjarkinikill  og  duglegur  —  og 
vill  láia  hlulina  ganga  mcð  raun- 
verulegum  umerís'kuin  hraða. 
]Jað  er  þvi  ekktrl  undarlegt,  að 
svertingjum  reynist  erfilt  að 
standa  jafnfætis  þehn  hvilu. 


HI.ODJt)  SLCIK    III.  SIN 

í  Noi'Öurrikjum  Uandarikj- 
anna  viróist  samkomulugið  milli 
kynflokkunna  vera  g*.tl  —  a.  m. 
k.  a  ylii  l.oróiiui.  Stafar  þaó  aö 
likinduin    af    þvi,    aö    þar  eru 

hvitir  menn,  aö  þeir  svdrlu  hafa 
oröiö  iö  spjara  stg,  til  þess  að 
standast  uö  einhverju  leyti  kröf- 
ui  uóslæóanna. 


IIVEK  l  t;  I.AUSNIN? 

Margia  álit  er,  að  sveilingjar 
munu  aldrei  ná  siöferöisleguin 
jafnrctli  —  ekki  fyrr  en  þeir 
hafa  blandasl  hvílum  mónnum 
aö  fullu  Þvi  til  stuönings  er 
sagl,  aö  svertingjarnir  húi  of 
þétl  ug  hafi  —  og  munu  —  blanda 
geöi  sinu  of  litiö  við  livita  menn. 
Það  er  sern  sagt  álit  þeirra,  að 
áfram  muni  sama  ásíand  ríkja. 

En  þaö  er  aftur  á  móti  einnig 
niargra  mál,  uÖ  silk  kynblöndun 
hefói  óheillavænleg  áhrif  á  þjóð- 
ina.  Að  kjarkur  hennar  mundi 
ininnka  —  og  jafnvel,  að  menn- 
ingarviðleitnin  inundi  dvina  að 
einhverju  ieyti.  Þeir  sem  eru 
harðaslir  í  dómum  um  petta  efni 
segja  bláll  áfram,  að  betra 
sé  aö  halda  svfcrlingjunum  í  hæfi- 
legri  fjarlægö  —  og  beina  al- 
rnenningsálitinu  í  þá  ált,  að  ekki 
veröi  mikil  hætta  á  kvnblöndun. 
Þaö  yrði  þá  áfram  undir  avert- 
ingjunum  sjáirum  komið  hvort 
þeir  ná  siðferöilegu  jafnrétti 
töa  ekki.  Ef  við  lítum  á  þaÖ,  sem 
aö  framan  er  vikið  aö  uppruna 
'og  eöli  svertíngjans  —  þá  nægöi 
jþaö  citt,  til  þess  að  styðja  þá 
'stefnu.  Eflausl  væru  þeir  margir, 
sfcin  vildu  ómerkja  slik  og  önnur 
iÖk  —  og  Ifcgðu  fram  mótrök, 
sem  styddu  blöndun  svarlra  og 
hvitra  manna.  Þeir  menn  ganga 
\cnjulega  út  frá  því,  aö  svertingj 
ar  hafí  náö  jiifnum  siöfei  öislcg- 
um  rétti  við  hvita  manninn,  en 
í  raunveruleikanum  er  þar  langt 
i  land. 

ÖNNUR  VANDAMÁL 

í  dag  er  það  samt  ekki  ein- 
göngu  svertingjavanda.nálrð,  scm 
er  á  dagskrá  hjá  BaiHiaiikjamónn 
um,  þö  að  það  heri  alltaf  hæst. 
Þaö  er'  annaö  kynþáltavandamál 
komið  til  sögunnar  —  mál.  sem 
oft  ber  á  gómu. 

Þar  eð  úrslil  siöustu  styijald- 
ar  voru  Bandarikjamönnum  hag- 
felld,  urðu  þcir  aö  'aka  á  sig 
skildur  sigur\egarans,  skildur, 
sem  voru  þungar  eftii  ^vo  núkið 
cyðingar  shíö.  Milljóniv  manna 
um  víða  veröld  voru  heimilis- 
lausir  —  og  áltu  hvergi  sínu 
höfði  aö  úó  halla.  ÞaÖ  féll  í  lilut 
Bandarikjamanna  að  flytja  mikið 
af  þessu  fólki  inn  í  lundið  —  og 
straumurínn  hefur  haldizt  stöð- 
ugur  trl  skamins  tíma. 

Nú  heyrasl  raddir,  sem  óttast 
aö  áhrif  þessa  fólks  muni  hafa 
óheilavreiilcgai'  al'leiöingar  fyrir 


licita,  aö  u  111  r  þegnar  Baudarikj- 
anna  njóli  lagalegs  jafnrélUs,  \>á 
ei'  langt  frá  því,  aö  >;vertingjai' 
i  suöuiTÍkjunuin  standi  hvítum 
mönnum  jafnfælis  —  ug  er  ef  til 
vill  aö  nokkru  leyti  þeiin  sjálf- 
mn  að  Uenna.  Þar  búa  þeir  þéttar 
og  hafa  ekki  hat't  all  lil  þess  aö 
rífa  sig  upp  úr  fornri  niöurlæg- 
ingu.  Þeir  ula  á  hvers  annars 
ómen ri.sk u  og  hafa  i  mörgu  1  il- 
liti  enn  ekki  samið  sig  aö  lifn- 
aðarháttum  hvílra  manna.  Það 
er  trl  dæmis  algeng  sjón  aö  sjá 
luxusbila  aí  nýjuslu  gerð  standa 
ryrir  ulan  hreysi,  sem  viö  ís- 
Ifcndintiar  niundurn  ckki  tclja  hæf 
skcnnuhi'is.     I'oii'    uru  vfirU'itl 


um  en  Geiniónskum  ættiim  og 
þá  er  aöullega  átl  \  ið  Englend 
inga  og  norræna  menn.  Kjarni 
bandaiisku  þjóðarinnar  —  sa 
hluti,  sem  á  öflugust  ilök  í  stjórn 
landsuis  —  er  af  Germönskum 
uppruna  Þessi  hluti  er  ekki  fjöl- 
mennur  í  jöfnu  hlulfalli  við 
áhrif,  þvi  aö  það  er  einmitl  jjcssi 
hópur,  sem  gert  hefur  Banda- 
rikin  að  þvi  stórveldi,  sem  þau 
eru  i  dag.  Og  hann  vill  ala  þjoö- 
ina  upp  í  Geimönskum  anda  — 
ug  láia  hana  bera  svíp  lians. 

VII)  MIWh.MI  KKI  LINCOLS 

Þaó  voru  einmitt  þessir  menn, 
sem  gengu  svo  írækilega  frarn 
\rð  Gelty^hurg  og  leystu  aö  lok- 
um  sver'tingjana  úr  ánauö.  ÞaÖ 
voru  þessir  afkomendur  lancl- 
nernanna,  er  Lrncoln  forseti 
hvalti  til  álaka  í  Gettysburgai- 
ræðu  sinnr  En  hann  hefur  senni- 
lega  hafl  sverliugjan-i  einnig  í 
huga,  þegar  hann  bað  þess,  að 
landiö  mætti  fæöast  á  ný  í  frelsí 
og  sljórn  þess  skyldi  vera  stjórn 
þjuöarinnar  sjálfrar,  því  enn  i 
dag  er  Abraham  Lineoln  einn  af 

I  þeim  fáu  mönnum,  seni  bæöi  hvít 

I  ir  menn  og  blakkir  i  Bandaríkj  • 
unum  geta  rninnst  með  þakklál 
um   huga.   Andi   Lincolns  mun 

'  lengi  lifa  meöal  bandarisku  þjoö- 
arinnar,  því  að  hann  var  tákn 

I  þeirrar  einingar  og  frelsis,  sem 
l^jóðin  hefur  reynt  að  lileinka 

Hún  hefur  reist  Lineoln  vetj- 
legt  minnismerki  i  Washingto.v 
Er  þaö  margra  mannhæöa  |lá 
höggmynd  af  forsetanum  —  þai 
sem  hann  situr  og  horfir  fram  a 
\'ið  mcö  föstu  og  einbeitl  augna- 
ráöi.  l)fcgar  viö  ferð'ifélagamii' 
á  ferö  okkar  —  skoöuöum  þetvi 
niinnismerki,  var  leiÖsöguinaÖL  i 
okkar  gamull  og  gráhærður 
svertingi.  Hann  fór  mörgum 
fögrum  orðum  um  Lincoln  og 
aagoi  okltur  margt  um  æfi  Jians 
cjg  baráitu.  Við  jióðúm  við  föt- 
stallinn,  og  gamli  svertinginn 
slarði  fram  fyrir  sig  og  var 
tHigull  og  dveyminn.  Siöan  snéi i 
hann  scr  aÖ  okkur  og  sayöi  hægt: 
..Hann  varÖi  lifi  sínu,  nl  þcss  aö 
rjúfa  hk-kki  og  binda  um  sár". 
Gamli  maðurinn  var  enn  um 
=tund  þöguli  og  starancli.  Siðan 
leit  hann  upp  og  var  hrærður: 
„Minningin  um  hann  er  geymd 
Í  hverju  hjarta"  —  sagöi  haim 
með  miklum  sannfæringarkrafti. 


Vill  láfa  skrásetja  allt 
hávaðasamt,  drukkið  fólk 

Á  FUNDI  Áfcngisvarnanefndar  og  hún  geröi  á  fyrra  áii,  þessaii 
r-íeykjavikur  hinn  14.  okt.  s.l. 1  söluaðferð  áfengis.  —  Hlröslæd 
ii  el  tii  farandi  tilUigur  sam-  snapsa-sala  var  bönnuð  hér  íí 
landi  fyrir  tæpum  70  árum,  meO 
lögum  frá  Alþingi,  þar  ;em  hLin 
var  talin  skaöleg  og  yki  á  áfent-í- 
isnejvluna. 


þykktar  í  einu  hljóði 

McÖ  skirskolun  til  samþykktar 
vorrar  á  fundi  nefndarinnar  2. 
jiili  1953,  sem  vér  á  sinum  tima 
sendum  rikisstjórninni  og  lög- 
leglustjóranum  í  líeykjavik,  leyf- 
um  vér  oss  enn  á  ný  aö  benda  á 
þá  óhffifu,  hversu  margir  karlar 
og  konur  eru  ofurölvi  á  götum 


Frimerkjnsýning 

FotmaÖur  félagsins,  Guido 
Bci  nhöft  stórkaupm.,  skýrði 
félögunum  frá  þvi,  að  stjórn 
Félags  frimet  kjasafnara  hefði  að 
undanförnu  rælt,  hvort  hægt 
væi  i  að  kotna  á  fót  frímorkja- 
sýningu  i  Reykjavik  á  næsla 
sunni  og  er  það  í  fyrsta  skipti, 
sem  slik  sýning  yrði  haldin  hér- 
lcndis,  en  fi  Ímet  kjasýningar  eru 
mjog  algcngnr  erlendis  og  eru 
ávallf  til  ánægju  og  fróðleiks  fyr- 
ir  sýningargesti   og  fjölsóttar. 

Kjnrin  var  nefnd  til  að 
kanna  mögulcika  fyrir  þessu 
áformi  félagsins  og  lil  undiibún- 
ings  þessarar  fyrstu  íslenzku 
fi  iin"i !( jaeyniiignr  rn  í  ncfndinni 
eiga  sæti  Jónas  Ilallgrímsson, 
Gu'imundtir  Árnason  stórkaupm. 
og  Leifux  Kaldal  gullsmiður.  — 
Ennþá  er  óráðið  hvenær  sumars- 
ins  sýntngin  gæti  orðið  ng  ekki 
hefir  henni  heldur  verið  vallð 
nafn.  en  venja  er  að  skíra  frí- 
mei  kjasýningar  eintiverjitm  sér 
ttökum  hetUim,  en  þess  er  vænzt 
■ö  félaginu  megi  lakast  að  hrinda 
þcjíii   áhugamáli   síriu   í  fram 

Fríincrk  jnblokk 

Þá  upplýsli  meðstjórnand 
félag=ins,  Jónas  Hallgrímsson,  aÐ 
póst-  og  símamálastjórnin  hafi 
fuslega  tekið  upp  samvin 
félagið  um  þelta  mál  0| 
það  verið  fært  í  fal  við  Gunnlaug 
Briem  póst-  og  símamálni;t jóra 
hvort  póstsljórnin  væri  fáanleg 
til  að  gefa  út  sérstaka  frímerkja- 
blokk  eins  og  mjög  oft  tíðkast 
vid  erlendar  fi  iniei  k  ja^ýningai 
og  nú  síðast  TABIL-blokkin,  sem 
gefin  var  út  í  Israel  f  tilefni  af 
opnun  fn'mei  kjasýningar  þar  í 
scplcmber  s.  i.  Þessari  málaleitun 
félag-ins  vai   mjög  vel   tekið  af 


um  safna,  hafa  átt  sliku  láni  að 
fngna,  sem  blokk  þessi  gæti  oröið. 

H.mrtbólt  um  islettzk  frínierk! 

Þá  var  annað  mál  til  umræðu 
á  fttndinum.  þess  efnis,  að  félngið 
reyndi  sem  fyrst  að  gcfa  út  hand- 
bók  um  öll  íslenzk  ftiincrki  sem 
út  hafa  komiö  og  yrði  bók  þessi 
rituð  á  ístcn/ku  og  ensku  og  var 
einnig  kjörin  nefnd  innan  félags- 
ins  lil  að  vinna  að  samningu 
slíkrar  bókar  og  í  sreli  t'ttgáfu- 
nefndar  eiga  sæti  þessir  menn: 
Oskar  Sæmundsson,  Indriði 
Wange,  Alfi  oð  Guðnmndsson, 
Jón  Ingimarssnn,  Sigurður 
Þorsteinsson  og  Þórðnr  Guðjotin- 


og  færði  gefendum  þakkir  fyrir 
hönd  safnaðar. 

Gjafirnar  voru  altarisktæði 
gefið  af  hjónunum  Málfríði  Ein 
arsdóttur  og  Gunnari  Kristófers 
syni  írá  Gístabæ,  nú  heima  á 
Leifsgötu  8,  Rcykjavík  og  hökul] 
gefinn  af  safnaðarkonum 
Hcltnasókn.  Attarisklæðið  og  hök 
ullinn  er  hvort  tveggja  gert 
Unni  Ólafsdóllttr  í  Rvík,  fag 
og    vandaðir   gripir,   og  voru 


Á  ferð  umhverfis  jörðu 


;iIIm 


Og 


Fjörugl  skáklíf  hjá 
Hreyfilsmönnum 

HINN  22.  okt.  sl.  hélt  TaDfélag  sf 
Hieyfils  aðalfund  sinn.  Helztu 
atriði  úr  starfsemi  félagsins  á 
liðnu  starfsári  voru,  auk  venjtt 
legra  innanfélagsmála,  skák- 
keppnir  vio"  ýmis  tartfétög  og 
stat  fshöpa.  Þá  sendi  félagið  4 
menn  á  Norðurlnndantót  Spor 
vagnastjóra  i  Helsingfors  &  sl 
toiÍ.  Til  þeirrar  farar  naut  fé 
lagið  drengilegs  stuðnings  ýmissa 
aðila,  svo  sem  Samvinntifélags 
ins  Hreyfils,  Skáksambands  ís- 
tands,  Bæjarráðs  Reykjavíkur  og 
jfðast  en  ekki  sízt  bifreiðastjóra 
i  Hreyfli,  og  vill  félagið  færa 
þessum  aðilum  sinar  beztu  þakk 

Stjórn  félagsins  var  öll  endur 
kjörin,  en  hana  skipa;  Þorvaldur 
Jóhannesson  rormaður,  Þórður 
Þórðarson  riíaii,  Þorvaldur 
Magnússon  gjaldkeri,  Jónas  Kr. 
Jónsson,  Vagn  Kristjánsson  með 
stjóniendur.  Endurskoðendur: 
Sigm  jón  Jónssnn  og  Gunnar  Guð 
mundsson. 

Velrarstarfið  hefst  á  hinu  ár- 
irga  innanfélagsmóti,  sem  er  ný- 
hytjað,  og  eru  þátttakendur  26. 
Teflt  er  í  þrcmur  flokkum,  meist- 
araílokki,  1.  flokki  og  2.  ftokki. 

I   meistaraflokkj   eru  þálltak- 


áhugasamir  rtimerkja 
má  þvi  vænta  góðs  áranguts  a 
starfi  þeirra  til  imdirbúnings  úl 
gáfit  þessarar  bókar,  sem  gæt 
orðið  nauðsynlcg  uppl y^ineat'i'k 
og  lciðat  visir  þeirra  er  safna 
lenzk  ttm  frímerkjum. 

Ýmis  önnur  mál  voru  rædd 
fundinnm,  scm  var  (  alla  st; 
hinn  ánægjulegasti  og  fer  fólii 
um  í  Félagi  frímei'kjasafnaia  c: 
fjölgandi. 


Skákmót 
Suðurncsja 

KeflávikurflugveUi,  14.  nóv.  — 
Nu  er  lokið  fjórirm  uinfcrðnm  á 
Skákþingi  Sunurncsja,  en  I  þvi 
taka  þáft  20  skáktncnn  og  er 
keppt  i  Iveím  flokkum,  meístara 
og  1.  flokki. 

ú  eru  þeir  efsfír  Hörður  Jóns 
og  Haukur  Magnússon  fiá 
Keflnvik  með  3 \\  vinning,  þá 
Itagnar  Karlsson,  Suðumesja 
leistari,  sem  á  þessu  mótí  mun 
erja  titilinn.  Hann  er  nú  með 
3  vinninga  ng  biðskák  (  þriðja 
sæti  cr  Pátl  G.  Jónsson  með  3 
vinninga.  Af  þessu  má  sjá  að 
fjórar  fyrstu  umfcrðirnar  hafa 
veiið  tefldar  af  kappi.  Fimmtn 
unifeiðin  verður  tefld  á  sutinu- 
daginn.  —  BÞ. 


FyRIR  skemmstu  var  hér  á  ferð 
Svii  cinn,  seni  er  á  fcið  umhverf- 
is  hnöllinn,  Ulfcnbcrg  Iicilir 
hann  og  ct  mörgum  ís- 
lendingum  að  góðu  kunn- 
ur.  Lengst  af  hefur  hann 
stundað  organleík  heima  í  Sví- 
þjóö  og  sótti  þing  oiganlcikata, 
setn  tuildið  hcfur  vei  ið  tvisvai  hér 
á  stðitstu  árum,  eignaöist  maiga 
góða  kunningja  hér  —  ng  kotn 
hér  við  á  hin.ni  löngu  fcið  sinni 
til  þess  að  hilta  þá.  En  Ulfcnbeig, 
sem  nú  hefur  lagt  organlcikinn 
á  iiilluna,  tiaföj  ekkj  J.aö  cilt  er- 
inda  hér.  þvi  að  nú  liefur  hann 
gcrzt  rithöfundur  og  skrifar  einn 
ig  greinar  í  Vitrmalnndslidningcn 
slórblað  í  Stiðtn  -Svíþjóð. 

Þetln  er  ekki  fytsta  langfeið 
Ulfcnbeig,  því  að  áður  hefur 
hann  dva'i/t  í  Afiíku  og  fcröazt 
tim  hana  þvrra  og  enditanga  — 
r>K  i  Indlnndi  h.-rtn  hann  einnig 
dvali/t  um  skeið. 

Næsli  ár-.tngi  hans  i  hnatlferÖ- 
inní  er  Bandarikin  og  þnr  ætlar 


Fé  beill  affur  í  Mikla- 
hollshreppi 

BORG,  MiklaholtshiTppi,  14.  nóv. 
—  Fyrir  nokkru  gerði  hér  hriðar- 
knrin.  Vnrð  illt  \\\  jarðar  vegna 
snjóa  og  var  fé  íckió  á  gjúf.  Nú 
hefur  allan  stijó  lekið  upp  og  cr 
faiið  að  beita  fé  aftur.  Hngar 
eru  g-iðir.  Bilfært  er  um  héraðið 
sem  á  sumardegí.  — PáH. 


hann  að  dveljast  um  skeið  meðal 
kunningja.  Upp  úr  áramólunttm 
hehttir  hann  til  Ilawaí  og  til  Jap- 
an  kemur  hann  með  vorinu  Það- 
nn  fcr  hann  til  Síam,  Bttrma, 
Indlands  og  siöan  heim  lil  Svi- 
þjóöar  um  Giikktand,  ítatíu  og 
Frnkktand  svo  eitthvaö  sé  nefnl, 
Ferðin  mun  taka  hann  ttm  eitt  ár. 

Ulfenberg  leit  upp  á  ritsljórn 
MorgtinblaÖsins  áður  en  hann 
hélt  veslur  um  haf  og  bað  hann 
fyiir  beztu  kveöjur  til  kunningji 
sinna  hérlendis,  því  að  dvöl  hans 
vai  ð  styllri  en  upphanrgn 
táögert  og  hafði  hann  þvi  ekki 
tækifæii  tit  þess  að  hitla  n 


harðindakafla  um  mánaðamótin, 
en  sleppt  aftur  þegar  hlýnaði  i 


Inflúenza 

Inflúen?a  er  nú  hér,  fer  mikinn 
sumum  ttcimilum  og  leggur  alli 
rúmið  nær  samtimis.  Ungt  fólk 
g  börn  virðast  næmari  fyrir 
eikinni,  a.m.k.  enn  sem  komið 


Magniís  frá  Knerrf  látinn 

ann  3.  nóv.  sl.  lézt  i  Akranes- 
spítata,  Magnús  Árnason  fri 
ínerri  í  Breiðavík  80  ára  gam- 
II.  Hann  álti  hoima  lengi  í  Ólafi 
vík,  en  bjó  lengst  að  Knerri 
Magnús  vnr  orölagður  atorku- 
ur  og  stundaði  löngum  sjó- 
nsku  ásamt  landbúskapmim. 
Hann  verður  jarðsetttir  í  dag  1 
Ólatsvík.  —  K.  K. 


Témslundanámskeið 
í  Hafnarfirði 


Fyrsli  róðurinn  frá 
Suðureyri 

SUÐUREYRI,  Súgandafirði,  1 
nóv.  —  Bálarnir  hafa  undanfatiÖ 
vet  ið  að  tmdirbúa  róðt  a  og  vai 
lagt  nf  stað  i  fyrsta  róöurinn  i 
kvÖld.  Voru  það  þrír  bátar  sem 
réru  en  alls  vetða  þeir  fimm 
sem  sttinda  rnðra  héðan  í  vetur. 

Ftét/.l  hefur  að  bálar  ftá  Djúpi 
hafi  rengið  góðnn  afla  undanfar- 
tð  úl  af  Djúpínu,  eða  um  4—8 
lcslir  í  róðrf.  Bútamir  héöan 
inuuu  sækja  á  svipuð  miö,  cöa 
norður  af  Horni  á  Húnaflóamið 
Þeir  koma  ekki  að  fyrr  en  seint 
annað  kvöld,  ef  veður  ficlzt 
^æmilegt.  — Oskar. 


sbrifar  ur 
d a glega  lífin u 


Lislaskáldfð  gnða 

IDAG  eru  150  ár  liðin,  síðan 
Jónas    Hallgi  ímsson  grét 
fyrsta    sinn    undir  hraunastalli 
norðtir  í  Öxnadal. 
Velvakandj  áttí  leið  um  Hljó 
skálagarÖinn  fyrir  nnkkrtim  di 
um  og  staðnænidisl  þá  litla  slund 
við   styttu    Jónasar,    sem  Einar 
Jónsson  gerði  fyrir  stúdenta  í  til- 
efni  af  100  ára  afmæli  skáldsins 
Þcgai   Velvakandi  var  ungur  og 
herskár   vildj  hanii  óhnur  láta 
taka  styttuna  níður.  bræða  hann 
upp  og  nota  málminn  í  aðra  líkn- 
eskju.  Átfi  að  sleypa  hana  eflit 
annani  mynd  sem  Einar  geiði  af 
JónasÍ. 

í  endurrnjnningum  sinum  scgii 
myndhöggvarinn,  að  stytlan  i 
Hljómskálagarðinum  hafi  veiiö 
gerð  eítir   fnrsögn   nefndar  scm 

ælti  nákvæmlega  fyrir  um,  að 
Jónas  skytdi  sýndur  eins  og  hann 
hefur  væntantega  litið  út  á  síð- 


sem  fyr 
og  setja 
auövell 
inyndim 


:t  aö  steypa  bana  í  eyr 
á  einhvei  n  stað,  þar  sem 
?r  að  kynnast  heimi.  Yfir 
i  er  skáldlegin-  og  ójarðn 
ipur,  skáldið 


í  siðan  kttfl  og  drjúpir  höföi.  Er 
þvi  líkast  sem  myndhöggvarinn 
hafi  haft  i  tiuga  orö  Jóhanns 
Sigurjönssonar: 

„Dregtnu  eru  litmjúkar 

dauðarósir 

á  hraungjörn  lauE 

i  haustskógi. 

Svo  voru  þínir  dagiir, 

sjúkir  en  fagrir, 

þú  ósknbarn 

ógæfunnar". 


Daiiði  Unrnlns 

,,I!r.  Velvakandi. 
\L.  sunnttdag  birti.-;l  í 
7    bliiðinu   ágæt  Irúai 
ckja,  sem  ncfnict  Á  nm 


Morgun- 
tcg  hug- 
isirri  Irið 


■  minnzt  á  mik- 


íar  um  að  lesa  bækur  um  æví 
bans.  Þykir  mér  því  ástæða  til  að 
benda  á,  að  i  hugvekjttnni  gætir 
smámi^sltilnings.  Lík  Lincolns 
var  aldrei  í  Fordleikhúsinu.  Hann 
vatö  fyrir  skotárás  þar  milli  kl. 
0  og  10  að  kvöldi  hins  14.  febtú- 
ar  1865,  en  var  síðan  borinn 
mcilvitundarlaus  út  úr  leikhúsinu 
og  yfir  í  húe  hinum  mcgiti  göt- 
unnar,  þar  sem  maður  að  nafni 
Peterson  bjó.  Lincoln  komst 
nldi  ei  fil  meðvitundnr  og  lézt 
þarnn  I  htisinu  aö  nioi  gnj  15. 
febrúar  kl.  7,22,  Stanton  var 
mcöat  þeirra,  er  stóöu  þai  yfit 
honum  á  dauðasttmdinni.  Sagði 
hann  þá  hin  fiægu  orð:  „Now  he 
belongs  lo  the  ages". 

Vuðiugaifyllst 


HAFNARFIRÐ.I 
amskeið  fyrir  unglii 


G.  P.' 


AKRANESI,  14. 


Tómslunda- 
að  hefj- 

ast  á  vegtim  Afengisvarnarnefntl 
ar  Hafnnrfjaröar.  Námskeiðin 
veröa  tvö,  annað  fyrir  pilta  og 
hitt  fyrir  stúlkur.  Hefst  það  fyrir 
pilta  i  kvold  kl.  8,  og  þurfa  þeir, 
sem  ætla  að  taka  þátt  í  því,  að 
mæta  þá  í  Góðtemplarahúshiu. 
Kennari  veiöttr  Svavar  Jóhann- 
esson  og  veiður  kennd  flttgmódel 
smíði.  —  Námskeiðið  fyrir  stúlk- 
ur  hefst  þriðjudaginn  19.  þ.m.  i 
sama  stað  og  líma,  og  þurfa  þaer 
einnig  aö  mæta  þá.  Kennari  verö 
ur  Margrét  Sigþórsdótlir  og  kenn 
ir  að  vinna  úr  basti,  lágum  og 
fleiia. 

Þetta  er  þriðji  velurinn,  sem 
nefndin  heldur  slílc  náinskeið,  of{ 
hafa  þau  ávallt  verið  fullsetin. 

Vegfeg  gjöf  fil  Reyni 
vallakirkju 

VALDASTÖÐUM,  i.  nóvember. 
SUNNUDAGINN  3.  þ  m.  barzt 
sóknarnefnd  Reynivallasóknar, 
eftirfarandi  bréf,  ásamt  vegtegri 
gjiif: 

„Við  systurnar,  GuðbjÖrg,  Ingi 
björg  og  Fríða,  dætur  Guðmund 
r  GuÖmitndssonar  fyrrum  bónda 
í  Hvammsvík  og  konu  hans  Jak- 
obínu  Jakobsdótlur  frá  Valda- 
stöðttm,  afhendum  hér  meS 
Reynivatlakirkju  meðfylgjandi 
2  raflýstar  súlur  til  minningar 
um  það,  að  3.  nóv.  (  ár  eru  liðin 
eitl  hundrað  ár  frá  fæðingu  móí 
ur  okkar,  og  einnig  til  minningar 
um.  nýlátna  systttr  okkar  Guð- 
ríði.  Gjöt  þessari  fylgja  fyrirbæn- 
ir  okkar  um  blessun  Guðs  Reyni 
vallasöfnuði  tit  handa. 

Fyrir   hönd  systranna. 

Guðbjörg  G.  Kolka". 

Fyrir  hönd  sóknarnefndar  og 
safnaðarfólks,  færi  ég  innilegar 
þakkir,  fyrir  ein!a?ga  vinsemd  og 
kærkomna  gjöf.  Ég  óska  gef- 
endum  og  þeirra  nánasta  skyldu- 
liði  allrar  blessunar  itm  ókoniin 

Sfeiwl  Guðniundsson. 


Hagsmunir  verkamanna  eiga 
ab  ganga   fyrir  hagsmunum 
kommúnistaflokksins 

1  GÆR  bírti  Morgunblaoið  viöiól  viö  iiokkra  vcrkamenn  i 
Dagsbrún,  þar  sem  rælt  var  vid  bá  uin  álil  þcina  á  núvei- 
ai.di  stjórn  félagsins  og  starfsemi  fulllrúa  þcss  iunan  Al- 
þýðusambaudsins.  1  dag  birlasl  enn  nokkur  viðlöl  vió  Dags- 
brúnaimemi  svipaðs  eðlis.  Þessi  mál  eru  efsl  á  baugi  lijá 
%eiUauiuiiiiuin  þcssa  dagana  því  á  morguii  lýkui  kosiiingn 
tulllrúa  lil  Alþýðusambandsþings. 

Kommúnistar  nota 
verka- 
menn  sem 
skálka- 
skjol 


eða 
|ug  er 
Hún 
■flylur 
I.-rora 
Jþa-'g- 
■  þotur 
Ihraoa 


leytl 

reyfla 


usl  itm  vöid  sin  i  íélagn 
ei*  iumnugl  uni,  aó  það  orn 
félagsmcnn  sem  luldir  ct' 
ineöeliiiiir,  seni  e.ga  l'ullui 
þess  að  veiðo  fuilgildir  m 


;ndu 


elike 


H1-  !- nl.iiu    Eyfjotö  Hclgason 

vei'kamaÖLii'  í  Sorpeyðingarstöð- 
inni,  sagði  m.  a.  þetta: 

—  Langt  er  síðan  hagur  verka- 
manna  heíir  verið  jafn-knappur 
og  nú,  enda  víðurkenna  jafnvel 
kommúnistur  sjúlfir  aó  dýrlióm 
sé  meö  versla  möti.  Þeir  löldu 
þaö  þo  sitt  aðalbaráttumá)  uó 
halik  henni  niðri  þegar  þeir  kom 
uil  i  sljórn  aö  reyndin  hefur  oró- 
löalll  önnur. 


of 


þessir  mcnn,  sem  gieiða  julnhaU 
félagsgjald  og  viö,  njóli  ekki 
sömu  véttinda. 

Ky  vil  uö  ondingu  bcina  þeirri 
eindtegnu  hvaliungu  i.l  luniia 
fjölmörgu  aukameðlima  i  Dags- 
brún  uó  f.iui  ug  Kiefjasl  rcllar 
síns  i  réluginu.  Fyrr  en  þeir  hafa 
gerl  þaó,  gela  þcir  ekki  fcngið  uð 
kjúsa  og  þannig  lúliö  i  ljósi  úlil 
silt  á  sljórn  kommúuisla  á  vuika 


mált.riakum.  Kjarubm  áttan  vcrö 
ur  aö  miðast  vió  þaóaðkjör  verka 
lýðsins  batni  rauuverulega,  bella  lýosmálum. 
hlýlur  aó  vera  kjarninn  i  allri      f>aö  cr  eill  mesía  hag; 
verkalýðsbarállu.  I  vcrkamanna  i  landinu,  uð  Alþýðu 

Kommúnistar  hara  gersainlega  sambandiö  hljóli  trau: 
brugðizt  þvi  hlulverki,  sem  vorka    u^gil  fonistu,  scm  bci 
menu  haíu  íuliö  þeim.  Þeir  hufu    (yvlv  brjósli,  cn  notui' 
fyrstu  liö  setl  eigin  hagsmuni  1  stei'ku  samlök 


ráö.  Okkur  verkamönnum  finnst 
jtóougt  gægjast  fram,  að  forráöa- 
nienn  Dagsbrúnar  séu  ekki  aú 
berjast  fyrir  okkur,  og  hefur  þaó 
aldrei  koniið  eins  skýrt  frani  eins 
íg  jiódn  núverandí  stjórn  tók  vió 
völdum.  Kommúníslar  nota  ukk- 
ur  sem  skálkaskjól,  þeir  sniö- 
ganga  okkui'  og  hafa  haft  sam- 
láó  viö  sljornina  um  að  halda 
Oióii  kaupmu.  Svo  eru  þeii-  að 
reyna  aö  berja  þvi  inn  í  hausinn 
i  okkui'  að  þeir  séu  beztu  menn, 
lcm  liugsanlcgir  séu  lil  aö  huTa 
íarystu  um  okkar  málefni  og 
[eyna  aö  skelfa  alla  þá  verka- 
menn,  sem  ekki  fallasl  á  þetta 
ijönarmíS,  með  því  aó  kalla  þá 
ollum  illuni  nöfnum  til  þess  aó 
teyna  aö  vekja  lorlryggni  i  þeirra 
gaiö.  Þella  verðui'  æ  meira  áber- 
mdi  eftír  þvi  sem  hallar  undan 
ÍJtli  hja  kommúnistum. 

Kommúníslum  fintisl  nefnilega 
■llt  i  lagi  ,,aó  vinna  fyrir"  okk- 
ur  vcrkamennina  meðan  við  er- 
um  aó  hjálpa  þeim  upp  í  vatda- 
llólana,  en  þcgar  þanguð  er  kom- 
lú  ei  uinhyggjan  fyrir  verka- 
mÖrvnunum  gleymd.  ÞaÖ  er  þvi 
Ml  áslæða  tii  þess  fyrir  verka- 
Dnnn  aö  géra  sér  Ijosl  aö  komm- 
Úniitar  hafa  ekkert  á  ASÍ-|>iiig 
kð  gera,  sem  fulltrúar  þeirra. 

Kommúnistar  hafa 
brugÖizt 
trausti 
verka- 


Rörður  I'órði 
tí  lijj  llilaveilunni 
Vei  l.jl>ö.-,buráLtun 


ofar  hagsmunum  vei'kainun  nu, 
þc  hcíir  þclta  aldrei  oiöió  áþreíf- 
anlegia  en  eflir  aö  kommúnist- 
at  komust  i  i  áöhei  raslólana.  — 
L  nda  þóll  kaup  vci  kamunnsins 
hafi  nokkuö  hækkaö,  þá  hefur 
dýrtiðin  færzl  svo  í  aukana,  aö 
iilellt  veióui  erfiðara  fyrir  verka 
mann  með  þungl  hcimili,  aö  láta 
launin  endast  fyrir  lír.snuuÖ.synj- 
um.  Mér  rinnsL  þvi  ástæóa  lil  uö 
komniunistar  veiöi  leyslir  undun 
þcirri  ábyigð  uó  sljorna  hugs- 
munabaráttu  íeykvíaki  a  verka- 
manna.  Veit  ég  að  fjöldi  verka- 
manna  mun  laka  undir  þessi  orð 
mín,  sugói  lloróur  I>órðarson  aó 
lokum. 

Mesta  hagsmunamál 

verkalýðsins  að 
Alþýðu- 


fruutdrátl 
pólitiskri  hcntislefiiu.  þessu  ta 
maiki  veróur  uócins  náö  mcð  ['- 
aó  lýðiæðissinnai  sigii  i  kos 
ingunum  lil  Albyöiiáuinli.uic 
þmgs. 


um  Abraham  Lincoln 
og  nútíma-ljóðHst 


I  SAMBANDI  vió  Ameiínku  bóka 
sýninguna,  sem  nú  stendur  yfír 
á  Laugavegi  18,  er  hér  kominn 
dr.  Roy  P.  Basler,  deildaiatjóii 
i  þingbókaaarnmu  i  Washington. 
Mun  hann  dveljast  hér  fram  á 
fimmludug  og  haldu  Ivo  opinbera 
fyiirleslra.  Sá  fyrri  mun  íjalla 
um  Abruhain  Lincoln  og  i'it  hans 
og  vcröui'  á  Amcrísku  bókasýn- 
ingunni  kl  8.30  á  sunnudag.  en 
sá  síðaii  um  nútíma-ljóðlist  i 
Bandaríkjunum,  og  veiður  i  há- 
tíóasal  Háskólans  á  þriðjudags- 
kvöldið  kl.  8,30. 

Í  gær  galsl  fréltamönnum  tai'ki- 
tæri  lil  aó  ricðu  viö  dr,  Baslcr. 
llaun  er  muóui*  rúinlega  fimm- 
lugur  uó  aldri,  séi  fræóingui'  í 
cnskum  og  bandariskum  bók- 
menntutii  og  kunnur  vebtanhaEs 
fyrir  ritstörf  sín,  einkum  um  ævi 
1  Abi  uhams  Lincolns  Banduiikja- 


og  orugga 
torustu 


Guóbjörii    Jcnsson  bitieióur- 
sljóri  hjá  Sildai-  og  fiskimjöls 
verksmiðjunni:  Ég  kýs  lýðræð 
issinnu  sem  fulltrúa  Dagsbrúna; 
á  þing  Alþýöu.sumband: 
þcs^  uö  ég  álil  aö  þeh' 
iii  a'ð  málefnum  vcrka 
kommúnislur.  Sl-ih  du.'i: 
arlag  kommúnistasljórnarinnu 
Dug.sbrún  vil  ég     nefna  a'ð  þ 


leif 


hut 


ckkeil 


aö 


Það  verður  að  hjálpa  börnum, 
sem  ekki  geta  lylgzt  með  í  námi 

Stutt  samtal  við   Helmer  Norman, 
rektor  í  Stokkholmi 


I  SIÐASTA  mánuði 


l-JU 


cktoi 


sem  þar  iicfur 
Ö  súrkennslu 
_'kki  fylgzl  mcó 
,  llér  sólli  Nor 
keið,  scm  huld- 
■yrir  li.  til  20  kcnnara, 
i  að  búa  sig  undir  aö 
jrnum,  sem  eru  aTbrigði- 
Mnhverju  leyti.  Tiðinda- 
Mbt.  hilli  Norman  aö 
ínnti  hann  cflir  skipan 
múla  i  SLokkhólmi. 
uí  mitl  er  i  þvi  íólgiö, 


sknggu  um  aó  aóbúnuóui 


i.-,luó  : 


lcgur,  cins  og  þeim  bei*  þö  skylda 
lil  aó  gera. 

Þá  finnsl  mér  að  Alþýðusam- 
band  íalands  cigi  fyrsl  og  fremsf 
og  eingongu  uö  hugsa  um  kiaia- 
og  baráttumál  verkalýösins,  en 
aö  þuö  sé  ekki  hlutverk  þcss  að 
skipla  sér  af  hinum  alniennu 
stjórnmálum  i  landtnu.  Hins  veg 
ar  hafa  kommúnislar  misnotað 
þaö  sér  tii  póiilí.sks  frumdráltur. 

I  þcssu  sambandi  vil  ég  lála 
þaó  álil  mitl  i  Ijós,  aó  mér  íinnsL 
„stjórn  hinna  vinnandi  .slélla", 
eins  og  ríkissLjórn  sú  cr  nú  sil- 
ur  ncfnir  sig,  huru  unnið  illa  uö 
im  vcikulyðsiii.s,  því  uö 
verðhækkanir,  sem  orö 
tið  hcnnar  haTa  vcrkut) 


ió  hu 
þunnig,  aó 


IUÖII1  II 


hcfur 


lcgri  bekkjardeild.  MeÖ  því  aö 
hufa  þuu  sér  vinnum  viö  Lvennl:' 
Vió  komum  í  vcg  fyrir  aö  þessi 
börn  valdi  truflunum  i  bekkn- 
um  og  hjálpum  þeim  sjálfum  til 
aÖ  uólu.sl  félugslegun  þioska. 

—  ílvaö  viljiö  þér  segja  um 
dvöl  yðai-  hér  í  neykjavík? 

—  Viðfangsefni  mill  hér  hef- 
ur  verið  að  skýra  fiá  þessu  .lyr- 
ii  koimilagi  okkar.  Hér  hef  ég 
oröið  var  við  !kinn  áhuga  á 
því,  að  i  kir  kenn'  ■  rfli 
scr  þeirrar  sérmenntunar,  sem 
þarf  lil  aó  lcióbeina  slikum  börn- 
um,  seni  hér  hefir  verið  getiö.  ís- 
lcnzku  kennaiarnir  sem  áöur 
hafa  kynnt  sér  þeri-ii  mál  voru  sér 
stuklega  ahugasamu*,  en  í  sept.  i 
fyrra  voru  sex  íslenzkir  kenn- 
arar  á  námsk  .iði  hjá  okkur  í 
Stokkhólmi,  Þctta  slarf  er  erfilt 
og  krefsl  p-"»;">  ■-' -n.i  en  vr1."' 
legl  kennsluslarf  og  aul;  þess 
gelui'  ke.-narinn  ';i  vænzl  sama 
árangurs.  En  þjóöfélagið  \erður 
aö  hjálpu  þcssum  börnum  og 
hlýlur  cinnig  sin  fyrir  þuð 
þcgar  frá  liöur. 


IlCliuer  Normaii  rektor 

sem  ekki  gctu  fylgzl  mcö  i  skól- 
n  ii)  af  cinhverjum  orsökum. 
Oisakirnar  eru  ýmisl  likanilegar 
cða  andlegar.  Þessi  böin  scljum 
viö  í  sérslakar  bekkjardeildir  og 
eru  riest  rimmlán  börn  i  hverri 
,svo  uuðveklura  sé  fyrii-  kcnnar- 
unu  aö  leiðbcina  hverju  ciiistökll 


forseta  og  fyrir  útgáfu  sína  4 
litum  Lincolns,  sem  kom  út  árið 
1953  i  áita  stórum  bindum.  Auk 
þess  herur  hann  rilað  nokkrar 
bækur  i.m  i-ðiar  bókmenntir, 
auk  f  jölda  tiinaritsgreiiia  um 
svipað  efni.  Dr  Baslcr  lauk  dokt- 
orsprófi  í  bokmenutasögu  frá 
Dnke  Universily  í  Colorado  áriö 
1931.  Ilann  var  um  árabil  háskóla 
kennari  i  bokincnnlasögu  og  geiö 
ist  staifsmaöur  Libraiy  of  Con- 
gress  árið  1952  Snemma  á  þessu 
ári  var  hann  skipaður  yfirmaöur 
einnar  af  sex  deildum  þess  safns, 
þeiirar  er  geymir  allar  orða-  og 
uppslaltuibækur  þessa  slærsla 
sarus  i  hcimi,  handril  þess,  lunda- 
btéf,  tónbókmenntir  og  fleira. 

Dr  Basler  er  nú  á  fyt  ii  leslrar- 
ferö  um  6  lönd.  Frakkland,  Hol- 
lund,  Kngland.  Þýzkaland  og  Is- 
land  og  heldur  héöan  til  Eng- 
lands,  þar  sem  hann  mun  m  a. 
koma  fram  i  sjónvarpi  og  lala  um 
þingbókasafnið,  en  þaö  er  eins 
og  áður  er  sagt  staersla  bókasafn 
í  heimi,  telur  10—11  millj.  bóka 
auk  skjala,  handrita  o.  fl.  Fcrð- 
in  er  farin  i  sambandi  viö  150 
ára  afmæli  Abrahams  Lincolns 
12.  febr.  næslkomandi.  Ilufðu 
margir  erLndÍr  aöilar  beöiö  um 
mann  til  fyrirlestrahalds  þá,  en 
þar  Si...  bandaiiskii'  sérfræðing- 
ar  um  Lint;ln  eróu  önnum  kafn 
ir  i  sambandi  viö  afmælishátið- 
ina  heima  a  það  leyti,  var  ákveð 
ið  aö  dr.  Basler  færi  nú  fyrir- 
lestrafeið  til  ofangreindia  landa. 

Fi -irlesturinn  á  sunnuduginn 
nefnisl  The  Lineoln  Legend  og 
fjallar  um  Abraham  Lincoln  og 
rit  hans,  einkum  um  þau  áhrif, 
sem  hann  hefnr  haft  á  slefnur 
í  bandaríakum  bókniénntum, 
bæði  með  ritum  sínum  og  lifs- 
slefnu.  Hann  verður  haldinn  á 
Laugavegi  18A,  þarsem  Ameiiska 
bókasýningin  er  lil  húsa  og  er 
öllum  heimill  ókeypis  aðgangur. 

FyrÍLlesluriun  á  þriðjudags- 
kvöldið  i  hátiöasal  Háskólans 
nefnist  Trenls  in  Contemporary 
American  Poetry  og  f jallar  um 
nútíma-ljóöskáld  i  Bandarikjun- 
um,  verk  þei.ra  og  stefnur  í 
Ijoóagerð  siöuslu  ára  og  mun 
hann  að  loltum  lesa  upp  tvö  Ijóð 
máli  sínu  lil  skýringar.  Mun  fyr- 
irlestur  þessi  án  efa  vekja  athj  gli 
þeirra  mörgu  sem  hér  hafa  áhuga 
á  nútÍina-ljóölisL.  Vcrður  sá  íyrir 
leslur  einnig  öllum  opinn. 


Gjöf   til   barnaskóla  Mýrasýslu 


LAUG ARDAGINN  20.  sept  sl. 
hélt  skólaneíiid  Burnuskóla  Mýra 
-sýslu  fund  og  var  þur  mællur  hr. 
skrirstol'LisljLH'i  Ólafur  Bjarnason, 
itcykjavik.  Afhenti  hann  barna- 
skölantim  .slaðiVsla  skipulagsski u 
fyrir  ininningursjóð  Björns 
bónda  Ólafssonar  frá  Stafholls- 
vcggjum,  ásamt  sparisjóösbók 
meö  innslæÖu  aö  upphæö  kr. 
12  01(0,00  —  lolf  þúsund  krónur. 
Minningar.sjúö  þeiinun  gel'ur 
liarnaskóla  Mýrasýslu  hr.  klæö- 
skcramcislari  Elis  Ólafssun  á  isa- 
firöi  lil  minningar  uin  brööur 
sinn,  Björn  ólafssun. 


þau  hljóta  —  V*  —  einn 
hluli  ársvaxtanna  skal 
leggjasl  viö  höfuöstólinn. 


4.  gr.:  Tekju 


:rða: 


af  höfuðstól,  eins  og  hann 
er  á  hverjum  tíma,  svo  og  gjafir 
og  áheil,  sem  honum  kann  aö  á- 
skolnasl,  en  vaxlalckjur  eínar 
koma  lil  úthlutunar  samkvæmt 
ái'amótauppgjö'ri. 

5.  gr.Verólaun  úr  sjóðnum 
skulu  veilt  i  íyisLa  binii  i  lok 
skólaárs  1972,  en  á  þvi  ái  i,  hinn 
14.  marz  eru  liöin  100  ár  frá  fæð- 
ingu  Björns  ölafssonar.  Verðlaun 
skulu  þá  afhent  við  skólaslil,  og 


teklegum  bjálkakofa  í  Kcntucky, 
acm  l>á  var  nýbyggjaland  í  Bnnda- 
ríkjunuin.  Þettn  fálæka  bnrn  álti 
eftir  að  rísa  til  æðstu  mannviið- 
ingn  og  veröa  cimi  tncsti  spek- 
uigtir  og  sérkenilegasti  persóhií- 
lciki  veraUlarsSgunnar. 

Abvahaiu  Lincoln  er  nú  án  efa 
virtastur  og  clskaðastur  allra  foi'- 
scta  Rnndat Ikjanna.  Hnnn  er  jafn 
vel  mcira  metínn,  en  sjálf  frelsis- 
hetjan  hershöfðinginn  Georg 
Waslungtoii.  Hanu  eI'  þó  ckki  mik- 
ilsmctinn  fyrst  og  fremst  vegna 
sigvtrsins  í  þrælastríðimi,  Ueldur 
vcgnn  þcss  að  andi  hans  og  lífs- 
spcki  hefur  cnn  slíkan  kraft,  að 
það  lýslr  baiiflarísku  þjóðinni  i 
hveri-i  stund  gcgnum  misviðri  ald 


UNCOLN  var  mjög  sérkcnnileg- 
oj'  mnðiir.  Ilami  gokk  nldrci  í 
neinn  skóla,  sann  varð  hnnn 
frcmsti  meniitaiiiaðuv,  ng  einn 
stærsl  i  mcistari  cnskvnr  tungii, 
scm  nokknrntíinanii  bcfur  verið 
appi.  Hann  skrifnði  ekki  leikrit 
eins  og  Shakcspoare,  hcldur  eru 
vcrk  Iiaiis  pólitískar  ræðuv,  bréf 
og  sniásögur  sngðnr  við  kunningj- 
ana.  1  þossnm  myndum  málsins 
birtist  Lincoln,  scni  hinn  siórkosL- 
lcgi  mcistari  i  að  túlkn  hugsanir 
slnar,  hngsanir,  scm  virtust  ná 
yfir  óravíddir.  I'annig  fullkoinn- 
aði  hann  eiiska  tungu,  svo  að  hún 
vnið  öðrum  tunguin  hæfnvi  til  að 
túlka  hugsjónir,  skap  og  geð- 
brigði. 

Áhrif  Abvahams  Lincolns  ná 
þó  langt  út  fyrir  hinn  Engilsax- 
neska  heim.  Hann  verður  hvaðan 
úr  heiminum  sem  menn  Hta  til 
hans  bratitryAjamli  lýðræðishug- 
sjónarinnnv.  Hann  hafði  fovustu 
í  þvi  að  afnema  þvælahaldið  í 
Bandniikjunnm,  cnginn  hnrniaði 
það  mciva  en  hann,  að  slíkt  skylrli 
kosta  blóðsúthellingar  og  bvæðra- 
víg.  En  frelsi  svei  tingjunum  til 
handa  vnr  aðeins  lítill  þáttur  í 
miklu  víðtæknri  hugsjón  um  fvclsí 
ölltim  monnum  ng  öllum  þjóðum 
til  hntida,  hvar  soin  þeir  eru 
Öldintii   og  hvaða  litarhátt 

★ 

ABRAHAM  LINCOLN  var  stjóm 
málamnður,  cn  hann  vav  heiða 
ur  stjórimiálaiiiaðúr.  Allan  st j* 
málafcvil  sinn  var  hann  sjálfum 
sér  snmkvæmnr.  Hann  varnði 
því  hvc  stjórnmálnmönnum  hættiv 
við  því  í  hnvðskoyttvi  baráttu  nð 
takn  upp  óheiðnrlegnv  nðfevðir, 
hnnn  fyrirleit  lygar  og  sjálfshól, 
en  beitti  slööugri  sjálfsgagnvýni 
▼  ið  sjálfan  síg  og  fylgismcnn  sína, 
Jnfnvel  !  öllnm  aðgcrðirm  í  hinni 
heitu  og  hatui'sfullu  hovgarastyrj- 
öld.  Há  rifja  upp  cina  sÖgu  um 
þetta:  Einu  sinni  kom  sendhiefnd 
frá  cinu  Norðuníkjanna  til  hans 
í  borgarastyvjöldiniii  og  hafði 
prcstuv  eínn  orð  fyrir  hcnni.  Hnnn 
lýsti  þeirvi  von  sinni,  að  Guð  væri 
i  bandi  Novðurvíkj 
■raraði  strax.  Þnð 
atiiðið,  hvort  Guð 
híimli,  heldur  hvorf 
bandi  Guðs. 

* 

HER  A  EFTIR  verða  'iú  rakin 
I  stuttu  niáli  helztu  æviatviði 
Abrahams  Lincolns 

Scm  fyrr  segir  fæddist  hann  ( 
ríkinu  Kcntucky,  seni  cv  í  Alteg- 
hany-fjölluin  austarlega  í  Banda 
rlkjunum.  Föður  hans  farnaðist 
ekki  vel  þar  og  flutti  hann  sig  þ 


m  sév  ng  fékk  leyri  til  að  stuilda 
lálflutning  í  bænum  Springfiold 


ABRAHAM  LINCOLN  ákvnð  unsr 
ui  að  árum  að  gcvast  stjórnmála- 
maður.  I'að  virtist  þó  ckki  liggjn 
vel  fyviv  honum,  því  að  hann  vav 
á  yncri  áium  feiminn  og  ófinin- 
fævinn.  Til  skamms  tíma  hafn  ;ið 
dácndnr  Lincolns  viljað  halda  því 
frani,  að  hann  hafi  aldrci  viljnð 
troða  sér  fram  í  stjóriimálahar- 
nttunni.  Rannsókniv  á  reviferli 
haus  sýna  þó  að  þctta  er  rangt. 
Hann  stefmli  maikvisst  nð  fia.mn 
á  stjórnmálasviðimi,  en  þurfti  að 
beita  þeim  nmn  mcivi  sjálfsaga 
scin  hann  var  6f  rainfa>rinn  að  eöli. 
Málflulning  sinn  í  réttai'sölum 
Splingfields  notaði  hann  til  að 
fullkomna  ræðuflulning  sinn. 
Hanii  var  ckki  mikill  lögrvæðing- 
uv,  en  brátt  tár  nð  fain  orð  af 
mælsku  hans. 

1  Spiingrietd  bjó  hann  ásnml 
öövum  uianni  i  einu  lillu  heilK'igi 
og  vatð  það  brátt  .samkonHistaðuv 
ungva  nianna  og  vit  ( vangu  i 
stjórnmálaiifiildis.  I'aíigað  (íðk- 
aSi  mcðai  annars  knmu  sína  ann- 
av  litigur  lögfvæÖÍiiEur  i  SpritiEr- 
fieid  Slephen  A.  Houjilas.  scm  var 
demokvnti  mcðan  Lincoln  vnr  vcpu 
■mi.  Rifust  þeir  oft  langt 
n  á  næslur  um  púllik,  en  brál 
álfi  þnð  rifrilíli  cftir  nð  íæias 
á  æðvi  slnði.  Er  mjög  undavlegt 
hvei  nig  övlög  þessarva  tvctr|Tj;i 
mnnna  úr  hcrbcrginu  í  Spring 
ficld  áttu  cftir  nð  fléttast  samar 
opr  sknpa  övlagnríknn  þátt  í  sögu 
Bnndavíkjnnna. 

★ 

I  SPRINGFIELD  kvænlist  Li 
coln  Mary  Todd.  Ilann  hafði  æt 
vevið  óheppinn  i  kvcnnaniálum  s 


Htn,  enda  mj 
ólögulega  vax 
á  hæð  og  nij' 
Híiry  Todd 
stúlkna  skilja 


i'  eins  og  þvengur 
irtist  fyrst  ungvf 
það,  að  fyrir  þcss 


nokkui'  áhvif  á  lumii,  að  giftingin 
styvkti  hann  pólitískl  í  Illinois,  því 
ætt  hcnav  vav  slóv  og  áhrifa- 
il.    A    scinni    ávum  Lincolns 
ð  kona  hans  honuin  inikil  hyvði, 
mjög  cyösUisöm  ob:  glysgjorn  og 
ft    svo  nfbrýðisöm,  nð  slappaöi 
lævii  gcðvciki  og  olli  hneykslun- 
ini.    Var    fjölskyldulif    þoirra  á 
navgaii  liált  óhainiugjusamt. 
★ 

SVO  snúið  sé  nftut-  nð  stjórnmála 
Lincolns  þn  wvr  hann  fyrst 
kosinn   ti|    jiings    Illinois   or  fór 
löðugt   mcira  orð   at  málsnilld 
hnns.  Eftir  nokkur  ár  var  hann 
isinn  til  fuMUúadcÍldar  Banda- 
kjaþings  og  tUitlist  til  Washing- 
m.   Fitceó  hans  sem  ræðuskör- 
ungs  jóks(  enn.  Hins  vcjrai-  fékk 
hann  lítinn  frania  vcEtm  j>ess,  að 
oft  gaguvýninii  og  bein- 
I  ofðnin  jafnt  við  sam- 
aiidslæðinga.  I  ov  áhugi 
hnns    á    st  jórnmálum    nú  dvfn- 
audi  um  tíma. 

I>á  gCfðÍ3|  það  árið  1  Br,-1.  að 
demokvalai'  og  þar  frcnislur  í 
flokki  fyvrnefndur  Stephan  Dougl 
ns,  sem  iiú  vnr  cinn  holzti  foringi 
dcmokialaflokk  =  ins  f<-ngu  snm- 
þykkt    í    þinginu    hín  svoncfndu 


i-Nc 


=k.i  löe. 


Deilurnai'  nm  þi-clahaldið  i  Suð 
urríkjunum  vorn  hyrjaðiir  og  þótti 
NovðurrÍkjamiinnniium  þrælahiild 
ið  vevn  bandai  ísku  þjóöínni  lil 
íevarandi  svívirðingar.  Stöðugt 
vovu  uppi  kröfuv  um  það  mcðal 
Norðun  íkjanianna,  að  afnema 
þiælnhald,  þnr  sem  það  væri  ó 
snmhoSiS  meiiningarviki.  En  Suð- 
urríkjamenn  stóðn  fast  gcgn  öll- 
uin  slíkum  rfskiplum  af  innan- 
rikismálum  þcii  ra. 

F.u  mcð  þc=si.„,  löeum  æll- 
uðu  Suðufi'íkjainenn  aö  víkka  stór 
lega  út  svæði  þrælahnUIsins.  Mcð 
þcim  var  þrælahald  lcyft,  ekki 
eins  í  Suðui'ríkjunum,  hcldur 
í  framtíðarlönduin  Imudai  isku 
þjóðnrinnaf    fyrir   vcslan  Missi 


AIIRAIIAM  IJNCOT.N 


sippi.  Óliemjuleg  L-eiði  breiddist  út 
um  Norðurríkin  við  saniþykkt  þpss 
avn  laga,  því  að  cf  þau  fengju 
aö  gtanda  óliögiriið  var  hindvuð  út- 
fævsla  hinnar  frjálsu  stjórnskip- 
unar  Noi  ðu 1 1  ík jannn  og  þá  hefði 
þróunin  ovðið  sú,  nð  meirihluti 
hinnn  núveraiidi  Bandat  ikja  hefðu 
ovðið  þrælaríki,  cins  og  Suðuvrík- 


aknaði  á  ný  stjórn- 
.incolns.  Stcphcn 
<d    í    leiðangur  um 


VIÐ  I'ETTA 
niálaáhugi 
Douglns  fór 


skrifar  úr 
daajegg  lífinu 


M' 


na.  Lincoln 
ekki  aðnl- 


harlarnir 
æðisgripir 

ÖRGUM  kann  að  finnast  að 
nijóu  lízkLihaílarnir  á  skóin 
blessaSs   kvenfólksins  sc  efni  á 
ennasíðu   og   það   niál  komi 
karlmörmum  ekki  við,  hversu  vel 
akandi  sem  þeir  em.  En  þetla  er 
mesti   misskilninríiir,    það  sann- 
eftirfarandi  drcmi. 
Maður    nokkuv   hér   i  bænum 


imi  í  eldhúsi.  En  Adam  var 
ckki  lcngi  í  Paradís.  Komunar 
lluðu  á  hann  fram  i  kvöld- 
kaffið,  og  þá  lippgötvaöi  hann 
lit  .-T-ðiiepnn  sannleika.  Nýi,  dýri 
gólfdúkurínn,  stm  iiann  Unfði 
liafl  svo  mikið  fyrir  að  legijja,  var 
alscttur  smáum  hringjum.  Vin- 
konan  Uafði  spigsporað  um  cld- 
Uúsið  á  dýrindis  skóm  mcð  mjó- 
m-  málmhælum  og  sctt  för 
allan  dúkinn.  I'elta  varð  lii  þess 
að  maðurinn  strengdi  þess  heit 
að  lileypa  engrj  konu  framav  inn 
t  húsið,  fyrv  en  búið  væri  að 
skoðn  fótabúnað  liennar  og  gnnga 
úr  skugga  um  að  plölurnar  væru 
ekkí  eyddar  undan  mjóu  stál- 
h.xlunum.  Lái  honum  þa<5  Uver 
sem  vill. 

A.nnars  Uefur  kvenfólkið  lika 
sina  afsöktm.  ÞaS  á  í  r;töðtigu 
slríði  við  mjnii  íízktihælana.  Scu 
þeir  úr  tré  eða  plasti  eiga  þeir 
það  lil  að  brolna  á  versla  tima, 
svo  ekki  er  nm  nnnað  að  ræða 
en  að  hoppa  á  einum  fæti  á  næslu 
bílastöð,  ef  hinn  hællinn  fer  þá 
ekki  líka  undan  þessi.m  ofur 
þunga,  cn  séu  þeir  úv  málmi  ineð 
lcðurplötu  yndír,  er  varla  Uægt 
aö  cnnen  á  beim  i  tvo  dnea,  áður 


bóta  og  deltur  ekki  í  Uug  að 
hefja  baiállu  gcgn  mjóu  hælun- 
um  —  því  lÍ7.ka»  er  herra  sem 
lælur  lilýða  sér  alveg  skilyvðis- 

Tæknilegir  örffuglcikar 

ÍjiYRIR  nnkkrum  árum,  senni- 
lega  árið  1954  eða  1955,  átli 
Vclvakandi  lal  við  simayfirvöldin 
það,  Uvernig  stæði  á  þviað  nær 
hvergi  væru  almenningssimar  i 
bænum  og  fékk  þær  upplýsingar, 
það  stafaði  af  smávægilegum 
(æknilcgum  örðugleikum  í  sam- 
bandi  við  sjálTvirka  símakerfið 
cða  eittlivað  þess  hátlar.  Hvernig 
það  nú  var,  þá  var  því  spáð 
að  þcssir  tæknilegu  erfiðleikar 
Ulytu  að  leysast  á  næstunni,  og 
þá  væri  hægl  að  fara  að  hugsa 
fyrir  almenningssímaklerum.  Nú 
eru  semsagt  liðin  nokkur  ár, 
alllaf  er  verið  að  stækka  sima- 
kevfið,  en  ekki  bólar  á  almenn- 
ingssímunum.  Erlendis  eru  víða 
almcnningssímnr,  svo  einhvern 
veginn  hefur  þar  vei  W  hægt  að 
leysa  hina  tæknilegu  hlið  þess; 
máls.  Almenningssimar,  scm  fólk 
Uefur  aðgang  að  fyrir  vissa  borg- 
un,  eru  nauðsynlegir,  ekki  eízt 
bæ.  þar  sem  fólk  getur  ekki  feng 


heimarfki  sitt  TDinois  til  að 
afstöðu  sína  við  setningu  hinna 
nýju  Inga.  En  Lincoln  fór  í  kjöl- 
far  hnns  og  svai-aði  honuin  in<-ð 
þrumandi  ræðnni.  Frægust  þeirra 
er  ræöa  Lincohis  í  bænum  I'eoiia 
1G.  októher  1851,  sem  ev  talin 
fyvsta  slóra  ræöa  hans. 

Upp  úr  þessu  var  republikana- 
flokkutinn  stofnaður  og  koniít 
Lincoln  nálægt  því  að  verða  for- 
setacfni  hans  í  kosningunuin.  1 
þeim  foi  setakosning-nm  var  demo- 
krati  kosinn  forseti.  Lom  það  í 
Ijós  að  repuhlikanarnir,  andstæð- 
inp;nr  þtælahaldsins  fcnpru  tæpast 
nokkuvt  <'inasla  atkvæði  í  Suður- 
rikjunuin  og  viftist  þá  sein  svo 
myndi  vetðn  um  alla  franitið,  nS 
fepublikani  yrði  ckki  kosinn  for- 
seti  Bandarikjannn. 

Hélt  nú  baráttan  um  þrælahald- 
iö  enn  áfi'am  um  akcið  og  gckk  á 
ýmsu.  Meö  samtökuin  rcpubliknna 
vestan  Míssisippi  tókst  að  lundra 
útbrciðslu  þeas  li'  þeirra  héraða. 


ARIÐ  18fi0  var  i.incolu  svo  kjör- 
ínn  forselaefni  vepul>likana  og 
þann  f>.  nóvemher  sama  ár,  getðist 
sá  atbuvður,  sem  tíðindum  þótti 
sæta,  að  Lineoín  náði  kosningu 
sem  forseti  Bandai  íkjanna. 

Baráttan  gegn  þrælahaldinn 
hafði  fyrst  og  fremst  beinzt  pegn 
útbreiðslu  þess  vestur  á  bóginn  eg 
þaö  eru  ekki  likur  fyrir  því,  sð 
Lincoln  hefði  sem  forscti  Banda- 
ríkjanna  þegar  bcitt  sér  fyrir  af- 
námi  þess  i  Suðun  íkjunum.  Hann 
skildi  það,  að  slikt  væri  ekki  h:ret 
að  gera  í  einu  vetfangí.  Kn  Suð- 
urvikjamenn  vovu  skelfingu  losln- 
ir  yfir  því,  að  hiö  ótn'ilcga  haf'M 
gcrzl',  republikani  hafði  náð  ko=n- 
ingu,  og  hann  var  enginn  annari 
en  Ahi  aham  Lincoln  helzti  bar- 
áttumnðurinn  fyrir  afnAini  þiæla- 
haldsins. 

UNDRUN  Suðurn'kjamanna  og 
ótti  yfir  þcssum  abburði  nægfli 
einn  til  þess  að  ríkið  Stiður-Kaio- 
linn  ákvnð  þann  20.  descmber  1HC9 


madur  í  honum  áfram 

Spjallað  við  Kristin  Pétuisson, 
blikksmið,  sjörugan 


EINN  af  elztu  og  merkustu  iðn- 
aSarmönnum  þessarar  borgar 
Kristinn  Pétursson,  blikksmiður, 
er  sjötugur  á  morgun.  Hann  er 
Vesiurbæingur  i  huó  og  hár,  fædd 
ur  á  Vesturgötu  22,  16.  febiúar 
18"f ð  Foreldrar  hans  voru  Anna 
Bjarnadóttir  frá  Hufnaríirði  og 
Pétur  Jónsson  frá  Skógurkcti  I 
þingvallasveit.  Kvæntur  er  Kiist 
inn  Guðrúnu  Ouadóttur  aain 
einnig  er  hrewuæktaður  Veslur 
baii.gur,  fædd  á  Vesturgo'.i  47, 
sem  er  á  móti  'Áúsi  þeírra  h;ón- 

í  tilefni  þessara  merku  tímamóta 
j  ævi  Kristins,  gekk  tiöindaniuð- 
ur  Mbl.  á  fund  hars  i  gærmoi  gun. 
V*  i  hann  þá  við  vinnu  ;i:ia  í 
blikksmiðjunni  á  Ægisgótunni. 
Býndj  hann  fyrst  blikksmiðjuna, 
sem  er  mikið  fyrirtseki  ug  vinna 
þar  nú  um  30  manns.  Skýrði  Krist 
inn  svo  frá,  að  þegar  þeir  bræöur 
Bjami  og  hí.nn  hefðu  tekið  við 
rekstri  blikksniiðjunnar  við  lát 
föður  þeirra  áiiö  1908,  heföu  þeir 
uniuð  þar  viö  þriðja  og  fjutða 
mann.  Þegar  fyrirtækið  stækk- 
aój  og  skiiflir  jukust,  túk  Bjarni 
þa.T  uö  sér,  en  þcir  bræður  ráku 
biikksmiöjuna  i  íélagi  unz  Bjarni 
lézl  fyrir  þremur  arum. 

—  Þelta  samstavf  okkar  bræðr- 
6nna  var  mjug  gott  og  þur  bar 


-  Abraham  Lincoln 

Framh.  af  bls.  6 
lJegar  eygja  mátti  siiíurinn  yfir 
Suóuiiíkjuiiuni  heyrðust  há- 
ViJtrur  raildir  uni  þuð  j 
NorðuiTÍkjununi,  uó  hnykkja  nú 
á  og  láta  £TÍmniilegar  hefndir 
koma  fi-am  yfir  Suðuiríikjamöiui- 
um.  Slikt  var  þú  Lineoln  ulgcr- 
ltga  á  nióti  skapi  og  huun  lók 
upjj  ákveðna  baráttu  gc&n  liatr- 

£Hjurru;ðu  tftit  styrjuldina,  ílutti 
haun    undarlega  hjarlnæina 
i'ttöu,  þar  sem  hunn  nefndi  hvergi 
ot  ðið    „sigur"    heldur    eina  þjúö, 
sein  ii ú  yiði  að  binda  urn  sár 
Viö  þelt-a  sljákkaói   i  þcim  s 
vildti   hulda  siguihátíó.   l>uö  \ 
hiu  fiæga  t  aiöa  hans  um  „hefnd; 
hug  til  einskia"   (niulice  towards 
rone),    en    lukaorö    hennar  ■ 
þesöi,  tins  og  þau  njól-a  sfn  bezt 
á  enskrí  tungu; 

„Wilh  mulice  toward  nonc 
wilh  charity  for  all;  with  firin 
neis  in  ihe  riglit,  as  (>od  gives  U! 
tu  see  thu  right,  let  us  strive  oi 
tu  fínish  the  work  we  are  in;  U 
bind  uu  the  nationg  wotinds,  to 
eare  for  liiin  who  shal)  have  bi 
the  Luttk-,  and  for  his  widow,  and 
liis  orphun  —  to  do  ull  which 
muy  uehicvc  and  cherisl)  a  just 
aiid  lusling  pcacc  umong  ourselvcs, 
mxl  wilh  all  nations". 
EN  IJNCOLN  átti  ekki  að  auðn- 
ast  að  koina  á  slíkuni  réttlútuni 
friði,  því  uó  þunn  1-1.  apríl  18G5 
þt-gar  hann  var  aö  horfa  á  leik- 
sýningu  i  Ford-lcikhúsinu  réöst 
Suðui  ríkjainuóiir  einn  iiui  í  ^lúku 
haus,  dró  fram  skammhyssu  o, 
skauL  haiin   til  baiia.  Muióiiii/iu 


ildrei  skugga  á.  Síðan  bróðir 
ninn  dó  höfum  viö  niágkona  nún 
ekiö  þetta  i  félagi.  Hefur  engin 
breyting  oröiö  Önnur  en  sú,  að 
iú  er  Bjarni  sonur  minn  framkv.- 
tjóri  og  Pélur  sonur  minn  er 
yfirmafiur  á  verkslæöinu  ásamt 
.  Fg  hef  nú  unnió  við  blikk- 
smiði  i  rösk  fimintíu  ár  og  hef 
ég  sjálfur  gengið  i  vinnuna  frá 
fyrstu   tíö.   Maður   hefur  Jengst 


uf  slaöið  á  steingólfinu  og  áöur 
fyrr  var  vinnudagurinn  lengri  en 
nú  tiökast.  Ég  hef  alltuf  haft 
mikla  vinnugleði  og  ég  heJd  uö 
þaö  sé  þaö  dýrinælaala  sem  nokk 
ur  mað'ui  gelur  öðlazt. 

—  Aður  fyrr  var  blikksmíðin 
nokkuö  árstíðabundin  ug  sáiaiitiö 
aó  gera  annað  veifið.  ÞáS  vai 
ekki  fyrr  en  upp  úr  nýári  sem 
fanð  var  uó  úlbúa  fyrir  þilskipjn 
Ijá  ainiöuöum  við  dósir  á  haust- 
in  og  suðum  niöur  fyrír  bu;j- 
arbúa. 

Kristinn  segir  mér,  aö  betra 
muni  fyrir  okkur  aö  ræða  sanian 
á  heimili  hans,  en  í  hávaða  blikk- 
smiðjunnar.  Þegar  viö  erum  bunir 
aö  koina  okkur  fyrir  i  þægilcgum 
slúlum  á  visllegu  heimili  þi.- 
hjóna  beini  ég  til  lians  nokkiuni 
spurningum  um  þaó,  sem  á  dag- 
ana  hafi  drifið. 

—  Það  er  ekki  frá  niörgu  merk 
legu  aö  segja.  Maöur  liefur  ekk 
lent  i  mÖi'gu  og  þeir  eríiöleikar 
sem  mælt  hafa  á  lifsleiðinni  fyrn 
ast  þegar  frá  liöur,  þvi  tími 
læknar  öll  sár.  £g  vann  þrjú 
viö  verzlun  áöur  en  ég  byrjaöi 
blikkhinióiiini.  Svo  vur  ég  tvo 
velur  í  lönskólanum.  Þá  var  myfl 
ur  Jika  aö  fikta  vió  íþrótlir  ; 
æ^ku,  en  ég  hætti  þvi  fljótlega, 
þvi  ég  fór  úr  Jiði  í  öxlinni. 

—  Það  var  ekki  mikill  timi 
til  íþróltaiöUna  á  þeim  ái 
Maóur  vann  frá  kl.  7,30  á  morgn 
ana  lil  kl.  8  á  kvöldin  og  fór 
síðan  úl  á  Mela  til  aö  sparka 
fólbolta.  Eg  lagðj  stund  á  linatt 
spymu,  glinm  og  leikfimi  og  vai 
í  ölltim  þremur  félögunuin,  K.  R., 
í.  R.  og  Ármanni.  Var  ég  i 
af  slofnenduni  í.  R.  og  rauna 
R.  lika,  þvi  K.  R.  var  ekki  stofnað 
öðru  visi  en  að  við  kumum  sai 
suöur  á  Melum  strákar  frí 
til  20  ára  gamlir  og  lögöuin  Sinn 
25-eyringinn   hver   í  fólbulta. 


Við  rædduin  unt  yuisur  venjur  úg 
siöi  og  hvernig  menn  biöu  heim 
einum  vana  eða  óvana  og  gætu 
svo  ekki  losað  sig  viö  hann.  Þá 
sagói  Krisl'nn: 

—  Ef  maður  At.-mst  i  gúðr.r.  og 
rólegau  farveg  rennur  maðnr  i 
honum  áfratn,  en  þeir  seni  éi'U 
svo  óhcppnir  aö  'enda  úl  af  spor- 
inu  á  unga  aldij  piga  oft  urfitl 
með  aó  fota  sig  eflir  það. 

Við  ræðuni  uin  hlulverk  :,*n- 
aöai  inannsins  og  um  það  se^ir 
Kristinn: 

—  Það  er  gaman  að  sjá  hlulina 
skapasl  i  liondunum  og  við'iðn- 
aðarmennirnir  skiljum  ulltaf  eftir 
eitthvað  af  okkur  sjálfum  i  því, 
sem  viö  vinnum.  Við  viljum  lika 
fiamlciöa  goöa  hluti,  svo  viö  get- 
um  alllaf  veriö  þekkt.r  fyrir  að 
meöganga  þaö  sem  viö  höfum 
gert.  Ég  vil  geta  þess.  aö  þrátt 
fyrir  nnkla  vinungleöi  hef  ég  allt 
af  hlakkað  til  að  koma  heini  að 
loknu  dagsverki,  endu  átt  góöa 
konu  og  gott  heiinili. 

Kristinn  Pétursson  blikksnnö- 
ur  er  ekki  niaöur  ]ur.gskolaguiig- 
inn.  Þó  þarf  ekki  aö  íæöa  lengi 
viö  hann  lil  að  koniast  aö  raun 
aö  hann  er  vel  sjálfmennláðUr 
og  viða  heima  i  bokniennlum.  í 
sanitali  ukkar  varö  honum  nokk- 
uö  tiövitnaó  til  IjóÖa  Þorsteins 
Ei -língssonar  og  aöspurður  .^-igöi 

mestu  ('flir'lætisskáld.  En  hanu 
huíói  eiiinig  á  hraöbergi  stölcur 
og  spakmæli  eflir  Stoplian  G. 
tílephunsson. 

Ég  þuk!  Kristní  og  konu  hans 
góöar  veilingar  og  skeninililegar 
viðræöur  og^óska  þeim  tii  ham- 
ingu  nieö  afniælisdaginn. 

J  II.  A. 


Itreiódulsvik,  Stöövarfjaiðar,  — 
Borgarfjaróar  og  Vopnaf jurðar,  á 
niorgun.  - —  Farseðlar  seldir  á 
iniðvikudag.  — 

SKJALDBREIÐ 

vcstur  uui  land  fil  Akureyrar 
hinn  20.  þ.in.  —  Tekió  á  móli  flutn 
ingi  til  Tálknafjarðar,  áætlunar- 
hafna  vió  Húnaflóa  og  Skaga- 
fjötð  og  til  ólafsf jaiðar  á  morg- 
un.  Farsvðlar  stó'dir  á  f iminludaK. 


I  Nýjar  geróir  Ku. 


So/ex- 

blöndungur  fyrir 


Ford  riefcct 

Furd,  1  eyl.,  1U28— '31 


P.  Siefánsson  hf. 

HveríisgÖLu  103. 


Nýhomuir  ýmsir  liltitir  fyrir 

VOLKSn AGEN 

Ililliir  mldir  mælaborð 
lliUur  aftai)  við  uftursæti 

VmMHimiuiuekir 
Slundukliikkur 
Fluululiringar 
Fhiumr  (lúðrar) 
Aurlilífiir,  ný  geið 
Urcllahlífar,  aftan  og  fl'ám- 

Felgiiliringir 

Itúðuþvcgl.ir,    rafknúnir  ug 

veiijulegir 
Cólfiuouut-,  ýmsar  geröir  og 

lilir 

Ulífur  á  slnffarajávn 
ktúmlislur  ú  þakreiiuur 
Lúsur  ú  giislönB  i>(j  slýi  i,  sem 

útiloka  aö  bilnum  verði 
»  slolifi 

INýJiialu  fin)  ~ii  íinilj«.~.i 

(Blossuljós) 
Viiullukvcikjuriir 
Krúiulilifur  undii'  hurðar- 

hundfung 
AukiiMillilífar,  inní 


Uenunbrúnur 


IXIýtt  verð 


rfvílir  slórisar 

með  bliindu,  í  brcidilun)  90 


3á,7á  m.  — 

Gardínutau  abstrakt- 
muiisli'að 

Sérlega  falleg.  —  Verð 
24,95,  breidd  120  cm. 

Hvítt,  rúndútt  damask 

Séilegu  fallegt  og  gott.  — 
Ereidd  140  cm.  kr.  27,50  m. 

Mislitt,  rbndótt  damask 

biátt,  bleikt  og  grænt.  — 
Breidd  140  cni,  kr.  30,05  m. 

Lakalcreft 

vaðmálsvcnd.  Sérlega  gott. 
Breidd  110  cm.,  23,85  m. 

Smá-köflótt 
ikyrtu-flúiiel 

tilvnlið  i  ilifiigjaskyi'tur.  — 
Bieidd  80  cin,  kr.  15,70  m. 
5  misiuunumli  g.-róir. 

Kjólaefiii 

Miiiffiir  gwrðii'.  Tilvalin  í 
fei-miiigarkjóla.  —  Verð  frá 
kr.  55,85  m. 

Dívanteupi 

Margiu-  eerðír.  —  Verð  frá 
kr.  115,00. 

Blundtidúkar  og  dúllur 

Mai'giir  gerðir.  —  Verö 
frá  kr.  8,úá  slk. 

Sófapúðar,  uppsettir 

Verð  frá  12y,O0. 

Eldliúsgardíiuitati 
meö  pífu 

Brcidd  80  cm.,  15,00  m. 

Eldliúsgardíuutau 

með  búsálialtla-munstri.  — 
Breidd  80  cm,  kr.  20,00  u. 

BaðmuIIavgarn 

í  hiiotum  og  hespiir.  Marg- 
Ír  litir.  LáBt  verö. 

Hvítt  vatt 

Breidd  00  cm.,  mjög  gtítt.  — 
kr.  10,50  m. 

Sportsokkar 

á  teipur  og  drengi.  AUar 
stœrðir.  Mjög  fallegir.  Vcrð 
frá  12,20  parið. 

Dömu  fingruvettlingar 

SéileKa  góðir  og  fallegir.  — 
Verð  t"rá  41,10  punð. 

Fyrir  fermingu 

Hvíi  blóui 
ll\ilir  liuuzkur 
Hvíur  sIa;Sur 
Hvíiir  vuöaklúiur 


teggja  kynja 

við  grein  O.  Y, 

æplegn  hálfur  sannleikuvinn 
agður  með  þessu.  Félagav  klúbbs 
ns  skiplnst  i  virka  félaga  og 
lyvktarfélnga.  Félagalnla  klúbbs 
ns  er  nú  tæplegn  250.  þav  af  eru 
■irkir  félagar  ekki  nema  50— GO. 
Félngígjöldin   hækka  ekkert 

cr  til  slyrktarfétaga  tekur 
heldur  eingöngu  fyrir  virkn  fé- 
laga.  Kmnig  bovga  um  200  af  fé- 
mun  áfram  sínav  200  krónur 

mir  hópum  er  enginn  annar 
i,  að  virkir  félagar  hafa  eimr 
til  þátttöku  íkappleikum 
klúbbsins  ,  og  ganga  fyrir  um 
allarafnot  þegar  kappleikar  eru, 
Hitt  er  aftur  annað  mál  að  nokkr- 
hinna  virku  félaga  taka  aldrei 
þátt  í  kappleikum,  þó  að  þe: 
leiki  golf  daglega,  og  greiða  nf 
úsum  vilja  hærra  gjaldið  af  þegn 
kap  yiÖ  klúbbinn,  þó  að  þeitii 
beri  ekki  skylda  til  þess.  Kann 
klúbburinn  þeim  beztu  þakkir 
yrir  þann  drengskap.  Hitt  er 
Inðveynd,  að  rúmlega  75%  fé- 
laganna  koina  til  með  að  gveiða 
mu  gjöld  eftir  breytinguna  sem 
mr,  þar  á  meðal  ungnienni  að 
ára  aldri. 

Örlæfi  á  .-mnnrra  fé.  hngsýni 

í  mcðf'.-rð  cigin  fjár 
Ó-  Ý.  finns!  það  sýnilega  goðgá. 
i  þeir  félagar  klúbbsins,  sem 
c?lia  Itlunninda  njóta  í  ktúbbn- 
n,  sem  mest  stunda  íþróttina 
og  helzt  taka  þált  í  kappleikum, 
cigi  að  gieiða  hærri  gjÖld  en  hin- 
ir,  scm  sjaldan  koma.  Það  er  bc 
slaðreynd,  að  virku  fétagarnir 
njóta  í  rikum  mæli  þehva  hlunn- 
inda,  sem  klúbburinn  hefur  að 
bjóða.  Raimverulega  evu  þeirra 
afnol  klúbbhúss  og  vallar  meni 
cn  hínna.  Þeirra  vegna  fyrst  oj. 
fremsl  sknpast  aukin  rekstrarú!- 
gjöld  vegna  viðhalds  vallar,  og 
þeirra  vegna  er  nú  ráðist  í  gei  ð 
nýs  vallar,  sem  verður  hínn  fu'.l- 
komnasfi  hérlendis  og  sambæri- 
legnr  við  hina  fullkoinnustu  er- 
tcndis.  Ó.  Ý.  bendir  í  þcssu  sam- 
bandi  á  Reykjnvikuvbæ  sem  sjálf 
sagða  gulhiámu  lil  þess  að  afla 
fjár  til  þeirra  auknu  tekna, 
breytingnrtillöguni 
hafa.  Golfklúbbur 


Ilins  vcgar  eru  þvi  nö  <Mnn<iu:mi 
takmörk  sett,  hve  djúpt  er  hæut 
að  kafa  í  vasa  almennings  efti: 
fiármunnm  lil  nolknnnr  fyrir 
fámenna  félagshópa.  Sýnist  hitt 
og  snnngjarnara,  aÖ  við  gcrum 
nokkrar  kröfur  lil  okkar  sjálfra, 
áður  en  við  förum  að  heimla  af 
ðvum,  og  því  tneiri  kröfur  lil 
kkar  sjálfra,  scm  viö  ki  cf jum.u 
neil'i  íéltinda  okkur  til  handa. 


Og  þú  líka  bnnuð  mitt,  Brúlus? 
Nei,  tæplcga 
Hver  er  nú  tilgangurinn  með 
slíkri  ranglúlkun  á  lillögum  ftá- 
fatandi  sljórnar  sem  greinavhöf- 
undur  hefur  gert?  Er  moguloiki 
á  þvi  nð  nokkur  klúbbfélngi  se 
höfundur  greinarinnai  ?  Ég  verð 
að  viðurkenna,  að  ég  trúi  því 
ekki.  Eg  athugaði  félagaskrá,  sem 
liggur  frammi  í  klúbbhúsinu,  og 
sá  að  vísu  eitt  nafn,  sem  bar 
upphafsslafi  greinarhöfundar 
Vart  trúi  ég  þó  að  sá  maður  sé 
höfundur  gi  einarinnar,  því  ég  tel 
að  honum  sé  ekki  alls  varnað,  þo 
að  hann  hafi  að  vísu  sagt  si| 
klúbbnum.  og  þess  sé  ekki  golið 
1  annálum  að  það  hafi  verið  fyrir 
þá  sök,  að  drengskapur  hans  við 
klúbbinn,  sjálfboðastörf  við  gérð 
!  vallaríns  og  félagsleg'Ji 
þroski,  hafi  orðfó  tyrir  ofniðslu 
klúbbsins.  Sá  maður  myndi  tæp- 
lega  fara  að  veitast  opinberlega 
að  sinit  fyrrverandi  félagi. 


Ævisaga  Lincolns 
og  Landhelgisbókin 

Meðal  jólabóka  Sefbergs 
Auk  þess  skáldsögur,  unglingabœkur  tsf 
frásógn  af  svadilförum  á  KyrrahatÍ 


Réttlát  gngnrýni  ; 
vettvnngl 


réttum 


Tilgangnt  inn  mcð  slikvi  vang- 
lúlkun,  sem  Ó.  Ý.  hcfur  gerl  si;! 
sekan  um  i  nefndum  blaðagrein- 
um,  getur  ekki  verið  annar  nv 
favandkvennanna  forðum  aí 
koma.MIu  til  leiðar,  án  áslænu 
Réttláta  gagnrýni  á  störf  og  til- 
iöguv  •  stjómarinnará  að  bera 
fram  á  fundi  i  klúbbnum,  cn  ckki 
með  ranghevmduiTi  blaðaskrifiiu 
á  opinbetiim  vcltvangi,  ti  1  þes; 
föllnurn  að  valda  leiðum  mis 
skilningi  almennings  á  hinni  göí 
Ugu  íþrótt  okkar. 

Eins  og  að  framan  er  greint 
hafa  allir  styrktarfélagar  G.  R 
ótakitlavkaðan  aðgang  að  klúbb 
húsi  óg  velli  klúbbsins  til  þess  að 
iðka  golfiþróllina  þeim  evu  engin 
Inkmörk  sett  með  iðknnir  sinar 
utan  þau,  að  víkja  fyrir  („hleypa 
i  gegn")  keppendunt  þá  kapp- 
leikav  evu.  Ávgjald  slikva  einstnk- 


ællað  a&jijnga  év  aðeins  200  kvónur.  Hygg 
hefur   að '  ég   að   fáar   iþróltagreinar  séu 


SETBERG  gcfur  út  12  bækur  i 
ár,  þeit  ra  á  tneðal  bækur  eflir 
íslcn/ka  höfunda,  þýddnr  bækur 
og  matgar  barna-  og  unglinga- 
bækur.  Stærsta  bókin  verður 
„Lnndhelgisbókin",  sem  Gunnar 
M.  Magnúss  hcfur  tekið  saman. 
Ritið  fjallar  um  fiskveiÖar  og 
landhelgismál  Islands  frn  nrinu 
1400  fram  til  vorva  daga.  Þar  er 
rakinn  einn  stót  brotnasti  þáttur 
i  sögu  landsmnnna,  sókn  og 
vörn  kynslóðanna  fyrir  réttind- 
um  gegn  yfirgangí  er- 
lendra  þjóða  í  landhclgi  tslands 
^vrri  hluli  bókarinnnr  nær  frá 
irinu  1 400  ti t  1 958.  Hefst  f rá- 
iögnin.  þegar  hinir  fyrstu  er- 
lendu  mcnn  koma  húigað  til  fisk- 
eiða,  en  þeir  fórti  siðan  oft  með 
firgnngi  og  of t  iki  á  hendur 
landsniöiinum  til  lands  og  sjávar. 

bókinni  annátl.  er  grcinir 
I  sögulegum  alhuiðum  í 
hátfa  sjötlu  ötd.  Síðari  hlulinn 
hefsl,  þecni-  skipafloti  tslcndinpn 
leggtir  úr  hnfn  I .  sept.  ISRR  1 
þess  að  vei  ja  hinn  nýju  12  milna 
landhelgi  og  lýkur  1.  seplembev 
1959.  1  bókinni,  scm  er  prenluð 
á  vandaöan  papph',  eru  1 60 
myndír  efninu  lil  skýringar 
ýriisar  beirva  stóvsögulegar  frá 
fyrri  tímimi  frain  n  þonnan  dng 

0    /Evisaga  I.inrolns 

Annað  stórverk,  sem  forlagiC 
gefur  út,  er  „Ævisagn  Abrnhams 
Lincolns"  cftir  Thorolf  Smilh 
fréttamnnn.  Saga  Lincolns  hefur 
lengi  þótt  forvilivilegt  lesefni. 
Hún  er  ekki  aðeins  sígilt  dæmi 
um  mann,  sem  úr  niikilli  fátækt 
og  umkomuleysi  Itefst  tit  hinna 
meslu  mamwirðinga  mcð  túóð 
sinni,  snkir  óvenju  sterkrar  skap- 
tiafnar  og  skarprar  greindar.  Hún 
er  einnrg  saga  mikilla  álaka, 
greinir  frá  örlngast  umhi  i  lifi 
hins  unga  lýðveldis  i  Vesturheiini 


og  fvelsisbnrátlu  þeldíikka  kl*  I 
stofnsins.  t  þessari  bók  er  pt 
frá  ævi  Abrnhams  Lincoln^ 
nttu  hans  og  örlögum.  Þarerftti  I 
aðeins  vikið  að  æsku  LÍncolr««<  | 
uppvexti,    sagt    frá  þætli 
í    borgarastyrjöldinni,  einl 
hnns  og  loks  htnum  válegti  IK  [ 
lögum,  er  biðu  hans,  heldifl  I 
varpað    ljósi    á  mannvinfcl 
Lincoln,  ræðusnillinginn  eg  *  j 
höfundinn.  Saga  Abrahams  iM  Ö 


IIIÍliiIiKlililIIBðlH! 


eftir 

iónas  Jónsson  ftá  Hriflu 

Dývafvæði  Jónasar  fjallar  aðalega  um 
spendýrin  og  er  full  af  sögum  sem  börn- 
ín  hafa  gaman  af  að  lesa. 

.  .  .  Sennilega  hafa  alclrel  vevið  skrif, 
aðar  skemmlilegvi  og  auðnuiiiílari  nímis- 
bækur  á  Istandi  en  kennsluhækur  Jón- 
asar  í  Ðýiafræði  og  fsInndsKÍigu." 

—  Þorsteinn  Jónatansson 

Bókin  er  147  l.ls.  —  Verfi  kr.  48.00. 


Wlflis,  tiöfunto 
„Einn  á  fleka". 

colns  er  ævinlýri  líkusi, 
áhvifnmciri,   af   því  að  hún  vj| 
söiui.       Hufundur      biikarírMí,  I 

olí  Smilh,  fréltamaflur  r* 
Ríkisútvarpið,  er  óefað  fh  IiW 
srm  hezt  hefur  k.vnnl  * 
Abiahnms  Lincolns,  o|  I 
levsku  minnl  !• 
franiúrskarnndi  frammM 
hnns  i  úlvai  psþæltinnm  „V* 
vitinur,  vogun  tapar",  þcgarh 
vann  tíl  hæstu  verðl.  með^'H'i* 
svara  leiprennandi  ölltim  i 
ingtnn  um  ævi  Lincolns  og  (M( J 
—  Bókin  er  308  bls.  meS  «• 
pténtuðum  inyndum, 

4    I»ýddar  brekur 

Af     þýddum  bókum 
.  . ..  t    nefnd  sknldsaean 
keyplur  sigur"  eflir  enska  r 
undinn  John  Brnine.  hc«si  I 
kom  úl  i  Englandi  áiið  l9S)i 
ir  nafnitu.i   ,,noom  at  th(  f 
og  vakti  strax  gifurlega  l 
Kvikmynd   hefur  nýlega 
gcrð  af  sögunni,  þar  s 
leikkonan  Simone  Signoret  h 
ur  aðnlhlutvevkið,  en  fvrlr  t 
RÍmi   í   kvikmyndinni  hlaut  L_ 
Bullpíiimann  á  kvikmyndaMi^J 
inni  í  Cannes  í  aprílmnnuði  Hf 
Kvikmyndin     verður  fír4 
Tjnvnaibiói  um  næstu  áramíl  ] 
Önnuv  þýdd  bók  er  íjðM 


■r  lyrir  íyrri  arengjaoæKur  sin- 
tr,  „Slrákarnír,  sem  struku"  og 
^vinlýralegt  jólafrí".  Þessi 
mf\*  bók,  „Strákar  í  stórræðum", 
f>llnr  um  sömu  strákana  og  í 
(jrrrt  bókunum.  Halldór  Péturs- 
Én  hefur  myndskreytt  bókina. 
Omur  drengjabók  heitir  ,,Kapp- 
fiaftð  umhverfis  jörðina",  og 
Mfflr  þar  frá  kappflugi  margra 
Bnfvéla  kringum  hnöttinn.  Frey- 
fMnu  Gunnarsson  skólastjóri 
Mur  þýtt  bókina. 

Twkt      stúlknabækur  koma 
tktnlg  út   hjá    forlaginu:  bókin 
Jusna   Fía",   sem   er   s  kótnsaga 
M  heilbrigðar,  tápmiklar  stúlk- 
i  W.  Freysteinn  Gunnarsson  skóla- 
;  lHéri  þýddi.  Hin  er  „Heiða,  Pét- 
■ff  Og  Klara"  eftir  Jóhönnu  Spyri, 
•B  þetla  er  framhald  bókarinn- 
1  tt  „Hciða  og  Pétur",  sem  kom 
;  ét  fjrir  seinustu   jól  Bókina, 
er  myndskreytt,  hefur  frú 
Ltufey   Vilhjálmsdóttir  íslenzk- 
*.  - 

wk" 

"»  J^ú  er  glatt" 

Fyrir  yngstu  lesendurna  hef- 
fSetberg  einnig  gefið  út  nokkr- 
1  if  Hlrlkar  bækur:  vísnabókina 
;jpW  er  glatt"   sem  Gyða  Rngn- 
;>««4ðttir  hefur  tekið  saman,  „ís- 
Imku  dýrin",   sem   prerttuð  er 
j  Apykkan  pappa  og  cinkar  hcnt- 
<Jt  imábörnum,  en  Halldór  Pét- 
WWOn  hefur  gert  dýramyndirn- 
i^ft  *<ni   prentaðar  eru   í  fimm 
.  Sömuleiðis  koma  nú  aft- 
Ifít  ft  rriarkaðinn    fyrstu  '  fjórar 
-  ftAfcurnar  af  hinum  vinsælu  smá- 
labókum     um     „Snúð  og 


Bldu". 


Bæjarstjórn 

Framh.  af  bls.  10 
löskrár  Sjálfstæðisftokksins 
-  •jjTAJþýÖuflokksins  og  ríkisstjórn 
•  þessiara    flokka   cr  óhælt  að 
"kFiSÉfirU   þeim    til    þess   að  ráða 

Wr  b*i  .V 

tlllaga  Guðmundar  Vigfússon- 
ir  om  áskorun  á  fjármálaráð- 
(wrrt  að  greiða  vanskilaskuldir 
tUnJóðs  er  að  nokkru  af  sama 
bft  spunnin  og  tillaga  bórðar 
Kfcrwonar. 

er  (  raun  og  veru  broslegt, 
I  taepum  tveimur  víkum  eflir 
M  fyrrverandi  borgarstjóri  hefur 
"'B  við  cmbætti  f jármálaváð- 
n  þfi  á  að  senda  honum  áskor- 
t  og  lillögur  varðandi  vanda- 
•il.  <cm  fyrirfram  er  vitað,  og 
wfulltrúar  minnihlutans  við- 
•nna,  áhuga  hans  á  og  mögu- 
l  á  aö  leysa  í  sínu  nýja  em- 

■  tr  istæða  til  að  benda  á  það 
I  þessiir  umræður,  að  fulltrú- 
Biinnihlulans    i  bæjarstjórn 
lltundum  viljað  gera  litið  úr 
vanda.    sem  stjórnendum 
kjavikur  hefur  verið  skapað- 
r  rt% na  úreltrar  skipanar  tekju- 
i  iveitarfélaganna  og  úrelt- 
Bftrkaskiptingar  ríkis  og  sveit- 
Ufa   og    vanskila  ríkissjóðs 
»v«it  bæjarsjóði. 

gleðilegt    ef  vaxandi 
minnihluta  bæjar- 
urlnnar  á  þessum  vanda  ber 
I  ituðningi  Alþýðubandnlags- 
t  M  Framsóknarflokksins  við 
tanlegnr  tillögur  núver.  ríkis 
uir  til  Iausnar  á  vandamál- 
Hcykjavíkur    og  annarra 
irfélnga,  sagði  borgarstjóri 


Lwllr  tíin  f  affíi 


'  kvikmyndaleikarai.uiii 
i  fræga,  fæddist  14  marH| 
,  ir  (  dag,  og  er  hún 

barn  þeirra.  —  Charl 
1  til  sjúkrahússins 
i  mínúlum  áður  en  barn  I 
i  ist  og  varð  fyrslur 
þess  að  óska  konu 
hamingju.  Fæðingin 
i  fljótt  og  vel. 

Charlie  Chaplin  stehj 
á  sjötugu,  en  kona  haij 
er  dóttir  bandaríska 
>  skáldsins       fræga  Ej 
i  O'NeiIl,     er  aðeins 
gömul. 


Flóðbylgjl 


Framh.  af 
fimm  börn  lét  fyrirber; 
á  húsþaki,  un^  hjálp  barjj 
ára  gömul  kona  flaut 
andi  flóðinu  nokkra  kl 

eru  lýsingarnar. 

ic    Beðið  frctta 

Svo  vel  vill  til,  að  sjjl 
bæjarins  stcndur  hátt, 
flóðbylgjan  hvi  ckki.  Erl 
þegar  yfirfullt  af  slösuðj 
Þegar  myrkur  skall 
var  hvergi  Ijós  að  í 
eydda  svæði,  nenta  í  lögnl 
Ínni,  þar  sem  bjorgunarjB 
ar  hafa  aðalaðsetur.  I1,! 
an  safnaðist  þögull  t 
—  til  þess  að  bíða  frei| 
vini  og  vartdarnenn, 


Utvarpið  i  Paris  hefiiB 
útvarpað  áskorunum 
millibili  um,  að  mcnn 
fé  og  aðra  aðsloð  til  iuM 
flóðasvæðinu.  -  Rauði  krJ 
lands  hefir  þegar  scnt  I 
500  teppi,  og  ýmsar  aðral 
eru  að  búa  sig  undir 
hjálp  í  einhverri  mynd 
bágstadda  fólks. 


Aðalfi 

ÚlvegsmaniJ 

vcrður  haldil 
Tjarnarcafc I 
Dagsl 
Venjl 


Skrifsi 

nieð  verzlunarsl 

gotur  fengið  atvil 
áramötum.  Tilhol 
ist  afgr.  Mbl.  fJ 


Un 


vantar  til 


njaipar 
mér 


ÆVISAGNIR  mern 
eða  þættir  úr  ævi  þeirra  hafa 
Jafnan  verið  eftirsótt  lestrar- 
elni  ísiendinga.  Það  er  því  aö 
vonum  að  bók  Thorolfs  SmiLh 
uni  Abraham  Lincoln  hefir  í 
miklu  bókarflóði  skorið  sig 
úr.  Annað  kemur  og  til,  að  sér 
itælt  er  að  íslendingur  Laki 
kr  fyrir  hendur  að  rita  sögu- 
lega  bók  um  ævi  eiiends  af- 
burðamanns.  Þá  kemur  og  lil 
tú  frægð,  er  Thoroif  Smilh 
ávann  sér  fyrir  frábæra  þekk 
lngii  á  ævi  þessa  manns 
frammi  fyrir  alþjóð.  i  útvarps 
þæltinum  ,,Vogun  vinnur,  vog 
un  tapar".  Með  þetta  í  liuga 
lók  tiðindamaður  blaðsins 
Thorolf  tali  á  förnum  vegi  og 
barst  talið  eðlilega  að  Lincoln 
og  öörum  aðdraganda  aö  út- 
komu    bókar     Thorolfs  um 

—  Þessi  þorsti  minn  eftir 
fioQleik  um  Lincoln  er  ekk- 
eit  ny  til  kominn,  sagði  Thor- 
olf.  Þetla  er  meira  en  lóm- 
slundagaman.  Þelfa  er  eigin- 
lejja  orðin  árátla  hjá  mér. 

Þetta  byrjaði  fyrir  alvöru 
fyrir  18  árum  eða  meir. 
Annars  var  ég  á  að  gizka  10 
iragamall  þegar  ég  fyrst  las 
Lók  uin  Lincoln.  Hún  orkaði 
undarlega  á  mig.  I  barns- 
augum  mínum  var  Lincoln 
tem '  fagurt  fordæmi  um 
mann  sem  brýzt  úr  fátækt  og 
veröur  forystumaður  með 
unni  þjóð.  Hann  Hfði  og  tók 
niikinn  þátt  i  styrjöld,  og  það 
jok  á  áhuga  minn  sem  barns 
fyrír  honum.  Hann  gaf  þræl- 


„Maður  kuin  frain,  scndur 
uf  Uuói,  hann  hét  Jóhuiinen. 
Þessi  maOur  kom  til  vitnis- 
buröar,  til  þesa  aö  vitna  um 
Ijðsið,  ttl  þess  aö  allir  akyldu 
trúa  fyrir  )tann.  Ekki  var 
hann  IjósiÖ,  heldur  útti  Itann 
uö  vitna  itm  IjósiÖ.  Hiö  saniia 
Ijós,  sem  upplýsir  hvern 
mann  var  aö  koma  í  heim- 
inn.  —  (Jóh.  1.  6—9J, 

EITT  af  umhugsunarefnum  að- 
og  boö- 


Skira 


Thoroií  bunlh  hjá  iiiiiinisuicrki  Liiit'jlns. 


á  færi  buddu  minnar  að  eign- 
ast  þaö  allt.  En  ég  á  margar 
bækur  uni  hann  og  hef  lesið 
tugi  annarra  í  söfnum  og  viðar. 
Einna  vænzt  þykir  mér  um 
bók  sem  gönuil  kona  færói 
mér  að  gjöf  er  ég  var  á  slóð- 

—  Segir 
Thorolf  Smitti 

trffétianiiaðuir 

um  Lincolns  í  hausl.  Bókin 

með  Lincoln  á  lögfræðiskrif- 
stofu.  Það  er  engin  ævisagu, 
en  það  eru  fróðlegur  svip- 
myndir  úr  slarfs.i.vi  hans,  um 
framkomu  hans,  vióbrögð  o. 


Lincoln  er  mér  eins  og  góð- 
ur  granni,  sem  hægt  er  að 
leila  1  i  1  ef  einhverjir  erfið- 
leikar  eöa  krom  sleöja  að. 
Hanh  verður  svo  handgeng- 
inn  viö  kynningu,  og  þó  nann 
sé  virtur  aö  verðskulduöu  er 
hann  aldrei  í  kaldri  fjaiiægð 
eiiis    og    sum    Önnur  mikil- 

—  Og  hvað  fannst  þér  um 
persónuleg  kynni  af  heimili 
hans  —  regnhlífina  og  skóna 
lil  dæmis? 

—  Skómir  voru  undarlega 
gengnir.  En  ég  gat  ekki  bet.ir 
séð  en  j  þcini  hefði  verið  niað 
ur  sem  sleig  fast  til  jaröar  — 
sem  gekk  Örugglega  og  ákvtð 
ið,  maður  sem  ekki  dellur. 

ííunn  var  iika  maður  sem 
harönuði  við  hverja  ruun,  rcis 


.  ____  fékk  það  mikil 

tvæga  hlutverk  að  vera  braut- 
Vyðjandi  Jesú  Krists  og  búa  þjóð 
undir   koinu   hans  í  heim- 

Jóhannes  Skírari  var  djarfur 
lnaöur    og    hreinskilinn,  hann 
Ilulli  boðskap  sinn  af  einurð  og 
inskilni.   Ifann  deildi   á  það, 
óflaga  fór  og  benli  á  leiðir 
Ail  lausnar  vandamálunum.  Hann 
\i\di   grafa    Cyrir    rætur  mein- 
i  hjöliuni  einstaklinganna. 
Og  hver  var  svo  leiðin,  sem 
ís  benii  á?  Það  var  leió 
og   hugarfai'bbi  ey  lingai , 


róstutímum  er  hann  lifði, 

Ilann  var  mikill  hershöfð-  ' 
ingi,  en  jafnfraint  mesti  fri'ð- 
senidurmaÖur.  Unduiieg  ör- 
lög  að  þessi  friðsami  og  mildi 
mannvinur  skyldi  þurfa  að 
hafa    foruslu    í  niannskæðri 


í  öllum  erfiðleikum 


ii  f relsi 


.  fl. 


Löngu  siöar  rann  það  upp 
fyrir  niér,  aö  ævi  og  alliafnir 
þc_sa  inaniis  voru  fjölþæLluii 
cn  barnssál  min  skildi.  Vió 
oánari  viökynningu  fann  mað 
ur  tinlægan  mannvin  og 
fitmila  barátlumann  lýðiæö- 
ii.  Lif  hans  og  starf  er  engin 
einkaeigu  Bandarikjumanna 
—  allur  heimurinn  getur  Lek. 
íð  hann  sem  fyrirmynd.  Það 
tr  því  engin  tilvitjun  aÖ  þessi 
maður,  sem  hufÖi  ekki  reglu- 
lega  .kólagöngu  nema  1%  ár, 
er  þekktasti  forseti  forseti 
forseti  Bandurik junna  úl  ú  við 
Km  inn  á  viö.  Það  er  engin 
lilviljun  að  stylta  er  af  hon- 
uni  i  Noregi  og  minnismei  ki 
uni  hann  um  víða  veröld.  — 
þtlla  er  einn  sérstæðasti  mað- 
ur  sem  sögur  greina  frá. 

—  Hefurðu  safnaö  miklu  af 

—  Sagl  er  að  um  enga 
m-nn  sögunnar  hafi  jafn- 
Biikið  verið  rilaÖ  seni  Napole 
cui  og  Ljncoln.  Þuð  er  þvi  ekki 


fl.  Sa  sem  tiéh  um  penna  þann 
er  svipmyndir  þessar  skráði, 
hafði  marg-oft  þrýst  hönd 
Lincolns.  Þessi  bók  er  peiia  í 
Lincoln-aafni  mínu. 

—  En  hvað  um  ferðir  þínar 
á  hans  slóðum,  i  Lineoln-sufn 
inu  og  viðar? 

—  Ég  hef  þrivegis  verið  ú 
slóðum  hans,  en  aldiei  fyrr 
en  í  haust  séð  heiniili  hans. 
Þar  er  alll  búið  eins  og  þegur 
hunn  lifói.  Iieímsóknin  þang- 
að  hefur  fyllt  persónulýsingu 


við  livert  verkefni,  maður 
með  óvenjuleguni  gáfum  og 
maöur  sem  Uunni  aö  beita  sín 
um  gnfum.  Hann  er  niaður 
sem  hafði  það  sem  við  íslend 
ingar  köllum  brjósLvit  —  það 
kom  honum  að  haldi  þegur 
aði'ir  í  sÖmu  sporum  heföu 
talað  af  sér  eða  gert  skyssur 
og  jafnvel  lnigast. 
llius  vogar  er  mannkærlcik 


-  In 


Að  sjá  heimilið,  regnhlifinu 
hans,  hattinn,  skóna  hans  og 
hvernig  þeír  erti  gengnir, 
þukla  bréf  er  hann  hefur 
skiifaö  og  finna  andrúmsloft- 
ið  á  heimili  hans  —  það  er 
fjársjóður  mínninga. 

—  Þú  sagðir  „vini  inínum". 
Finnst  þér   þú   eiga  Lineoln 

—  Já.  Mér  finnst  ég  þeltkja 
hann,  þekkja  vini  hans  og 
óvini  hans.  Mér  finnst  ég  geli 
sagl  uni  það  hvort  rélt  sé  nieð 
faiið  eða  ekki,  þegar  ég  ]es 
eitthvað  um  hunn.  Mér  finnst 
ég  þekkja  hver  vióbrögö  hans 
heföu  orðiö  við  ýms 
hurðum. 


kaiimenni  og  aldrei  luæddur 
—  jafnvt;!  þó  ýmsir  bentu  á 
luettuna  ú  aö  hann  yrði  rnyrt- 
ur.  Ilunuin  var  illu  við  nð  hafa 
lifvörð  og  allir  fengu  að  konia 
í  skrifstofu  haná  á  þeim  miklu 


slyrjöld.  En  liann  gerði  og  allt 
til  aö  komnst  hjá  henni, 

—  Eg  veil  ekkert  mísjafnt 
um  þennan  „granna"  minn, 
sagði  "  Thorolf.  Hann  kom 
uldrei  illa  frani.  í  augum 
hans  bjó  inildi  og  mannúð. 
Sjúðu  baia  myndir  af  honum. 
Augun  eru  undarlega  djiip, 
full  hryggðar  og  skilnings  og 
sumúðar.  Það  er  dásamleg 
mildi  yfir  öllum  hans  svip, 
sem  aldrei  gleymist. 

Við  kiklum  í  bók  Thorolfs  í 
næstu  búð,  skoðuðum  mynd- 
irnar  m.  a.  Og  það  er  satt  sem 
Thorolf  segir  um  augu  hans 


Og  SVlp. 


-  A.  St. 


Fréttabréf    úr  Holtum: 

ftuiota  þörí  af  Laadmannaafrétti 

IYKJUNKSI,     des.  —  Hér  hef-  ar.  Komu  þaðun  mörg  hundruð 
jI  lið  aó  undanfiiriui,  |  fjár,  án  þess  að  sveitirnar  iHolta 


rki 


:ilt 


iu  hefur  gerl  slormhr 
livoru  en  oliast  verið"  þið- 
og  er  jöró  því  nær  klaka- 
Snjó  hefur  ekki  fest  að 
ennþá  og  heflir  fé  yfir- 
erið  létt  á  fóðrum  (il  þessu, 


Cagníræciaskóii  Akra- 


ness  i  ny 


m 


þó  viða  hati  Jé  veriö  gefið  eitl- 
hvuö,  a.  m,  k.  öði  u  hvoru  uin  mán 
uöur  skeið.  Er  uð  sjúlfsögöu  niiKil 
hjálp  uö  góðu  líöm-fari  framan  nf 
vefri,  því  ennþá  eiya  sumir  bænd 
iii  liey  úli  og  veröur  vart  um  |>>ið 
aö  ræða  sem  fóóur  úr  þes^ii  Fóð- 


og  Landhreppur),  sem  afl'éttinn 
eiga  OíLlu  þar  nokki'a  kind,  enda 
afrétturinn  bannaöiu  þeim  til  aE- 
nota.  Verður  tæpast  við  þnð  un- 
að  öllu  lengur,  að  vera  meinað 
afnut  af  afréltinum,  þegar  of 
þröngt  er  uin  féð  í  heimahögum, 
en  svo  er  nú  oröiö  viða  n  þessu 
svæói.  Verða  nú  mjngii  fyrir  af- 
urðaljóni  af  þessum  sökum,  þvi 
þuö  kemur  að  litlum  notum  að  - 
róði  a  féð  vcl  uó  vetriuuin,  ef  þuð , 
líöur  svo  alll  uö  byi  skort  á  sumr- 


leið  réttlætis,  miskunnsemi  og 
fóruarþjónustu. 

Jóhannes  vakti  alhygli  með 
boðskap  síuum,  og  sagan  segir 
að  fjöldi  manns  hafi  leilað  út  i 
óbyggöina  við  Jórdun,  lil  þess  að 
hlusta  á  kenningar  hans  og  fá 
hjá  honum  persónulegar  leið- 
beiningar. 

Það  var  ekki  nóg  að  hlusta  á 
þennan  mikla  piédikara,  fólkið 
vildi  líka  vita,  hvernig  það  álti 
að  breyta  og  þvi  spurði  inann- 
fjöldinn:  Hvað  eigum  vér  að 
gjóra?  Og  Jóhunnes  svuraói:  ,,Sá 
sem  hefur  tvo  kyrtla  gefi  þeim 
annan,  sem  engan  hefur  og  sá, 
sem  hefur  maifoug  gerí  eina. 

Við  tollheimtumennina  sagöi 
hann:  „Krefjizt  ekki  meira  en 
yóur  er  boðið.'  Og  vió  hermenn- 
ina:  ,,Kúgið  ekki  né  svikið  fé  út 
úr  neinum  og  látið  yður  nægja 
mála  yðar."  Hér  er  talað  skýru 
máli.  Hér  var  sannar  jafnaðar- 
maður  á  ferð,  sem  miðaði  allt 
við  miskunnsenii,  sannleika  og 
réttlæti. 

Oss  kann  í  dag,  að  þykja  þetta 
hversdagslegur  b%ðskapur,  en  á 
dögum  Jóhannesar  Skirara  var 
þelta  mjög  róttækur  boðskapur, 
5iida  geójaðist  valdhöfunum  ekki 
að  þessum  spúmanni  og  svo  fór, 
að  lionum  var  varpað  í  fangelsi 
og  hann  líflátinn. 

II. 

Þegar  vér  hugsum  um  sögu 
Jóhannesar  Skirura,  þá  ininn- 
umst  vér  hið  núna  sambunds,  sem 
var  miHi  hans  og  Jesú,  hvernig 
Jóhnnnes  greiddi  homim  veg,  og 
hvernig  Jesú  fullkomnaði  verk 
Jóhannesur.  Jóhannes  var  hinn 
auðmjúki  leiðtogi,  uni  Jesú  sagði 
hann:  „Hann  á  aö  vaxa  og  ég  á 
uð  minka." 

Það  er  niargt,  sem  vér  gelum 
enn  i  dag  iært  af  Johaniiesi  Skír- 
ara.  Vér  gelum  lært  af  honum 
djörfung  og  ireinskilni  og  ein- 
faldar  lífsvenjur. 

Grundvallaratriðið  í  boðskap 
hans  var  að  ástunda  réttlæti  og 
miskunnsemi.  Er  þetta  ekki  lika 
í  fullu  gildi  í  dag? 

Þó  undarlegt  kunni  að  virð- 
ast,  þá  hefur  þessi  öld.  sem  viö 
lifum  á,  að  mörgu  leyti  verið' 
öld  niiskunnurleysis  og  kúgunar. 
Styrjaldii  hafa  geysuð,  víðtækari 
og  grimmúðiegri,  en  styrjaldir 
fornaldaiinnar,  og  í  byltinguni 
vorra  tima  hefur  oft  verið"  sýnd 
meiri  grimmd  og  harðneskja  en 
áður  hefur  þenkzt. 

Vér  ei'um  áreiðaulega  ekki  upp 
úr  þvi  vaxin  að  hlusta  á  boðskap 
spnmannsins,  sem  boðaði  mildi  og 
miskunnsenii,  sannleika  og  rétt- 
læti,  Og  vér  megum  gjarnan  lita 
á  það  sem  ti)  vor  talað,  þegar 
hann  tular  um  smnaskipti  og  lífs- 
slefnubreytingu. 

Vér  þurfum  vissulega  á  því  að 
halda  í  dag,  ið  gera  trú  og  sið- 
gæöi  að  áhrifamikilli  lífsslefnu. 

Kristindómurnin  gerir  eiumitt 
þessur  kröfur  lil  vor  mannanna, 
i  vér  sýnum  trúna  í  verki. 
Því  miöur  er  það  svo  á  vor- 
n   dögum,    aö    margir  verða 
fremur  til  þess  að  skapa  vanda- 
múl    heidur    en    Ieysa    þau,  og 
þvi   miður  breyta   margir  gegn 
betii  vitund.  Kærleikurinn  einn 
getuv  leyst  vandaniál  mannkyns- 
ins.  Það  vakti  ekki  lilla  athygli, 
|-egar  hinn  gamlí  heimspekingur 
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hjeðan  úr  Reykjavík  til  sveita- 
dvalar  i  sumar.  Er  það  gert  me8 
það  t'yrir  augum,  að  mörg  börnin 
sem  alasl  hjcr  upp,  liafa  bæði 
andleg  og  líkamleg  not.  þess  að 
vem  i  sveit,  og  li'Öfáum  bamdum 
getur  líka  verið  Ijettir  að  því.  að 
jfá  unglinga  t.il  snúuinga.  Ei'  böru- 
>in  ílendast  í  sveitiuui,  verður  það 
iítil  mótalda  gegn  strauinnum  úr 
sveitnnum. 

Ekki  er  von  á  miklum  árangri 
svoua  í  fyrsta  siuu,  segir  Sigurbj., 
en  jeg  hefi  tafist  stórlega  frá 
öðrum  störfum  marga  daga  við 
sífeldar  fyrirspuruir  um  þetta. 

En  aðalgallinn  er,  að  langflest- 
ir  bæjarbúar  hafa  viljað  koma 
drengjum  í  sveit,  en  sveitaheim- 
ilin.  sem  til  mín  hafa  leitað.  hafa 
nierri  því  öll  beðið  um  telpur. 
og  því  hefir  tiltölulega  í'átt  kom- 
ist,  áleiðis  ennþá  í  samanburði  við 
allar  fyrirspurnirnar. 

Fjöldamörg  heimili  hjer  i  bíen- 
um  taka  12-14  ára  gamlar  telpur 
til  að  gæta  barna  á  sumrm  og  er 
þvi  mikið  síður  spurt  um  sveita- 
dvöl  fyrir  þa?r.  En  viðbúið  e.r 
að  þau  sveitaheimili  sem  þurfa 
drengi  t:l  snúninga.  kæri  sig  ekki 
um  þá  fyr  en  eftir  fardaga. 

Að  minsta  kosti  haía  alt  of 
fáir  bamdur  spurt  mig  um  drengi 
ennþá  sem  komið  er. 


ísaíoldarprentsmiðja 

Ieysir  alla  prentun  vel  cg  sam- 
viskusamlegra  af  hendi  með  lægsta 
verSi.  —  Hefir  bestu  sambönd  í 
allskonar  papplr  sem  til  eru.  — 
Hennar  slvaxandi  geng-i  er  besti 
mælikvarSinn  á  hinar  miklu  vin- 
sældir  er  hún  heíir  unniti  sjer  meE 
áreiCanieik  1  viCskiftum  og  lipurri 

og  fljótrl  afgreioslu. 
PnppSrs-.    Ti  rn  ►.'■!!  ir:i    oe  prcntsÝnts- 
horn   tll   sýnfs   &   skrifntofunnl.  — 
 Slml  48.  


Tilkvnning. 


Prá  næstu  mánaðamótum  verður  óhjákvæmilegt  að  hj 
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á  reiðtýgjum  og  aktýgjum  og  öllu,  sem  þar  að  lýtur,  um  lO-^ir 
—  Nánara  eftir  verðskrám,  er  verða  til  sýnis  á  vinnustofuni  0t] 

Söðlasmíðabúðin  Sleipnir. 


Ólafur  Eiríksson, 
söðlasmiður. 

Vesturgötu  26  B. 


Eggert  Kristjánsson. 

Laugavee  74. 


Abraham  Lincoln  forseta. 


Abraham  Lincoln  hefir  verið 
og  ver'ður  sjálfsagt  mjög  lengi 
ein  af  þeim  fyrirmyudum,  sem 
mönnum  verður  starsýnt  á.  Mann- 
kostir  hans  eru  svo  ríkir.  lund- 
arfar  hans  og  breytni  öll  svo  eft- 
irtektaverð.  að  vandfundin  verður 
betri  fyTÍrmynd  fyrir  þá.  sem  vel 
vilja  breyta  og  viuna  vilja  þjóð 
sinni  gagn. 

Af  þessu  er  þa'ð  auðskilið,  að 
niikið  hefir  verið  nm  haun  ritað, 
og  ao  ungnm  mönnum  hefir  oft 
verið  á  haun  bent  til  eftirbreytni. 
Og  nú  í  fyrra  rjeðist  Bjarni  Jóns- 
son  kennari  í  það  að  lýsa  fyrir  ís- 
leudingum  í  heild  æfi  þessa  mikil- 
bæfa  íuanns.  og  befir  hann  me'ð 
því  bent  ungum  mönnum  hjer  á 
þá  persónu.  *em  hver  maður  þjóð- 
fjelagsins.  hvar  sem  hann  er,  og 
•hvað  sem  'hann  gerir.  getur  kapp- 
kostað  að  líkjast. 

Við  samningu  þessarar  sögu  um 
Lincoln,  hefir  B.  J.  stuðst  við 
ýmsar  æfisögnr  af  forsetanum, 
ágrip  af  þeim  og  ritgerðir  um 
hann.  Hefir  honum  tekist  það 
verk  svo.  að  maður  fær  glögt  yfir- 
lit  yfir  lífsstarf  hans,  mannkosti 
og  persón.uleik.  En  víða  er  bókin 
nokkuð  þur  og  þreytandi,  málið 
litbrigðalítið.  En  sagan  er  í  sínu 
fnlla  gildi  fyrir  það. 

Aðalatriðið  er  það.  að  Abraham 
Lincoln  er  manni  knnnur  eftir 
lesturinn.      Maður  þekkir  þetta. 


Óper  usöngkona . 

heldur  hljómleika  í  >3ýjs  g;j 
í  dag,  25.  maí.  kl.  4  sííSdejrii 
með  astoð  frú  Signe  Bonne- 
vie. 

Söngskrá :  Operulög-  úi  Tos- 
ca,  Lokengrin,  Faust,  Figaro. 
Zaubarflöte,  Freischútz  op 
Norma.  Ennfremur  Stand- 
chen.  og  Ave  Maria,  eftir 
Sehubert.  Frúhlingslied  eftir 
Meadehsohn  og  Villanelle  eft- 
ir  Dell  Acqua. 

Aðgöngumiðar  seldir  í  dap 
frá  kl.  11   í  Nýja  Bíó. 

Verö  kr*e  §.50 


sfórnienni.  göfugmenslm  manft" 
kærleika.  Maður  sjer  hvfrir  h«f« 
verið  sterkustu  þættirmr  í  salar- 
lífi  hans  og  fyrir  hverjn  "n*1* 
barðist.  Að  því  leyt.i  missisi  "^' 
eri  a.f  því  fyrirmyndargihli. 
Lincoln  hefir  fyrir  hvern  ma» 
Og  þó  bókin  sje  ekki  al-st**^ 
vernlegri  skemtileg  aflestrar. 
mun  ekki  auðið  aí  hend"  "np. 
lingum    á    öllu   hollan  os 

|  ba-kur  til  lesturs.  peii  :rtn;  *. 

'lesa  hana  með  athygh  o? 
þeir   hvað    fátækur.  urnkonuil»»* 
uuírJingur     getur.  Ceffar 
breytir  altaf  rjet.t. 
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NYJAR  KV0LDVÖKUR. 


Tvö  mikilmenni  sögunnar. 


Otto  v.  Bismarck. 

í  september  þessa  árs  eru  50  ár  liðin  síð- 
an  tveir  stórviðburðir  gerðust,  er  mjög  hafa 
haft  mikla  þýðingu  fyrir  mannkynið.  Annað  var 
það,  er  Abraham  Lincohn  gaf  út.  það  lagaboð 
22.  september  1862,  að  allir  svartir  þrælar 
skyldu  frjálsir  vera,  en  hitt  var  það  að  Prússa- 
konungur  gerði  Otto  von  Bismarck  að  æðsta 
ráðgjafa  sínum  og  ráðherra  yfir  utanríkismálum 


tveim  dögum  síðar  (24.  sept.).  Suðurríkja- 
menn  í  Bandaríkjunum  urðu  svo  reiðir  Lincohn 
fyrir  tiltækið  að  þeir  myrtu  hann  tveim  árum 
síðar,  en  eigi  gátu  þeir  fyrir  það  afmáð  hið 
tnikla  mannúðarverk  hans.  Bismarck  sat  í  ráð- 
herra  sæti  sínu  um  2S  ár,  og  má  þakka  hon- 
um  og  harðneskju  hans  að  mestu  uppgang 
Prússa  hinn  síðasta  aldarhelming.  Báða  þessa 
menn  mun  sagan  geyma  um  aldur  og  æfi, 
enda  þótt  mikill  munur  hljóti  að  verða  á  minn- 
ingu  þeirra,  þegar  alt  kemur  til  alls. 

A  bak  viö  tjöldin. 

Ó,  hjarta,  ó,  hjarta!  æ,  hættu  aö  slá. 
og  hættu  að  vona  og  treysta  og  þrá. 
Og  fórnaðu  öllu,  sem  fegurst  þú  átt 
og  fyrir  þú  lifðir,  en  deyja  nú  mátt. 

Hver  einasta  von,  sem  að  átti  þín  sál. 
að  eilífu'  er  dáin:  þær  reyndust  þér  tál. 
Og  þess  vegna  er  mannkynið  ófarsælt  enn, 
jafnt  ungir  sem  gamlir,  jafnt  konur  sem  menn. 

Og  traust  þitt  á  aðra  er  heimska  og  hjóm, 
er  hrópar  gegn  lífinu  skelfingardóm. 
Það  sveltir  til  bana  þinn  sóma  og  dygð, 
og  sviftir  þig  manndáð  og  bakar  þér  hrygð. 

Hver  einasta  þrá,  sem  í  æsku  þér  brann 
við  athugun  nánari  skynsemin  fann, 
hve  háleit,  hve  göfug,  hve  heilög,  sem  var 
i  hnattleik  við  venjurnar  ósigur  bar. 

Nei,  gakk  ekki  blindandi  bálkesti  hjá, 

sem  brend  voru  manndáð  og  sómi  þinn  á. 

Pú  verður  í  ljósi  að  líta  á  alt, 

sem  lífið  þér  færði,  en  reyndist  svo  valt. 

Og  sannfærðu  heiminn  um  sannleika  þann, 
er  sál  þín  við  kærleikans  Ijósbirtu  fann. 
Og  starfinu  helgaðu  manndáð  og  mátt, 
en  margþvældu  venjurnar  brjóta  þú  átt. 

Og  innræt  þá  hugsun  í  anda  hvers  manns, 
að  alls  ekki  björtustu  vonirnar  hans 
þess  megnugar  séu  að  marka'  honum  leið 
til  manndóms  og  sigurs  frá  hörmung  og  neyð. 

En  reynslan  og  vitið  þau  rétta  þér  hönd 
og  ráð  til  að  nema  hin  ókunnu  lönd. 
Þar  svíkja  ei  vonir,  þær  verða'  eki:i  tii. 
Par  veiztu  á  öllu  því  huldasta  skil. 

Atb.  Júl.  Árnason. 
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horfðí  þannig  á  hann,  sá  hún  veikt 
bros  líða  yíir  andlit  hans. 
Svo  fór  hún  út. 

Blómin  höfðn  opnað  krónurnar 
eftir  svefninn.  Svalur  niorgunblær- 
inn  bærði  hrokkna  lokka  af  hári 
hennar  og  sveiflnöi  þeini  um  ennið. 
Hún  leit  í  kringum  s í gf  —  ftbúland- 
it5,  á  þorpið,  á  kirkjuna,  íi  húsið  sitt 

—  og  hún  hugsaði  til  mannsins 
síns;  —  dretur  hennar  sáu  um  alt 
fj-rir  hana.     Þá  rankaði  hún  við  sér 

—  hvar  var  nú  dauðinn  ? 

Hún  gat  þá  engan  séð  í  gat  ðinum, 
en   þegar  hún  var  að  núa  augun  til 


að  hyggja  að  hoiutm,  kom  einhver 
neðan  stiginn  sem  lá  lieim  að  garðs- 
hliðinu. 

,,Eg  er  tilbúin",  sagði  hún  og 
rétti  fram  hendina. 

Sá  sem  kom  tók  í  hönd  hennar 
og  sagði:   „Bróðir  minn  er  farinn'*. 

,  ,En  hver  ert  þú?"  sagði  hún  lágt 

,,Eg  er  lífið!" 

Hún  sneri  sér  skyndilega  við  og 
gekk  heim  að  húsinu.  Maðurinn 
hennar  stóð  á  þreskildinum. 

,,Hafðu  ekki  hátt",  maelti  hann, 
,,hann  sefur". 


Dæmisögur  Lincolns. 

Abraham  Lincoln  Bandaríkja- 
forseti  (myrtur  1865)  hafði  jafnan  á 
hraöberc;i  mikið  af  skrítlum  og 
dæmisögum,  er  hann  vildi  sannfœra 
þá,  sem  hann  átti  tal  við  eða  á  hann 
blýddu  um  eitthvert  mikilsvert  at- 
riði.  Mátti  segja  um  hann,  að  hann 
kendi  í  dæmisögum.  Þær  hrifu 
oft  betur  en  langar  ræður  og  snjall- 
ar.  — 

Einu  sinni  átti  hann  tal  við  nokk- 
ara  mikils  háttar  landsmálagp.rpa, 
setn  ^'oru  að  leggja  honum  hin  og 
þessi  heilræði  tim,  hvernig  haga 
ætti  stjórn  Bandaríkjanna.  Það  var 
meðan  hæðst  stóð  þrælahaldsstyrj- 
öldin  mikla  (1861  —  65),  og  forseti 
og  ráðgjafar  hans  áttu  dag  hvern 
úr  vöndu  aö  ráða.  Hann  lilýddi 
þolinmóður  á  tnl  þeirra  félaga.  En 
er  þeir  höfðu  lokið  máli  sínu,  segir 


hann:  ,,Gerum  ráð  fyrir,  lierrar 
mínir  að  þér  hefðuð  varið  öHum  eig- 
um  yðar  í  gull  og  að  hann  Blondin 
retti  að  bera  þaö  á  streng  yfir  Niag- 
arafoss.  Ætli  þér  munduð  þá  fara 
að  kippa  í  strenginn,  eða  hrópa  í 
Blondin,  svo  mælandi:  Réttu  betur 
úr  þér,  Blondin!  —  gaklu  heldur 
hægra,  Blondin!  —  nú  er  þér  óhætt 
að  greikka  spotiö,  Blondin!  —  hall- 
aðu  þér  nú  dált'tið  í  vinstri  hliöina, 
Blondin  —  Nú  meira  út  í  hregti 
hliðina,  Blondin!  —  Nei;  þér  mund- 
uð  halda  niðri  í  yður  andanum  og 
mæla  eigi  orð  frá  vörum  þangað  til 
hann  væri  kominn  yfir  um.  Stjórn- 
in  ber  feiknabyrði  á  herðum  sér. 
Hún  á  ógrynni  gersema  að  varð- 
veita.  Hún  gerir  eins  og  hún  get- 
ur  bezt.  Lofið  henni  að  vera  í  friði, 
meðan   hún  er  að  komast  yfir  um'\ 


JARÐSTJARNAN  MARS. 

Eftir  JÓHANN  G.  JÓHANNSSON.  B.  A. 


Ein  af  villikenningfum  þeim  sem 
munkurinn  Giordano  Bruno  var 
líflátinn  fyrir  áriö  1600  var,að  sögn, 
sú  aö  líf  væri  til  á  öörum  hnöttum 
en  jöröinni.  Þessi  spurning  :  ,,Er 
líf  á  öðrurn  hnöttum  ?"  hefir  vakaö 
fyrir  mönnnm  í  fleiri  aldir,  það  eru 
ekki  aðeins  stjörnufræðingarnir  sem 
reynt  hafa  að  svara  henni.  Méim- 
spekingar  og  guðfrreðingar  hafa 
einniglagt  til  sinnskerf.  Meöal  þeirra 
sem  mest  hafa  ritað  um  þettaspurs- 
mál  eru  Kant,  Swedenborg,  Brewster 
Whewell  og  Alfred  Russell  Wallace. 
Enginn  þessara  lagði  þó  nokkra 
sérstaka  rækt  við  stjörnufræði. 
Auðmaðurinn  James  Lick  lét  byggja 
stjörnuturninn  sem  ber  nafn  hans  í 
þeirri  von,  eftir  því  sem  sagan  seg- 
ir,  að  með  stærri  og  betri  sjónauk- 
um  en  áður  hefðu  verið  tilbúnir,feng- 
ist  máske  svar  upp  á  spurniuguna. 

I. 

Spurningunni  verður  ckki  svarað 
með  því  að  athuga  fastast jörnurnar, 
þær  eru  í  svo  mikilli  fjarlægð.  Fjar- 
lægð  Neptúns — yztu  plánetunnar — 
f i  á  sólu  er  um  2,791,600,000  mílur. 
Ef  strik  sem  er  eitt  fet  á  lengd  er 
látið  tákna  þessa  vegalengd  verður 
það  strik,  sem  eftir  sama  hlutfalli 
er  látið  sýna  fjarlægð  þeirrar  fasta- 
stjörnu  sem  næst  er,  að  vera  um 
tvær  mílur  á  lengd  !  Þó  yztu  jarð- 
sljörnurnar  séu  nálægarí  samanbut  ði 


við  þetta  eru  þær  samt  svo  langt  í 
burt  að  það  er  lítt  mögulegt  að  gera 
athuganir  á  þeim  með  nokkurri  ná- 
kvæmni.  Þess  vegna  viröa  menn 
fyrir  sér,  í  þessu  sambandi.  að  eins 
þær  tvær  plánetur  sem  næstar  eru 
—  Venus,  sem  er  næst  fyrir  innan 
braut  jarðarinnar  og  Mars  sem  er 
næst  fyrir  utan. 

Það  er  tvent  sem  sem  gcrir  athug- 
anirá  Venus  mjög  öröugar.  Þaö  að 
hún  eraltafnálægtsólu  og  þcssvegna 
ákaflega  björt,  og  svo  er  yfirborð 
hennar  jafnan  hulið  skýjttm.  Aftur 
á  móti  cr  tiltölulega  auövelf  aogera 
nákvæmar  athuganir  á  Mars.  Jafn 
vel  í  smáum  sjónauka  sjást  blettir  á 
yfirborði  hans ;  einnig  má  sjá  hvernig 
yíirborðiö  breytist  eftir  því  sem  hann 
snýst  um  ás  sinn.  Menn  vila  því 
meira  og  hafa  ritað  og  rætt  meira 
um  Mars  en  um  nokkra  hinna  plá- 
netanna  að  jörðinni  undanskildri. 

II. 

Þvermál  Mars  er  4,230  míkir.  Þver- 
tnál  jarðarinnar  er  7,918  mílur. 
Rúmtak  (volume)  Mars  er  því  einn- 
sjöundi  af  rúmtaki  jarðarinnar. 
Eðlisþ^ngd  Mars  er  um  sjö-tíundu 
og  þar  af  leiðir  að  cfnismagn  (Mass) 
jarðatintiar  er  níu  sinnum  meira  en 
efnismagn  Mat  s.  Það  er  að  segja 
í  jörðunni  er  nóg  efni  til  að  mynda 
níu  hnetti  etns  og  Mars. 

AðdráttaJafl    Mars    er    að  cins 
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ekki  líklegt  að  kuldinn  sé  eins  mik- 
ill  á  Mars  og  fyrri  talan  (22  gr.  V.) 
sýnir.  Meðalkuldinn  þar  er  máske 
nokkurum  gráðum  fvtir  ofan  frost- 
mark. 

Slipher  tókst  að  sýna  að  vatns- 
gufa,  þó  lítið  v;eri,  fyndist  á  yfir- 
botði  Mars.  Gufuhvolfiö  er,  eins 
og  áður  var  sagt  mjög  þunt.  Á 
jörðinni  stenclur  loftþyngdarmælir- 
inn  30  þuml.  kviksilfurs.  Á  Mars, 
segir  Lowell,  hann  muni  standa  um 
2\  þuml.  Loftþrvstingiirinrt  á  jörð- 
inni  er  því  12  sinnum  meiiien  á 
M  ars. 

Lowell  og  fleii  i  álíta  að  rákirnar 
sem  sjást  á  Mars  séu  skurðir  getðir 
af  verum  sem  húa  á  hnettinum. 
Þessir  skurðir  eiga  að  veita  vatninti 
ýmíst  suðtii  eða  norður  eftit  hnett- 
inum  frá  heimskautalöndimum  þeg- 
ar  snjórinn  sem  fall.ið  hefir  yfir 
veturinn  fer  að  bráðna  að  vorinu. 
Á  Mars  et  u  að  líkinclum  engin 
stöðuvötn.  Þar  cr  mjög  lítið  um 
rigningar  cl  nokkrar  eru.  Mars- 
búar  verða  því  aö  fá  vatn  ft  á  heim- 
skautalöndunum  og  þessit  skuröir 
flvtja  þ.ið.  Sumir  skuröirnir  eru 
svo  langir  að  þeir  ná  frá  NorÖur- 
heimsskautinti  suður  yfir  miðlínu 
plánetunnar  og  suður  aö  35.  gráðu 
suðurbreiddar.  Eins  eru  aðrir 
skuröir  sem  ná  frá  suðurheimsskaut- 
inu  norður  að  35.  gráðu  norðtir- 
breiddar.  Þegar  vetur  hvílir  yfir 
norðurhelming  Mars  er  sumar  yfir 
suÖurhelminsrnum  og  rennur  því 
vatn  frá  suðurheimsskautslöndun- 
uni  í  norður  eftir  skuröunum.  Þegar 
sumar  et  yfir  noi  öut  helmíngnum 
rentinr  vatnið  aftur  á  móli  í  stiður. 
Á  svæöinti  sem  liggur  milli  35.  gr. 
noröurbreiddar  og  35.  gr.  suöur- 
breiddar  rennur  því    vatniö  jafnt 


suður  sem  norður  —  þ.  e.  það 
rcnnurjal'nt  upp  á  móti  sem  tiiður 
á  við!  Lowell  segir  því  að  Mars- 
búar  hljóti  að  nota  vélar  sem  þrýsti 
vatninti  fram  o^  aftur  eftir  skutð- 
unum.  í  samanburði  við  annað 
eins  afreksverk  eins  og  Lowell  álít- 
ur  að  verkfrreðingarnir  á  Mars  af- 
kasti  í  þessu  tilfelli  verða  verk 
mannanna  á  jörðinni  að  hverfandi 
stætð. 

Eitt  er  það  samt  sem  virðist  stvðja 
þá  tilgátu  Lowells  að  þessar  rákir 
séu  sktirðir.  Á  visstim  firstímum 
eru  suniar  rákirnar  ósýnilegar. 
Svo  verða  þær  fyrst  sýnilegar  í 
heimskautalöndunum.  Flver  rfvk 
færir  sig  svo  suður  eöa  norður,  eft- 
it  því  sem  á  stendur,uns  hún  að  hér 
uni  bil  50  döguih  liÖnum  kemst  al- 
veg  að  miðlínu  stjörnunnar.  Ni'i 
skulum  við  ímynda  okkur  að  þessar 
rákir  séu  sktirðir  og  að  vatn  renni 
eftir  þeim.  Vatnið  lcemur  frá  heim- 
skautalöndunum  og  straumhraðinn 
er,  skuluni  við  segja,  tveir  bg  eiun 
títindi  míla  á  klukkuslundinni.  Mcö 
þessum  hraða  kemst  það  að  miölín- 
unni  á  50  döguni  eða  þarum.  Vatn- 
ið  sem  eftir  þeim  rennur  er  notað  til 
að  vökva  landiö  til  beggja  hancla 
og  strax  og  landið  fer  að  grænka 
fara  rákirnar  að  koma  í  Ijós. 
Moulton  segir  (Sbr. :  "Introduction 
to  Astronomy,"  p.  333)  aö  á  þenn- 
an  hátt  sé  auðvcldast  að  gera  sér 
grein  fyrir  hvarfi  og  afturkomu 
ráka nna. 

Þá  kemur  manni  til  hugar  að 
spyrja  hvort  ekki  séti  fjöll  og  dalir 
á  Mars  eins  og  á  jörðinni.  Þessir 
svokölluðu  skurðir  virðast  benda  á 
aö  svo  sé  ekki.  Þeir  eru  þráðbein- 
ir  rétt  eins  og  þcir  liggi  yfir  slétt- 
lendi.       LdweH  og  Flamarion  hafa 
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líka  haldið  því  fram,  að  yfir- 
borö  Mars  sé  svo  slélt  aö  þessar 
rákir  geti  veriö  skuröir  þessve<;na. 
Þetta  er  einni'g  vafa  spursmál.  Ilá- 
slétttir  og  fjöll  sein  hljóta  að  vera 
fjögur  til  fimm  þúsund  fet  á  hæð 
hafa  séðst  þar  (Shr.  Report  of 
cotmcil  R.  A.  S  ,  Feb.  S.  1895, 
Monthly  Notices,  vol.  LV.,  No.  4). 
Ef  rákirnar  eru  skuröir,  hljóta  því 
Marsbóar,  eins  og  austui  landakon- 
ungtirinti  forðuni,  að  grafa  g'egntim 
fjöll  og  hálsa  og  hvaö  seni  fyrir  er. 
Má  vera  aö  þeir  geri  þettn,  það  er 
engu  maira  afreksverk  heldur  en  að 
láta  vatnið  í  skuröunum  renna  jafnt 
upp  á  móti  sem  niður  á  við.  En 


þessar  framkvæmdir  Marsbúa  virö- 
ast  satnt  nokkuö  stórkostlegar. 

í'að  eitt  er  víst  að  rákirnar  sjást 
livað  sem  þær  eru.  I  þess.u  tilfelli, 
eins  og  mörgum  öðrum,  eru  menn 
ekki  á  eitt  sáttir.  Þegar  á  alt  er 
litið  virðist  ekki  ólíklegt  að  líf  sé  til 
á  Mars.  f'ar  er  vatn,  og  hitinn,  er 
að  líkindum  nógur.  Litsjáin 
sýnir  að  saltefni  þau,  sem  eru  svo 
nauösyulegt  lífsskilyröi  á  jöröinni 
finuist  einnig  á  Mars.  Þaö  er  álit 
þeirra  Moultons  og  Chamberlins, 
stjörnufræÖinga  í  Cliicago,  að 
líf  sé  nú  að  devja  út  á  Mars,  að  það 
standi  í  s^m  mestum  blóma  á  jörð- 
inni  en  sé  að  byrja  á  Venus. 


Dæmisögur  Lincolns. 


Þrælahaldið  (í  siiöurríkjuniim)var 
að  cins  óbeinlínis  orsök  ófriðarins. 
Beínt  tilefni  hans  var  það,  að  suður 
ríkin  sögöu  sig  úr  lögum  við  norð- 
uriíkin,  til  þess  meðal  annars  að 
geta  ríiðið  því,  hvort  þrælahalcl  værí 
haft  í  lögum  eða  ekki.  En  Lincoln 
óg  ráð  ine)-ti  hans  vildi  eigi  láta  rík- 
ið,  Bandaríkin,  sundrast.  Það  var 
ekki  fj'r  en  liðið  var  nokkuð  fram  í 
þann  ófrið,  er  þrælum  var  lausn  gef- 
in  tim  öll  Bandaríkin.  Þeim  var 
var  veitt  latisn  ftá  1.  janúar  1863. 
Kn  mikið  hafði  vetið  um  þetta  rætt 
áður,  sem  nærri  míi  geta,  og  margir 
verið  þess  fýsandi,  að  það  væri  gert 
niiklu  fyr.  Meðal  annara  átti  mikiis 
híittar  hcrforingi  einn  tal  tim  þjtð 
viÖ  fois-clann  einhvern  tíma.  MEg 


skal  segja  yður",  mælti  Lincoln, 
,,að  við  Verðum  að  fara  mjög  gæti- 
lega  í  það,  að  hreyfa  við  þrælalausn- 
inní.  Ella  fcr  oss  cins  og  rakaran- 
um  í  [iiinois,  sem  átti  að  raka  mann 
sem  var  mjög  þunnur  á  vangann  og 
kinnfiskasoginn,  eins  og  eg"  (Lin- 
coln  lorseti  var  ákafle^a  hár  og 
grannur,  stórbeinóttur  í  andliti  og 
krangalegur).  „RakarÍ.nn  stakk 
fingrinum  inn  í  munninn  á  mannin- 
intun  og  þandi  út  kinnina,  til  þess 
að  eiga  hægra  að  koinast  að  því.  að 
ná  af  henni  skegginu.  En  þegar 
hann  fór  a5  raka,  skar  hann  eigi 
einungis  gat  á  kinnina,  heldur  sjálf- 
an  sig  í  íingurinn!  —  Lins  fer  fyrir 
oss  cf  við  erum  ekki  mjög  varfær- 
ir". 
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Ijós  í  bæ  sinn  fyr  cn  Iiálfur  mánuður 
var  nf  vctri,  og  aldrei  eftir  að  þorri 
var  kominn.  Hann  sagði  aö  olían 
væri  svo  <lýr.  Fólkiö  varð  aö  hanga 
cöa  siij'i  uppi  i  myrkrinu  sjálfu  sér 
og  öörum  lil  skaprainiar.  Þar  voru 
ckki  sjóniennirnir  til  aö  segja  sögur. 
Ef  Iiann  sá  einhvern  lítn  í  bók  á  dag- 
inn  varö'  hann  rcfareiöttr  og  hélt  að 
hæktir  væru  cngin  fæða.  Ekkert 
prcntaö  blaö  kom  þar  inn  fyrir  bt'ts- 
dyr,  og  enga  bók  átti  hann,  tieina 
4  In'tslestrabækttr  og  Flelga-kver. 
ITve  langt  helduröu  að  myrkriS — ?" 


María  ballaöi  sér  til  t  stóhmni  og 
greip  i  handlegginn  á  mér.  Eg  reis 
upp  við  dogg  og  við  störðum  hvort 
á  annað. 

''ITeyröu,  Magnús,  heyröti !"  sngöi 
Itún.  "Hugsaðu  þér  cf  allir,  hver 
einasta  manneskja  hefði  altaf  Ijós- 
iö  tendrað  i  ljóskerinu  sínu,  hugsaðu 
J)ér  hvað  [>á  yrði  bjart  og  blýtt  i  vcr- 
öldinni  og  hvað  |)á  yrði  indælt  að 
!i;fa." 

Eg  hallaði  mér  aftnr  út  af  og  sngöi 
ckki  flciti  sngtir  það  kvöldið. 

Eg.  Er. 


Dæmisögur  Lincolns. 

Einhvem  tíma  á  óft  iðarárunnm 
kemur  bóndi  fyrir  forseta  og  kærir 
heytöku  ftá.  sér,  er  hermenn  voru 
valdir  nð,  og  bað  forseta  að  sker- 
ast  í  það  mál. 

„Fér  miunið  mig  á  drenginn,  sem 
niisti  cplið  fyrir  borð"  segir  forseti 
,,Jack  Chase  var  fyrir  25  árum 
hverjum  matini  frreknari  að  fleyta 
timhri  niðttr  eftir  Ohio-elfi.  En  svo 
kom  gufubátur  á  &na  og  Jack  var 
gerður  að  vfirmanni  & honum.  Hann 
var  jafnan  vanur  að  taka  sjálfur  við 
st}'risbjólinu  þegar  kom  að  svöðun- 
ttm.  —  Einu  sinni  þegar  báturinn 
var  í  hörðustum  fossnndanum  og 
Jnck  þurfti  að  hafa  sig  allan  við,  að 
bátinum  flcygði  cklci  flötum  \  ið 
straumiðunni,  kallar  smásveinn  mcð- 
a!  farþegjanna  alt  í  eintt  upp: 
.Kapteinn,  kapteinn;  stöðvið  þér 
hátimi  snöggvast;  eplið  mitt  datt  í 
ána'  ". 


Einu  sinni  kemur  símskeyti  til 
Washington,  höfitðhorgarinnar,  um 
að  skothríð  heyrist  þar  og  þar, 
sem  til  var  tekið,  nærri  Knoxville, 
—  töluverð  fallbyssuskothríð.  ,  .Það 
cr  gott;  mér  þykir  vænt  um  það", 
segir  forseti.  Einhver  viðstaddur 
sngðist  ekki  skilja  í  því,  að  for- 
seta  þætti  vænt  um  þnð,  með  því 
að  áður  hefði  þnð  frézt  síðast,  að 
herinn  norðanmanna  væri  nniiðn- 
lega  stadclur.  ,,Mér  datt  í  hug 
kona  í  Springfield"  (þar  átt  Lincoln 
heima  áður  en  hnmi  var  forseti); 
,,hún  álti  margt  hnrnn,  og  lét  þatt 
að  jafnaði  eiga  síg  á  daginn.  Heyrði 
hún  grát  til  einhvers  þeirra  ein- 
hverstaðar  úti,  sagði  hún:  Guði 
sé  lof  þá  veit  eg  þó  að  þessi  krakk- 
inn  er  ekki  dauöur". 


Sjóorustan 
milli  Spánverja  og  Englendinga  1588. 

Eftir  Sir  Edward  Creasv. 

(Lauslega  þýtt  af  síra  Guðtn.  Árnasyni). 


Síöari  hluta  dags  19.  júlí  1588 
voru  nokkrir  enskír  sjóliösforingjar 
kómnir  saman  á  knattleiksfleti  ein- 
um  í  bænum  Plymoulb.  Aldrei, 
hvorki  fyr  né  síðar,  liafa  jafningjar 
þeirra  vet  ið  staddir  á  einuni  stnð, 
jafnvel  ekl<i  þnr  á  helzta  liðsöfnun- 
arstað  brezka  flotans.  Þar  var 
Francis  Drake,  hinn  fyrsti  Englencl- 
ingitr,  sem  sigldi  umh verfis  jörðina, 
og  vogestur  á  ströndum  Spánverja 
bæði  í  Norðnrálfunni  og  hinum  nýja 
heimi;  þar  var  Sir.  John  Hawkins, 
gamall  sægarpur,  sem  oft  haföi 
komist  í  hann  krappan  á  sjóferðum 
síuum  við  strendur  Afríku  og  Amer- 
íku,  og  verið  í  mörgum  orustum; 
þar  var  Sir  Martin  Frobisher,  einn 
áf  elztu  landkönimnarmönnum,  sem 
leilao  höfðu  að  norövesturleiðinni 
gegíium  Norðuríshafið;  þar  var  vfir- 
llotaforingi  Englands,  Howard  lá- 
varður  af  Efungham,  er  alclrei  spar- 
aði  neitt,  er  föðurlandi  hans  mætti 
að  gagni  verða,ogsem  fyrirskömmu 
hafði  vogað  að  óhlýðnast  skipun 
drotningarinnnr  um  aö  'eggja  upp 
nokkurn  hluta  flotans  —  skipun, 
sem  var  gefin  út  vegna  ýktra  frétta 
um  að  óvinirnir  hefðu  hrakist  til 
baka  og  tvístrast  í  ofviön'.  Howard 


lávarður  afréð  að  verða  fyrír  reiði 
drotningar  og  halda  skipunttm  við- 
búnum  á  sinn  koslnað,  fremur  en 
að  stofna  Fnglandi  í  hættu  með 
varnarleysi  &  sjónum. 

Annar  sækonungur  Fnglands,  Sir 
Walter  Raleigh  hafði  þá  verið  send- 
ur  til  að  safna  og  útbúa  landher  í 
Cornwall;  en  þar  sem  hann  einnig 
var  yfirherstjóri  í  Plymouth  er  lík- 
legt  að  hann  hafi  notað  tækifærið 
er  flotinn  lá  í  höfn,  til  að  ráðfæra 
sig  við  yfirflotafoi  ingjann  og  aðra 
yfirmenn  sjóhersins;  og  þessvegna 
mfi  gera  ráð  fyrir,  að  hann  hafi  ver- 
ið  einn  þeirra,sem  þarna  voru  komn- 
ir  saman.  Margir  djarfir  menn  og 
a;fðir  sægarpar  voru  þar  með  for- 
foringjunum,  sem  hafa  vetið  nafn- 
greindir,  og  nutu  með  vanalegu 
sjómnntia-léttlyndi  þessarar  stund- 
arbvíldar  frá  skyldum  sínum.  Á 
höfninni  lá  enski  flotinn,  sem  var 
nýlega  kominn  heim  úr  ieiðangri  til 
CorunnaO;  þangaö  hafði  hann  farið 
til  að  njósna  um  hvar  og  í  hvaða  k- 
standi  óvinaflotinn  væri.  Howard 
lávaiður  bafði  komist  að  því  að  ó- 
vinirnir  voru   enn   öflugir,   þó  þeir 

1)     Rorg  notðantil  á  Spáni  ÞýB. 
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andi"  og  sem  var  hundraö  og  fjöru 
tíu  slcip  talsins,  ekki  aÖ  eins  úr 
þeirra  eigin  rílci,  licldur  elfdw  nieð 
stærstu  skipum  frS  Pottúgal,  Flór- 
ens  og  frá  öörum  lundum  —  -hvernig 
hann  var  af  þrjátíu  herskipum  benn- 
ar  híitignar  og  nokkrum  kaupskip- 
um,  undir  hinni  figætu  og  viturlegu 
stjórn  Howards  lávarðar,  yfirflota- 
foringja  Englands,hrakinn  og  flæmd 
ur,  fyrst  frft  syðsta  odda  Carnwall 
til  Portland,  þar  seni  þeir  á  smánar- 
legan  hátt  skildu  viö  Don  Pedro  de 
Valdez  á  skipi  sínu;  frít  Portland  til 
Calais,  þar  sem  þeir  mistu  Hughde 
Moncado  og  galeiðurnar,  sem  hann 
réöi  fyrir;  cg  frá  Calais  voru  þeir 
reknir  frá  akkerum  sínum  nieð 
sprengieldum  og  eltir  þar  til  þeir 
sáust  ekki  fiá.  Englandi,  umhverfis 
Skotland  og  írland.  Þar  bjuggúst 
þeir  viö,  sökum  trúarbragöalegrar 
samhygöar,  aö  linna  hjálp.  Marga 
þeirra  rotaði  brimið  á  klettum,  en 
þeír  sem   á  land   komust,  og  sem 


voru  mjög  margir,  vöru  sanit  sem 
áöur  niöurlíEgÖir,  drepnir  og  tekn- 
ir  höndum.  Þeir  voru  sendir  þorp 
úr  þorpí  bundnir  saman,  til  að  flytj- 
ast  til  Englands.  Þegar  þangað 
kom  fyrirleit  drotningin  sökum  liöfö- 
ingslundar  sinnar,  að  láta  drepa  þá 
og  einnig  aö  lialda  þeim  þar  kyt  r- 
um  og  voru  þeir  því  sendir  til  baka 
til  Spánar  til  aÖ  bera  vitni  um  og 
segja  frá  hinum  miklu  afrekuni  hins 
ósigrandi  og  ógurlega  flota  síns. 
Tala  hermanna  þeirra,  stærð  skip- 
anna,  nöfn  foringja  og  annara,  á- 
samt  skrá  yfir  útbúnaö  og  vistir, 
var  prentað,  eins  og  til  aö  sýna  að 
bæði  herinn  og  flotinn  væri  ómót- 
stæöilegir  og  ótluðust  enga  fyrir- 
stöðu.  En  með  öllu  þessu  mikla 
drambi  gerÖu  þeir  ekki  svo  inikíð  á 
ferð  sinni  umhverfis  Englaud  setn 
að  sökkva  né  heklur  nfi  á  sitt  vald 
einu  einasta  skipi  eöa  smábftt  frá 
oss,  né  svo  mikiö  sem  brenna  einn 
fjárkofa  hér  á  landi". 


Dæmisögur  Lincolns. 


Ltncoln  kunni  mikiö  af  skrítlum 
(sem  ekki  voru  dasmisögur)  og  sagöi 
þ;er  manna  bezt.  Það  var  oftast 
eitthvað,  sem  fyrir  hann  haföi  sjálf- 
an  boriö. 

Einhvern  fagran  morgún  stendur 
hann  út  við  glugga  í  focselahöllinni 
og  nokkrir  gestir  hans  hjft  honum. 
Þá  gengur  sunnudagsskólabarna- 
hópur  fram  hjá  og  htópa  í  ákefö 
húrra  fyrir  forseta.  Honum  var 
ánægja  aö  horfa  á  börnin  kát  og 
fjörug,  oít  segir,  þegar  þau  eru 
komin  í  hvarf: 

,,Nú  skal  eg  segja  ykkur  sögu  af 
hónum  Daníel  VVebster,  þegar  hann 
var  í  skóla.  (Daníel  Webster  ereitt 
mikilmenniö  i  sðgu  Vesturheims- 
manna,   þingskörungur  frábærlega 


mælskur,  og  stjórnskörungur). 
Honnm  haföi  otÖiö  eitthvaÖ  á  og 
átti  aö  ganga  Iram  fyrir  kennarann 
og  aö  taka  við  spansreyrsráÖningu 
í  lófann,  að  þeirrar  tíöar  sið.  En 
hann  var  býsna-óhreinn  um  hend- 
urnar,  spítir  í  snatii  í  hægri  lófann, 
sem  lemja  átti,  og  þurkar  í  buxurn- 
ar  sínar.  Rctlir  svo  fram  höndina 
þá,  svona  hálf  mokaða,  en  heldur 
hinni  fyrir  aftan  sig.  Kennatinn 
horfir  fi  höndina  dftlítiÖ,  þessa  sem 
hann  sá,  og  segir:  Heyröu  Daníel, 
ef  þú  finnur  hér  í  bekknum  einhverja 
hönd  enn  óhreinni  en  þessa,  þá  skal 
eg  sleppa  þér  í  þetta  sinn.  Daníel 
vat  ekki  seinn  á  scr  aö  rétta  fram 
vinstri  hendina  og  segir  hróðugur: 
, ,  Hérnr  er  hún,  Sir  !" 
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Skakka-hiísio. 

íJað  var  síöla  dags  liinn  28.  júní- 
niánaðar  1'883,  að  eg  kom  til  Winni- 
peg.  Eg  hafði  veriö  fimtn  sólar- 
bringa  á  leiöinni  austan  frá  Nj'ja 
Skotlandí,  þar  seni  eg  liafÖi  áit 
beima  í  átta  ár.  Eg  var  scxtán 
fira  gamall,  einn  iníns  liÖs,  þekti 
engan  í  Winnipeg,  og  álti  þar  0111'- 
an  aö,  nema  frai'ndkonii  mína,  Sól- 
rúnti  aö  nafni,  scm  eg  hafði  aldrei  á 
rc li  minni  sdð.  En  henni  lialöi  eg 
skrifað  áöur  en  cg  lagði  af  staö  frá 
Halifax,  og  eg  vissi  aö  hún,  aö 
Öllu  forfallalausu,  mundi  mreta  mér 
;1  jílrnbrautarstöÖinni  í  Winnipeg 
þenna  dag. 

Nú  Var  eg'  kominn  til  Winnipeg 
—  til  hiiuiar  ungu  framfaraborgar 
í  hinpm  frjósama  Rauöárdal  ■ —  til 
höfuðborgar  hins  víðáttú-mikla, 
kostasjela,  en  strjfilbygöa  Norð- 
vesturlands  í  Canada  —  horgarinn- 
ar,  sem  menn  úr  ýmsum  löndum 
streymdu  til  í  þúsunda-tali,  og  sem 
fslendingar  í  Vesturheimi  höfðu 
þegar  gjört  að  höluðbóli  sínu.  — 
Mig  liafði  lengi  dreymt  uiiaösliilia 
drauma  11111  þessa  borg,  þó  eg  ung- 
ur  væri,  ha(Öi  giöil  niér  inargai" 
glæsilegar  'vonir  um  hana,  og  halöi 


lcngi  þráö  aö  sjá  hana,  og  ciga 
þar  heima;  og  eg  bjóst  við  aö  verða 
þar  ríkur,  og  ætlaÖi  aö  una  þar  alt 
til  daganna  enda. 

En  Winnipeg-borg  var  h  þeim  ár- 
um  mjög  tilkomulítil  í  samanburði 
viö  þaö,  sem  hún  er  nú.  Hún  var 
þá  á  gelgjuskeiöinu  —  aö  vísu  fram- 
úrskarandi  stórvaxin  eftir  aldri  og 
bráðþroska,  en  fremur  sviplítil  og 
ósélcg  ásýndum.  Nú  er  hún  búin 
aö  ná  miklum  þroska,  stærri  svip, 
mciri  feguiö,  meiri  íiillkoirinun;  og 
hún  á  óefaö  eftir  að  veröa  ein  hin 
allra  glæsilegasta  stórborg  í  Vest- 
urheimi. 

Eg  man  g'ögt  eftir  því,  hvað  mér 
bi  á  í  brún,  þegar  cg  kom  ti!  Winni- 
peg,  því  þar  var  alt  á  annan  veg  en 
cg  hafði  búist  við,  alt  annar  svipur 
á  öllti,  cn  cg  hafði  í  fyrstu  ínu'ndað 
mér.     Það  hafði  komiö  þar  steypi- 
regn    þenna   dag,    og   var   rétt  aö 
stvtta   upp,    þegar  eg   steig  út  úr 
vagninum.      Einhver  deyfðai  svipur 
hvíldi   þar  yfir  öllu,  aÖ  n  ér  \irtist, 
\- :i t n i r>   !ak  enn  í  stórum  dtopi  m  ;.f 
þakinu  á  vagnstöðva-sl<álaiiuri,seni 
var  fremur  óséU'gt    timburhús  og 
npísia  ólíkt  hinni  veglegu  höll,  sem 
nú  stendur  þar.      Strætin  voru  for- 
ug  og  blaut,  og  stóiir  leðju-pollar 
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